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"Baltu filolodgisa"™ ir kluvusi par Latvilas Universi-
tates baltistu gadagramatu. Tresais laidiens ir veltits
valodas kultlralsnormai un tas pamatnosacijumam - valo=
das lidzeklu variativumam. Zinojumos apllkota ari zinat-
niskd literatira un notikumi baltu filolodiia 1991 .gadd.

"Baltic Philology” is the Baltists’(Latvia Upiversity)
yearbook. Issue III is abodt correct usage of languagesits
narm 2nd basic requirement - variability of linguistic me-
ans.The reports deal with scholarly literature and-events
in Baltic philolaogy in 19%1.
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Praf.M.RudzIfe-doc.S.Klavina(atb.redaktore)-dcc.I.Kalnimao-
doc.l.Freimanes as.l.Telezenko. :
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.“mums.llatviasiam, vél liola méra trikst cienibas pret =avu
valodu; mes gan rupéjamies vaciski wun krieviski pareizi runat un
rakstit, bet pafu valeodu neprast pie mums nav kauna lieta™ -= ta
pirms vairak neka BO gadiem rakstija Janis Endzelins. Bet = vai
godisn listojam latwvisku latviefu valodu? {

Valodas kultira, norma un tas pamatnosaci jums  ~--  valodas
lidzeklu wvariativums tike aplikots 199i.gada prof. A. Ozola
pieminas konferenceé. Taja nelasitie referati Ietilpiniti “Baltu
filologl jas ~— III" pirmaja dala.

Tradicionild krajuma otra dala i valtita Zinatniskis

literatiras apskatam.

1991 . gads bi ja notikumism bagats ari =zindtns., Svarigikie no
13

A Rilga,

tiem: Pasaules  latviesu zinatnieku kuongress il
Starptautiskais baltistu kongress okbtobri Vilpa. 1091, gada
Latvijas zinatne pargaja wz jaunu paLi jumu  finansélanas sisténu
Ct.s. grantiem), bet €ilol=giska izgiitiba Latvija§ Universitite
== uz jaunu studi ju sistému. Ar 1995 . 792 .m.g., pee gandriz S0 gadu
_partrauvkuma ir atjaunotalieﬁpéja 1egat akadémisko izglitibu baltu
filolodgi ja. Sakara ar te Latviedu valodas  katedra iIr pardavsta
par Baltu valodu katedru. Par §iam un citiem notikumiem stastits

krajuma trefaja daja. .

sarma Klavina
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Ina Druviete

VARIANTIBAS ATSPOGULOJUMS 17. UN 18. GADSIMIA NOPMU AVOTOS.

Katras konkrétas valodas pétitéjiom un kopejiem raksturiga
atskiriga attieksme pret valodas uitGru, literaras valocdas
normalizaciju un nacional as literaras valiodas attistibas
perspeoktivam. Ta ililels mer a saknojas ling' sl stiska)as
tradici jas, to ikviens apzinat! vai neapzinati parpem ro saviem
priekétediem. Ari pretrunas starp dazadu valodas k;pﬁanas princi pu
aizstavjiem ir un biis griti parvaranas, jo kardinili atskirigs iv
pats normalizaci jac teoretiskais pamaté. galvenckart -- attieksma
pret sociolingvis(isku faktoru lomu latviefus literaras valodas
normu attistiba. Fakts, ka latviesiem trikst objektivu un
kompleksy patijumu  valodniecibas vésturs, paradoksala ka, ta
atstajis ietekmi uz £kietami talu valodniecitas nozari -—=- uz
miisdienu literaras valodas normalizaciju.’ Lai rastu veasturisku
pamatu m&sdiﬁnu valodas normalizacijas teorijai, neatiiekams
uzdevums ék;ot-vismaz viena wisu valodniec’ bas vestures virziena
== literaras valoaas normal izacijas véstures -- detalazéta un
vispusig: izpéte. .

Attieksme pret variantiem dazados wvrlodas limepos ir viens
no bUtiskakajiem kritéri jiem normia avotu wvirzierna un satura ana-
1iz6. Tapéc ari likas svarigi aplitkot pa3us pirmes normu  avotus
tiesi £aja aspskta.

18, -1B.gadsinta garigzjai un laicigajal Iiteratﬁ-ai daZzados
aspektos pieversusies gandriz visi latvieSu valodas petnleki, 1it
ipagi 1lil.eraras valodas vesturnieki. Ki l;taréras‘:JVglédas
vestures avots vertets praktiski ikviens rakstu pjeminaklfs.-
Normalizaci jas vestures peti jumos napié;ieéama notsikta: avolu
atlase. Par realo Qai polencralo normu avotienn noderigi tikai
darbi ar wviarak wvai mazak apzinati normatiwvu ievirzi =
gal venclkart viranicas un g;amﬁtikas. 2ri apceres par valodu
filoxcfiskos un literatarkritiskos dargos. poetikas . stila
macibas u. tml. Sadu normu avotu kvalitates un eventualas
ietekmes vartéjums tiei: no normalizaci jas véstures viedokla var
ari neatbilst vispar piec.emtajiem uzskatieﬁ par kada darba vai ta

U



Almor; vietu latviesu literaris valodas (plazdk skatoties -- acl
kulifiras un =Zinatnas) vasture, leiktals ipast attiecas uz
pirmajiem latviezu rakstu piemineklien. Tear. tiski val bulu
lespéjamas at&yirigas domas par vacbaltiesu garidzpiaeku lai Sigo
un garige darbu vietu latviefu literards walcdas atbtistiba,
curpretim  valodas normald waci ja ¥. 6. Réhehizena, » Mancel a,
H.Adolfi ja, J.langes, ¢ F.Suendera un leitu’ anloruas virdnicu in
gramatiku ietekmes sananinas wvisi turpmakaijid latvie u  valodas

koptanas g3ita.

Saja refera‘a parachti bdliskakie atzi pumi, Kass gitd,
analyzéjot £adus normu avotus (lietebtil tradicionalie srisinatie
nosaukumiD: T.H. Pahenuzena . "Manuductio A Linguam

Lettonicam', 1644 CRY; P.FEinhorns “"Declipationum Letticarum® CED;

“Bihnera gramatika™ CB), H.Adolfija “Erster Ver such". 1085 CAJ;

G.Drezeja gramati k a, 163 CD); G. F. Stendera "lLettische
Grammatik®™, 1783; G Mancela “Lettu=*", 138 CMD G. Fllgera
vardnica, 1682 (CEl); J.Langi ja vardnicas manuskripb=,1633 CLjd>;
J. Langes latviesu-vacu vardnica, 1772 LA G, F, Stendera
"Lettisches Lexicon, 1789 (%), J. Vismana D Unteutsche
Opitz=", 1697. Kaut ari 2anra specifikas del veriar tibas

atspogulojums varduics s un gramatikis atskiras, ertlibas  labad
Soreiz to aplitkosim  kopd. Varianiu noteikfanid i:mantoci <£adi
pamatkritériji: diva wvai wvairaru valodis vientoy “ramati skas
formzs izmaipas val daléja skanpu sastava atikiriba (daZzadi
afiksi, vasturiski potéiktas fondtiskas modifikaecijas  utt.d,.
zaglabs joties identai nozimel, ka arli %o vienibu 9k51gtenc§
vienz: valodas sistémas iatvaros.

17, ~1v8. gadsimlLa normu avotos plaé} parstaveti dazada senuma.
un lokalizaci jas fonetiskie variarti: pompt, pampt L £33, Delt
CDited s S e Ellokschna c.Allckschra aby M e

alksnis, alkechnis S 5; (sishe auch elksnrisd) S §; Siwis, SuhR

.

M oQ; lgguns, | CWallnhofd ghunns M B3, Siwis CSuhwis), Suhd

Lj 130a; Schuhniie oder ischuhplis L 286; . Gohbens, \
Gubbens L 116, byurimis D, kormy s EL 1 iSli; Dsintars,

sintars L <y, [rihela, derhks:a l. 89; Keh'dss, CSkehdes M 101
5h:r5q}a/ skirzattars skirealiits Fl 110, ARminss akiims Bl 120
Arbmine od. Arpmane 1 2: Willa, Wilna L 337; cirwiss cirris

kA 492 . tmb. V a2 rdnicas glasi catspoarloti morfologiskis
varjanti, ipasi cmimtes vn celma  foram varianti, plen. . Wauskis,

Woeka M LG Wosbe  CWweaiaoed LY - 1704y Needra " Needris M 1006,
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bresemis, M 74 iun, DeesBay M 4 SR NABay s s &y 50 LY. S, b o
awch abpeis 5 325, kraukls auch roublis 8 11E;  Psirrrowss,
Derrraue M 127; Paliowss (Failus) LiQds tsxl, E 2 tikai formas
Deirmus, Raggusd u.tml.. t3pal aril  afiksu  wvardccdis: Wihrinss
acer Wihriee B 11, Mahtingua oder Heahtadea T R w4l A‘..:dﬁﬁ-h*ﬂ.i;,
audsshiknls M 812, nhels, hests, Doagsts 1. TR, Noaheens., nahins
'

L 202 Madbens=., Moohiis L 187 TUuvnes se, T'uxniba LIt
bprohlang . arohlneeke id. Resser L R Slunceonnis D. S.lau}gl_anm@
Fl &4, Mihlestioca TMiAalLba) Ly RSy sanniba, gennuns S 68
St rado, atsprlcduanes ], 283

Firns jos norme avol os skaidei ieziméjas t.s.normas sivarstibu
Tonas —- valodas sigtomas nancturinakis wviebtas. Par  tam liecina
gramatisko variantu ebsistence prabtiski visis ‘aramatikas, pat

"

P. ¥inhorna un “Bihriera' frageentos, Piemdram var miraet  <dzivaja

riunma  acimredzeil reili pastavyéjusas variantibas atspoguloiunu
clardzal gl b daviwa: tobmss od. tehoe Wi h r amsr?  Wikrimess
WihArefpnss  wihrehm P G tehmns  Szeqpimess oder b ol Szehwelun R 10
: . J
Var piezimst, kaz P.Einhorna kritikas fragments a- on a-—-cel nu
deudzskaltya dativa warisnti nav doti. Viriesu dzinte
visparinatas jaunakds formas {teem Wisreem E 1. Zunaim od -keam
E £2), bat sievieid dzimté -- vecakas Ctai Seswi E 3, tal Nackti E
S Normalizact jas  vesture)r butizka secind jumu Sali sakara
sniedrie R Srapls: "Kadas gramatikas autora wvienas vel ofras
formas 1zvali par normu daudza zZina varsja veicinat &is  1ornas
i =l -.;l ib» tai apvidd vai tai valodas vids. kurd autors  izdsri jiQ
savus verajumus. No td, ka te 1r dotas tikai vecikas dati‘-ra
tarmas, nevar domat, ka runas  praksé eksistdjusas vienigi tas.

Yar gan donat ., ka £is formas 31 ki jusas dzivas un Lik izplatitas

un parastas, LYa auntors tés-varéjia 1zrauazi ties par normati vam.
Varyanti deklinaci ja doti H. Adolfi ja gramatika: Toem Mescheon
oder Mescheeoms A ~Q, bet tikail: te:-aeu.r\t Tellesm A 20, Seewalin A
2. Arl G Uresela gramatika atrodam variantus Wisresns pro
HWiwresm [ 11 ar aoriddai,ia visyg deklinaci ju vardien davdzskaitla
dativa listofamas paralelf ormas.  Pioméros Far lietota tikad
galzine -m. Jespéjams, ka H Adolfl ja un G Dresesla drzives vietas
vecika galotne j=ua praktiskl by ja cudus) , et gramnatilkas

tikusi arspogul ata galvenckart priekg2iecu darbu ietekms.

CGrabis P Parskats par 17, gadsimta latviesu valodas  gramatlikan,
HEACVEIR, VMisaj. KL 1aha, 18
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Atziméjami ari citi wvarianti deklinfci ja, pleméram, Swunnim
et Sunnom B 8; Tan Wihran A 10, T<f  Wihral, Ta 'Wihrui A4
Mohtei auch Mahti A 25; Tam Jrablaom ond Brahiim A ced; Wess im
und Weesam, Breescham - Breedim I 10. Ari konjugécijﬁ vardand
ir saméra daudz, pieméram, mihss bihon runnaisch eder runng sl
R iB Cvisticamak. jzrunas svarstibu atspogua]lo)unsd ,oss tole' vl
k)l uhes turrihts R 21; ehdohm - eshdehm, glahbabin ~ glahbeim A 134,
Pédaja gadi juma veraojam tiesu ieprisksejad normu avola setakin -
Ka zinams, H. Adslfi js  dzmanlojis K. Firekera materialus, un
dazi varianti, kas reali H Adolfi jam pav pazistami,vipa gramnatilks
gﬁti no K.Firekera darhiem. "Tomsslu nevarédams izprast, ;jmﬂ
£ise galntnes tomér neuzdrosinas lgnorét un tapec SN1en?
divas formas blakus, paga dzirdéeto un Firskera aLzlm&Lo.“! 5

Var pieminet ari s améra plasco leksislas sinonimd jas
par adi€anu vé.dni:és,piem.; SohB, ghuhschi, Kahnis (SchrundenYy M
6Q; Depsa Chkruppis) L) 26a, Tetteris (Rubbenisl L 1856 utl,

Tatad esam konstatéjusi, ka 1,.un 18 gadsimta nornu  avcicos
atrodams relativi liels skaits daz3da @ tipa variantu.
Likumsakarigi badan turpmdkie jautdjumi: kapéc &ie wvarianti dr
fikseéti un ko no §i fakta m s varam secinat. - '

Visos aplidkotajos darbos ir samaramas apzinatas  wval
intuitivas normativas norades, kuru lielais skails padara par
nelespajamu domu, ka varianti ieklauti normu avotes asutoru
nezinasanas, neizpratnes val pavir£as attisksmes dél. Turklat jau
ar pirmajiem normu avotiem skaldri ieziméjas apzindta rakstu
resp.- literaras valodas attistiZana uz vidusdialekta"pamata- ka
pirmas parasti dotas Vidusaia]oktam raksturi jas formas, citi
varianti viskbiezak nolkirti ar iekavam, mwiebildsém wnd, cuch, oder,
ar noradem uz to lisbtojuma vielu val dislektaleo raksturu, %hrklét
lielaraja daié nnrmu‘avotu saskatdma stingra sizokéema Nar Mat 4 v
norazu lietojuma. Ja =askatam %o prakticko variantu fiksaci ju  &¢

vairaku auteruv CP_Einhorno, G .Mancel?a, o.Langes, G.F.Stendera

u. . izteiiumien par latvieds valadua., Va ari pemam »&ra  gandriz
visu  autorda  meginsjunul aelabot, Latviesu raksuvibu, VETT)
sp}iosl. ba v2iodas normalizidca jo 17 -18, Gadsimba  nav, ki jasd
stihiska k2 nerati uzskaiivs lidz  £im Valedas rnermalizici ja

! > o : . ) ‘ ; = 3 : i
L.Berzigs, Kristolors Ficekers un vina nozipe lat vieSu litefa-

tara. = &BR, VILY, R, 1922,170 lpp.
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bijusi ne tikei apzinata, bet vajruma gadi jumu pat teordtiski
pamatota,  un wvarisnta atspogul ojums i likumsaka: 1ga Las
AEpavsme.  Manuprat, sis fakts ir biotisks arguments par labu
”1éd9k'im Far, latviefu literaris valodas ekgisztenci jau 17.
aadsi mba

fradicionali vacd maciltaju lingvistiskas darbibas motivaed ja
tiek trakteta wvisai primitivi: lai paverdzinatajai latviesu
tavtal tas dzimbajid méle Qarétu sludinat relidiski ideolo@isko‘
mAci by, tika raditaS'vardqlcas un aramatikas wvalodas nspratsju
garidznieky vajadzipam. Bet ja nu médinam fos darbus skhy}t ka
ZipAtnes sastavaalu? Stirull ledzilinsties latviedu val oda
sau?zyem auteoriem acimredzot bijusi nopietndki neka u%skatits
licdz &im. Pieminésim Laut vai to.ka autoriem £ie darbi nenesa
pelpu; 0 G Rébhshizena ur o J.Vidnana, varbGht ari H.adelflja darbi
tika iespiesti par pastu iidzekliem, veiraki normu aveti tika
izpiatiti rokraksta. Lielaka dala apinoto novmu avetu auteoru
bija iabu un visnusige izglitibu ieguvugi cilveki, ‘ar  klasisko
valodu zinaganam. Studéjol teologiju Vaci jas ‘augstskolas, -vigl
iegiva ievirzi pétnieciskaja darba, Kaub ari latviesu apdzivotas
Lwritnriji: vala lf;odélismaa periocda atradas talaika Eiropas
kultiiras azives perifsriji, gara dzive te lielda méra noritsja
spgalsmibas un racionalisma centienu =zimé. Turklat &i ielnine
bl ja nepastarpinats; noritéja : bastéviga vacu garidzniehu
iepliisana Vidzemé un Kurzemé. Lidz Térbabtas upiv»rsibétga
atklafanai un  ari pdc tam vietéjo w~acu garidznieku pazddes
izalatiby  seguva Vaci jas augstskolis, . visbieZak Hallé. Jéna,
Evstoka. kur saskarads ar Eiropas fifBzofisko un ari lingvistisko
domu: Vacijia 17. gadsimta bija raksturiga izteikbla interese par
valodu un valodniecibu ~- veidojas vacu Literara val »da, noritéja
intensivi kodifikacijas procesi, radas daudzas vacdnicas un
gramatikas, retorikas, izvirzijas valodas normas probl anea,
Jadoms, ka devérojamake wvalodas Leréil&u == F.fon Céz&na,
J. Sotela, J. Beclikera, M. Cpica. velik J.Gotieda - un  J. Adelurnijs
darbiba n@paliuﬁ n=ieverot a ari Latwvi ja. el gadsint s
normativajas gramsiikas parasti -tiks ‘kedificetas Alsaviilas -

vardiormas un parsol gmas, Liek y@eridbi wun  reglamen b &t valodas

varltanti. © Vacu  lingvistiskis  tradizijas retakme u=z 170 =i
gadsiwba, arl uz 19 gadzimta nernu avetism veal, 1nreotzas Famek Yy
un jaanalizée, bet Jeu L tagad Cvanils ek nie A Ul pamati, plraoss

Latviefu vArdnicas nn gramstikasz USRS VoA E TN N e e B Ve o £ -

P
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sagtavdal u. s
Jau po pirmajiem latvieg¢u normu avotiem ~aram verot

normalizaci jas tradicl jas veidofanos. KA paraugs Lurpmaka jiem
autoriem ips£i nozimiga ir G.Mancela vardnica -— t3 ka pietiekaml
izplatits normu awvots atstajusi ietekmi uz gandriz visu pectedt
darbu. Turpretim J.Langija ~vardnica, ki ari  citi rokraksta
palikugie darbi normalizzci jas vésturi. noderigi galvenokart La
papildinformaci jas avots, Uz'vlﬁswdrigéko nofmalizﬁcijas vastur es
izpetes jautajumug —— kd normu kodifikaci ja ietekmejusi literaras
valodas attistibu un kidus secinijumus més no ti varam izdarit --
gan vél nevaram rast atbildi. .Tam nepieciefama visu latwvieiu
- normu avotu apzinasana politiska, sociala wun  kultirvésturiska
konteksta un te rekomenaaci ju §astat1§ani a; redlo literaras

- valodas véstures attistipas gaitu.
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Y. Zkujipa
PAR DAZIEM SUBSTANTIVU VARIANTIEM

Prefesors A, . Gzols sava raksta “Par latviegu literaras
val odas pareizrunas normam”, aplikojot }zr&nas variantus tadiem
vaidi em ka metelis/metels, spogulis/spoguls;
pulkstenis pulkstens, frizierissfriziers, kasieris/hasiofs
u.tml . . rakstiija: ‘

"..nesSaubos, la latvie¥u +valodas attistibas rexultata,
legalizéiot pareizrunu bez i, uzvarés formas bez 1 un pienaks
laiks, kad ari raks;.,iba bz © blUs jaizvirza pa® vienige nerms. ™

& paredzsjuma piepildi jumu  rada raksta ieklautuis
materiais. ;

VYariantiem skapas, morfémas, varda, La nozimes, .3 a2ari
izteiksmes limeni ir liela nozime gan dzivaja vaiodas lietejurma,
gan valodas attistibas garantiéfana. :

Flazaka =sabiedriba domi né uzskats, ka varianti Cpat
visindli-sidualakie un neparastakie) ir valodas bagatiba, Let
aorma - valodas attistibas bremzétaja.Ta ir vulgarizeta variantu
ur normas  attiekamju wun ari to lcmas izpratne.

Valodai, kam pieskirtas valsts wvaledas funkcijas un kas
pretencéd uz Vispusigu funkeicnéfanu, ir nopioci&éama noteikta
stabilitate. So stabiiit3ti garanté valodas normas, kam liela
méra pamata ir valodas gramatiska sistéma ka valodas mugurkauls.
Diaiwktiskad vienibd ar normu ka  stabilitites ftaktcru  ir
variantums ka valodas faudzveidibas, mainiguma un ari attistibas
faktors. Valooa nevar pastiavat na' bez nor mu garantetis
Qtabilitétos, ne bez variantu radita valodas dziviguma un
attistikbas {sspéjam. ; : 7

Tadu saist’t nermu tikal ar stapjlitatss (ka sastingumad un
variasntus -—  ar at Listicuma Cdzi»iguma)‘ Jecdzisnu bitu
, neparelzi . Ta bGtu formiala, vienkarfota piesja. Nornas un

variantu bitiba skatims dzi]ik. :

A.Ozols. Raksti valodniecibi. R , 1967, 126.1pp.

_lo_
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Nor mas izpratng ir svarigs nOr Mas di nami skuma

aspekts: valodas norma atzist (paredzl variantu rasanos un pa-

ztavesany un valodas attistibu. Savukart wvariantumz, ja tas nay
sailstite ar- atsSkiribam semantika, ir ciefi saistits ay
valodas stilistiskaliem aspektiem, kas btGtiba nozimée variantr
stilistisko stabilitati, prot.i: katram variantam valoda ir
sava noteikta, stilistiski iekrisota vieta, pat tadiem varian-
timm ka. piemeram, lapaspuse un lappusa Cpirmais %
vairak tautas lietojumia, otrais -- ‘vairik oficialos rakstos,

kaut gan abas formas lite-aras).

Varianti nav lietojami juku jJukam. Ari to listogana
ir noteikta kirLiba. motivétiba.

Tie%i tapéc valodnisciba ir populars tads jedziens ka nor-
mLg dinamiské stabilitate, kas reizé }r gan valodas pastavé-
Sanas (stabilitates), gan attistibas Cdinamiskumad fakiors.

Pavéroszim £o procesu kopsakaru konkréta valedas materiala:
ka latvieSu valoda ir funkciongjuzi un ki3 normeti aizguvumi
ar ilzskaram -eiis. un -ers (dalé)i skarct ari atvasina)umus
ar ~iteris, kam misdienu latvied valeod3 raksturiga galotne —-1e€).

Vispirms ieklausisimies atzinpas, kac par latviesu

valodas iedapu izteiklas gandriz piém; 200 gaaliem vacu peétnicka

H.ﬁardora verojumos:  “"Ctra un plektd deklinacija i  vienigas,
ple kurap latvietis pieskaita visus (?) jaunos vardus. ko vips
lidz £im aizguvis no vacu valodas". ! ka plemsri e tiek
minél.i vardi skriveris, skrode;is. Jjogeris un ari yeizerts, -

Ralend=sris, epngelis u.c. Savukart par miisdienu procesuy  raksturu
uzskatami 1iscina pédajo paris gadu desmitu sralodse ™o -
Lteriala salidzinajums. -

FPéac 197D, gada publicétlas "Latviefu valcdas inversis
vardricas"™ liecibas (=sast, F.So:da un ,P.Klayi;a). al Zguviimy ar
~eric un -ers attisciba, latvieiu valodi ir 8:'S Cinversid vardnica
vaidota wuz 1863.g. LaivieSu~krievu vircnicas bazeszd. Ja vél bemam
véra, ka ari atvasiri umu ar —i{eris faja vardnica ir apmeram B
vienlbas, varam secinat, ka $is grupas aiiguvumcs C-1rris, —eris.
~&rs) parovar’ ;zMantoLa g2lotre ~is, noviz - Ckapd)d aliloeia

e )

'r‘*—_ T T ? L]
Harder Chr. Anmarkungsa und Zusabtze zu der neusn laettischen

Sranmetiy ges Horsn Probst Stendor, 2 autl . Mitau., 1800.
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Lai konstatétu, ki ir maini jusies nerma aizguvumu ar —eris,

\

—ers  lietofana, salidzindsim <£o alZguvumu formas V. Rakes
sastaditajd “"Latviesu valedas pareizrakstibas vardnici" C1944.g),
H. Bendika "Svesvarduy pareitrakstibas vardnica™ {1958.9.3. un
Jaunakajad "Latviefu valodas pareiz-akstibas vardnica® €1981.qgD.

Burtos A-G V.Rikes vardnica aizguvumu ar -eris (14 vardud un

“ers (& vardid attieciba ir- 7:1, kopa ar -teris (1D varded
galotnu ~is un ~s a.tieciba ir 1i:1. H.Bendika vardnpica, kurai
bl ja bidtiska loma daudzu atzgu§umu formas nostiprinia€ana, burtos
A-G aizguvumu ar -eris un ~ers attieciba ir strauji maini jusies.
Téulrl 2:3, proti, ar izskapas -ers pérsv&ru Credali skaita
attieciba ir ©:14 vardu. Un tikai kopa ar -—ieris (B vardy)
galotpu ~is un -s samérs ir gandriz lidzigs €15:14). 10 A
“Latviefu valodazs pareizrakstibas vardnica” aizguvumu ar -—eris un
~ers attieciba fais pafos burtos ir 17:189 Car —ieris ir vel 17
vardu, kazs kopuma dod galotnes =-is parsvaru 2aja aizguvﬁmu
grupal. 3

Salidzinot ar 'V. Rikes vardnicu,’ laika gaitid aizguvumu ar .,
-prs skaits tatad ir pieaudzis no 2 lidz 16. Turklat atsevigkos

vardos vérojama norras, maina no -eris uz -ers, ‘jiemeram, berbepi

Ctautas apzimejums) - berbers, gelzeris . gelzers.

Ta ka liela dala £3du  vardu ir aizgiti nc anglu
val odas, ieltkosimies ari J.éaldunéika gramata "Angldclsmi
latviedtu valnda". Burtos A& ar;—eris ir tikai 2 C!) varai, ar
~ars —-— 40 vardu, bet 17 vardiem ir form?s .varianti ar -er® un
~erte. Tatad -- preteji latviesu valodas tradicljai misdienas

fiksaci jas sfa@ra jGtamu parsvaru guvusi izskapa —ers. Bet ka ir

listofanas sfeéera?

Ieklausisimies tauta! Ka més sakam? “Saja d2emperi (vai
azempera? tu lieliski idizskatiesi"™ "Es nopirku broileri Cvai
broileru?d.” Un vai 13. janvari mitipa laika Daugavmala debesis

redzéjam helikopteri vai helikopteru? Elektroniske ierici saucam
par trigeri vai trigeru? Cela buvetaji stradia ar g;nideri vai
grejderﬁ? Vai, nedzirdot tautas lietojuma pematiorma patskani i
("foeldsers", "boksers", "dZempers"), varam drogi apgalvot, ka tas
Iiecina par aizguvuma piedeoribu I deklinaci jai? Bet vaébét tas ir
vardu ar -erfs fonalisks variants, ke listojam runas limeni,
tapat ka daudzus citus wvardus ar galotni -is )

*latviets" un ari “friziers®, ':siﬁrar, PSEogilisty



par ko raksti ja A.Gaols)? Un, Jjs més Lomér: aenraktam  "bralitam',

“spogul am', "kasieram", wvarbut bGtu dodama priskéroka ard
broilerim, helihopterim un greiderim (ka to Laut§ neretli ari
dzird sakam)? : \ }

Par to, ka clitus loci jumus normétdji varbkit atstij bexz
ievéribas, liecina tie fakti, kuros #£ie citi leocijumi patiusl
tiek igﬁnréti. Ta ari J.Baldunéika gramati varam konstatat, ba

piemaram, vardam skstriiders, kam nav rtikséts vafiants ar —wrLs
Skirkla galva, pieméros paradss ari forma ar -y & CDunciagas
kolhozs. . izgatavoja pirmo ekstrideri.."2. Domuju, ka lidziga
veida paré&jos loci jumus daudzos gadi jumos atstaiusi bex ievéribas
ari 1058. un 1981. g. pareizrakstibas vardnicu Qeidotijt c1958. g.
pareizrakstibas vardnica un ari tai sekojofas Svesvardu vardnicas
pat funikulieris publicéts forma "funikul ors*l.

‘Neliglals ieskdts formu ar -eris —-ens fiksaci jas sfera,
protams, neded vispusigu atbildi’ wuz formas izviéles mobivien,
Tomér zipami secinajumi ir radug)es:ldizskapas —ers izplatibu va-
réaja sekmat fonetiska C(runas) variuanta visparinasana u=z latvi@ﬁﬁ
rakstu valodu, ignoréjot loéijuma formas Car 1), kas népirprotnmi'
liecinaja par plederibu 2.deklinaci j.i; 2) sava loma varéja bit
mikstinita p zudumam, par ko liecina Ladi daudzskaitl;, for mu
fikséjumi k&: berberiC40. gadosd » berberi ClOB?.g.) = - " berbery,
vsk./ berbers C(19€1.9.).

Var rasties jautiajums: kida nozime ir ftam, val ajlzguvums
tiek fikséts forma ar ~eris val ar —ers? Vai no tad  cdef vat
iegist valodas kultara? Domaju, ka gavs sakars ar latviedu
valodas latviskuma zaudéfanu %£ai paradibai tomér ir.

Pirmkart, fonstiski valoda klist asika, stursinaka, ko rada
{iczskaqu sablivéjums Csal. -ers un -eris izrunuwd,  lidz ar to
latviesu valoda kauz ke zaude no tai tik rakstﬁﬁiga.labtkanlguma.

Otrkart, zauddjol latviskas latviefu wvsilodas @ jzjiitu’ un
norespektéjot runzs ipatnibas Cgalotnes patskana: riducsty
izrunu) ,rodas nekorsek venc s daudiu iletvardu lietoiand Lluners.
ket tanerim). Un ne tikai &aja alzguvumu grupad vien. Ari vardug un
uzvardu formas (Clatviskis Bekeris, Kezbgris u. tinl. cilvalodu
ietekme Liwk aizstatas ar Bekers, Kezbsrs>, ari citu fzskanu
grupié CRubsenis Rubens, Vigulis Viguls, Prilis Brils..
Grigalis Grigalg, Ugitis Uei tsd. Ari la*twvisin vardos
Fetoaris Péters CBrivelisd. Ret mums batu Jaizkop) tada valodas

iz julta, lai mém eaprastu. ka latwiskem formas ir. Janie, Pateriec,

Pl i
'
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I'mprus, bet Yadas kA Jande, A Patere,  Mariss, | fnguss ir

.,;,.;\ :.!'l WA F“f W kaut. ari o amatiski if par elas, ?31 E0a6 M M 5 N
Pl WAIAmMRs . Vo pamatd lroowval nu clivileda  vardd, i e S AR e
_-‘f'v'r'l ouia iel siend duformelas iatviako vardu Dormas. AL caréctmies-

otvizdu i fuzvardu  formu o liet»&ana ir. biijis ari “Pastal lngu®

frigmate. Par Jlalvietu valedas wun  thutas véstur)d liecina  ari

URvArdi Jansons, BESrassas, Nilbergs, Bdelmenis un dauazi ciid

Mdsdar andm rekstuigos process ~— lietvardu deklinaci ju @ sis-~

Aiman  deformedanids ari  daZas cltias varda grupas.s ‘Plieméram,
\ LY

CH L eV e Tt Y | un Uz vardu  lietofana. Gaskani ar

torady {umiemspar  ipasvardy (par el zrakstibu un panetorunt
Yatwiwiu ljfesér?jﬁlvaiada, ?1etuv1ﬁau val odas 1p2¢*ardi" GRS

186581 .5 lietaviedn vardes un fuzvirdos galotnszs roe wieta o latvis-
5u valeodd iiskama galotne —g Cpatekanis & latviesu val eda BR A
palolng vasturiskas altistibas gaita i+ zudis?. Tadtu prakse vero-
Jasa Lendencs lat viefu Valuda neami nativa pa!urpt uzvardus | l%@tu?
viuks Crwanaini t 33 forma, L.L., ar liestuvissu vardu galbtni e
foekatkos, Catdétinos, Varnas  Ckas neatbllst nqvjenai Jatvieldu vag

{odias _deklinaci ju parsdigmail), beb clto:s lecl jumes -— lecit oes |

dekl i ndch jas parauga, 'rurklat. i vos varianto vai nu  previenc-

v
i

Jok loci joma _,.-;Ic-tru. llnbuv‘ @hu uzvarda uelmam. N. Raduli’as

3, ez ukAo — l',l‘ RoXuhsam, vai ari, pec krievu va odas paratiga, pa-

plldinet celmu ar iistuviesu gaiotni: N Rafuksus ~ G. Razukas” v

L. Romsukos Som.

Topodie  valodas skolotayi Cid = runa b par LU
Badaaadd jos fakultates 1920, Q1. mdcibu gada 5. kur =t ydent 4 am

- Yatviesu valedas iz jitu zaudéjuii pat tik liela mér'.ﬁ. Lcags Sl

.

ciemnaz’ prev listuviska wzvarda ipasniska pielau] iespeju pat
Legd jums listot listuviskas loel juma formas, “ple kuram ple-
roadl s uzvarda Apasnieks". i -

Tatacd: latviefu valoda lietuviskos vardus un uzvardus loci-
sim lietuviskl, ukrainiskos = ukrainiski, Lygaunl skos b=
Sqgaanicki? Pavis i - apgdstal lai,v_i e:’-ﬁg valcdas gramatiku un
maygde jout Cval neicnustot) pareizas latviefu valodas i'zjl“:tu. dat-
izl mo wmums ) dr L gar a»:i ne tikai, maldities citcilmes umvardu
L ehodainas et ay i cotl Slzet - catpos leaya USvarda s v s iy
tndi veaual tLati, escadit Yo Arnus ral odas sistamaz © L3

R LEniima varlantig, Atcer esimles mipistres v usvarda variantus.

[ ]
tiner, llisig, JLlse, si.uas. Val dzeimiska teikto. “Mans vards  1ir
\
Foabers, nevis FPeteris'. M'Mangiubkviancds Popea in nis ] okams™ - &hidAn
:
—f A
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parlieciba {ir Ludzas viéusskolns absolvental , latviefu vala;
das skolotiajai Cl). Bet daZa laba skolctaja, kas maca 1at-
viefu valodu krievu skolaéniem, uzsver, ka tadiem uzvardiem ka
Kalns, Beérazs, Ozols ir nevélamas sleviefu. dzimtes formas
Cun vispar wuzvardiem neesot vélamas dzimtes atskiribas), jc
tas cittautiesiem apgriotina  apgiit parelzas dzimtes
formas sugas vardiem. - :
Hahuprét. Sadas novirzes no latviegsu wval odas lletvérdu.
lociganas normam ir loti nopietna lieciba par sabiedribas
gatavibu deformét latviesu valodas gramatisko sistému. kas ir
katras valodas ka savdabigas sistémas.mugufkauls un pastaveianas
garants. ‘ n :
Més gribam brivibu, neatkaribu, bet wvaji oriantaéjani as
patstavigas saimniekofanas gudribas. Més gribam pareizu sakoptn
savu latviefu valodu, bet citu valedu C10.gs. ~  vacu, tagad -
krievu un anglu valodas) letekme '11915 mera 9§amr zaudd juki

dzimtas wvalods s izjatu , slikstam individualos variantos,

kategoriski nostadamies proL'normas pledavite valodas satvaru.

HMéz celam goda seno latviesu vardu Zemgus, bet sava nemakuliba
esam gatavi praksé Lo kroplot péc krievu wval citas valcdas
parauga. Més vairs neprotam pareizi lietot skaistos savdabiges

latviesu uzvardus Garaissils, Zalokalns un citus.

Protamrs, normaj ir jabalstas ne jau valodnieku subjekti- |

vaja uztveré, bet gan cbjektivaja valodas sistéma. Tad -ari
katram wvariantam valoda bis- sava vieta un ! loma ka va-
lodas bagatinatajam, nevis blesirnotijam..

Ka daudzas jomas, arl vaioda sabiedriba. gaida gatayag
recaptes. “Dodiet man sinonimu vardnicu, un mana valoda Sﬁs
bagatal!"® Bet ar vardnicu vien irT par ‘maz_. semantisko,

morfolodisko un citu variantu vieta valoda tiks izprasta un miisu

valoda k]iOs bagataka, ja apglsim misu tautas kultiras :mantojumu,

lasot muUsu labako varda meistaru darbus, leklausoties dzivala
tautas valoda, misu vecmamulu un vectatinu yalcdé. Ur. varbtt ari
—-parlapojot agrake laiku latviefu valodas macibu gramatas, lai
aitiritu savu valodu ho citvalgdiské subé juma, kura'dél latviedy

valoda zaudé jusi savu spedrumu, ilzteiksmigumu un labskanigumu.

\



Andra Kalnrnafas

VIENKARSO UN SALIKTO LATKA FORMU
KONYURENCE LATVIESU VALODA ' '

Pétot wvienkargo un salikto laiku attieksmes )atwiesu valpdi}
1zvirzas SV?r;gs Jautajums par vienkar&o un salikto laika formu
savstarpéjo konkurenci, parrfo. val vienkar£as un saliktas laika
formas tiek_ lietcatas ka gramatiskie sinonimi, vai tam  1ir kada
h;zime izsakamas informiaci jas zipa. -

.Vigés nozimigakajas latviefu valodas gramatikas,
piemeram, A . Bilensteina "Die Lettische Sprache nach ihren Lauten
LIy Form@n“:, J.Endzelina “Latviesfu vaiodas gramatlké“a un
“Misdienu laiviedu literaras valodas gramatiké“g. ir pieminets,
ka vienkdrfas laika formas médz iietot salikto laika feormu vieta,
tadu tuvik paskaidroti £3da lietojuma célopi un izplatiba nay.
Tada] %1 pétijuma mérkis 1ir noskaidrot:

13 kados gadi jumnos wvienkarsas un.saliktés laika formas var tikt
listotas ka gramatiskie sinonimi;
2) célopus, kas to nosaga. .

Tienkargo un salikto lautku konkur ence latvie & u valoaa
ieclaujas £3das laika lormas, 4 iaika formu pari:
17 vienkar&a tagadne un salikta tagadne; E
<. Vienkaria pagatnhe un salikta tagadne;

2) wvienkardsd pagatne un saliktz pagatne;

W

43 vienkarsi .akobtne un salikti nakotne.

Froblemétisks ir Jautijums par pirme laika' for mu paryr -
vienkarfas tagadnes un saliktas tagadnes attieksmem. J. Endz=lina
un  K.Milenbaha"Latvi=%u valodas macib3“® teikts, ka ‘“retums
lietajama nepabeigti tagadae pabeigtas' tagadnes vieta (rssp.

vienkar#a tagadne saliktas ltacadnes vietad: Es paku C=esmu nacis?

Bielenstein A. Ui=e Letiische Sprache npaco 1lhren Lauten wnd

Formen. Zweiter Theil . Berlin, 1864,S5. 344- 334,

“ Endzeiins J. Latviesu valodas gﬁamatlka.ﬁ | IR [ e o I = . A TS 1 o

=

T Hasdienu latviesu literaras valodas granatika. 1. Fenetika' un
morfoleodgi ja. — R, 1050. £80. -800. Llpp. Turcmak -~- Mllwvg.

i '
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ple jums ar lielu ldgumu. Tavs bralis, 'kd dzirdu (= esnu

dzirdéjis),aizcelojis uz 3fzem§m“.? Milvg %£i pati doma L=
teikta &l konkrétak -- ‘“tagadnes formas no nakt, atnakt
lieto saliktas tagadnes vieta. Naku Cesmu atnacis) pateikt,
ka ekskursi ja hanoLiks".e Ka redzams no piemériem, $&ads vien~

kar£is tagadnes lietojums ierobeZots ar daziem darbibas viraiem
~= nakt, atnakt, dzirdet, daZreiz var bGt ari kadi citi darbibas
vardi, pieméram, aizmirst —-- Jas aizmirstat (= esat Gaizmirsis),
kur atrodaties. (M Ziverts. K., B68Y; palikt i e vIipl majas
nezin, kur es tik illgi palieku (= esmu palikusi)d. Cr. Jansevskis.
Lz, 3., 440 altlikt — .. vipo bi ja sl ima un arste
parliecinati, ka tai vairs atliek (= ir atlicis) pavodit $Sal
pasaulévaihai nedaudz . stundu.(J. Sarma. G.,268). Tomér Sadi. gadi ~
jumi atrodami saméri maz, daudz mazik nekd citu vienkargs un

- salikto lalka formu saduras gadijumi. Tapéc nevar apgalwvot, ka
laLviéQu valoda bitu izplatita tendence lietotL vien) arsas
tagadnes formas saliktas tagadnes formu .vimti. ar to =zinama
pretruna ir gan vienkarsgas tagadﬁag nozims i o arbibas
vienlaicigums ar konkrélo runas momontu.3 gan saliktas tagadnes
nozime -- stavoklis t agadne, kas radies iepr;abééjas

-

darbibas razultéti.’ Tacdu vienkarfajai un saliktajal tagadnei ir

viqna kopiga iezime - darbibas (vai tas sekud aktualitate
runas momenta, kas ari, shiet, ir pamata vienkar<as
Ltagadnes listojumam saliktas tagadnes = vieta. Tomsr par

gramatiskiem sinonimiem £is formas nebltu saucamas, jo,. ka rada
ekscerpetais materials, vienkarsas tagadnps.- forma  saliktas
tagadr.ss formas vieta tiek visbiezak lietota, atteéelojot dialogus,
t.i., kur wvissvarinakais ir darbibas aktualitate tiesi izﬁaikuma
momenta, tatad 8im Jietojumam stilistisks raksturs.5

+ Pavisam cita aina alklajas, analizejot parejos tris laika
forma parus, jo %o laika formu Jietojumi weidojas noteikta

sistéma, kuras ietvaros var runit par gramatiskajiem =i nonimiem.

! Endzelins J., Milenbahs K. Latviesu vaiodas maciba.- R..

193¢, 103. ipp.
£ Milvg I, 529, lpp.
TUrpaL. Sel. LR,
Turpat., S590.1pp. 4

Lozenbergs J. Latviedu valodas praktiska stilistiks, £ R O

1983, 124. -125. 1 pp.
‘ = Mg



Vienkar#is laika formas salikto laika formu nozimé netiek
listotas, ja saliktés laika formas: ¥y T
1> izsaka tagadnd. pagatnd, nékotns sasniegtu rezultativu
stavokli, piemdéram, Vienmdr ar dorbiem esam nokavdjuiies. (I.Lei-
mane. V.m., 20.); Otra (stabid viri bij aphlususi. i CA. Niedra.
S.. B9.) Daxs paris lidas rudeﬁim bis approcéjieﬁ.(ﬁ{}‘ps;M.,Bﬁ}J;
2) izsaka tagadng, pagithé. h&kohhé ilgstosu ‘darbzﬁ\wg pioméfam;
Nevar saprast,cik ilgi esmu nogulé)is CA.Kalve. J.‘u. M., 14.3;

un gara vins redszéja Birznieka télu,par Ruru nupat biLja
adoma jis, (Zeiboltu J. L.C. z., 138.); Redzésim, ar kadu fu isti
basi rundjusi! CA. Dzilums. S. k. 76.); '
3 izsaka visparigus spriedumus, apgalvojumus, t.1i.,. ‘Yaika #i@a.
nenoteiktu darbibu -~ parasti salikta tagadne, pieméram,
Amats nsvienam nav pisaudzis Cl.s.u.p., 29.0; ., ‘
43 lietotas ka veéstijuma laiki - bieZak salikta tagadne, ;eiax

salikta pagétne, pieméram, Man .. citur .. nekur ta nav paticis

kRa musu deimiens - . ne Berling, ne Drezdsne .. -~ @5 neRur -

nessmu  Julusaes omuliga; gan  eshu epbrino just Eur lps
Jaukumus, bot.. man sirds un prits allaZ ilgojusSies péc ma jam ..
CJ.Janfevskis. Dz. 2., 45.): Pirmaja laika vfpai bija klajies
diezgan pasmagi, jo bija ieprecejusies svesa pusé .. Griti vipal
bija nacies lepent savad sirdi Dieviodzipu dzimtas tenaidu .. Ta
isti un patiesi vipa lani bijo iegajusi tikai péc daXiem gadiem
Ci.Leimane. V. m., 10.3' I ‘

'
« :

Tatad éetros mindtajos gadi jumes vienkargo un salikto laiku
robeZzas ir stingri novelkamas. : f

Vienkar€o un salikto laika formu konkurence latviesu wvaloda
fespéjama viena gadijuma —— tad, ja tiek at t élota darbiba, kas
beigusies pirms citas darbibaQ, L$ var biadt gan. tagadne, gan

_paéatné. gan nakotné. Sini laika formu sadura ieziméjas divi
veidi, kas saistiti ar noteiktu teikyma uﬁb@vi.

Pir madi s vienkdrs$o un salikto laika‘formulkunkurences
veids wvar izpausties jebkura =saliktid teikuma -- sakarteta,
pakartota, ari jaukt sgalikta teikuma. Svarigakaiz ir tas, ka
viena teikuma dala darbibas virda laika forma izsaka darbibu, kas
beigusies atrik neki darbiba otraja teikuma dala. Rarbibu, kas
beigusies atrak, parasti rada saliktid laika forma, pieméram, VJﬁé
ecal sasniedzis tik daudz, ka jums vairs -nevar bl draugu,
bet tikal ;haugf un renardnieki. . CI Sarma. G, 2ZBi.D: Augu fie

mates lida trefajam gadam, bet ceturtaji &iju pieaudais .. doils,

-1 ¥~
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elaike ..  atrge ..CD2. p., S22 Shoatitaji; kas ruebiis
iehjuvusi stadiona, varés vérot sacensibas TV, C(S.D Pirmaja
pieméra teikuma saliktas tagadnes forma esot sasniedzis izsaka
darbibu, beigutos pirms darbibas, ko izeaka vienkAarsas .Lagaun@s
forma nevar, otraja telkumd Lo pasu yada saliktas pagatnes forma
bi ju pieaudzis un vienkirs$as pagatnes forma augu, trefafa. ==
saliktas nakotnes forma nebis fekluvuSi un vienkar$as nakotnes ’
forma vares.

Sados gadi jumos teikumos saliktas laika formas nereti tiek
ajgstatas ar vienkarfajam, pareizak sakot, ps-aléli tisk listotas
gan saliktas, gan vienkirdis lailka formas ieprieks notikuisz
darbibas izteiksanai, pieméram, Gritw @init, wvoi ix kos wal
launaks par to, ko pisdziuvoju s&. Cl.Grebzde, e R - R e
Tretmanu Pavils nodoma ja precetiss un waredze ja gar savu nakcio
stpvu .. ‘Betiju, kura uvinam lepalikas vipas .. laipribas Jdé&).
CZeiboltu J. L.C.z., 134.); Bel tas vhstules, ko raksiis vipa, iU
tom&r nogadast talak .. (M Ziverts. K.. iGH. D
‘Ké redzams , pieméra, laika formas piedzivao ju, Lepdat LRRAS LU
rakstis lietotas saliktas tagadnes formas esnu piedziuvnjis,
sgliktis pagatnes formas bija tepulikusies un salikias rnikovnes
formas bus rakstijusi vieta, '

Otr ais vienkar&o un salikto Jaika formu saduras veids
Verojams salikta pakartota teakuna © ar laika apstakla
paligteikumu, kuru i1evada saikla funkc ja lietots apsbékia LY o

, Rad. Paligteikumd attelotd darbiba vienmér ir notikusi ' atsak - ka
virsteikuma darbiba, ftapec latvieiu wvaloda §ifus paligtelkunos
lieto salikto laika formu, ar kuras palidzibu iespdjams izteikt
leprieks notikusu pabeigtu darbibu, salidzinot ar wvirsteikuma
darbibas 1laiku. Ta, Pl emaran, ja virstelkuma ir Vienlarsa

tagadne, tad paligteikuma -- salilkia fagadne, ja srArsteikuma ir

vienkarsa pagatne, tad paligteikuma —- salikta; ja virste!kund
vienkar€a nakotne,tad paligteikuma —=‘salikta: .. mgnd kil msons
Famgksa jis par droauga glabsanu, atlaid maias. (K. Zara ¥ R o m. -

280, ) Kad vipg labu pusstundu Sija aeslagpsti ji s pa apsaeme Jusan

alejam . , leksrigas pusé alchauéjn' = PULE Fu érkast.u B A
trusni Eana CALEgIsLrs] Lo my o WP - YT wu’ | aelind il aakt ) ppan
pavadit,” sieva savca o koridora "ligaldi siloes kad . Giie
aisbraukusi. " <1 Veselis. D k. 81.)

Tomer —ac<topami alezdgan dawik: | S3da vipa  fellumu i1
saliktaz laika formas vieta lisloba arl vienkdr<d. pleaméram, Yooy

A b=
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Birons ctuvara durvis, .. aiz vina redz3ja vairakus galminiekus ..
CJ.Sarma. G, Z26B.); Kod jlie izlasisit véstuli uzmnanigi, JUus

nemaz'qilidi nevarestit Jorit. (M. Ziverts., K., 177.0

Pirmaja teikumd vienkadrsis pagitnes forma atvére 'letota saliktas
pagatnes tormas hija atveris nozimé,obraja teikumad viankarsas
nakotnes forma izlasisit -~ saliklas nakotnes formas bisit

tzxlas just nozime.

No visa iepriek$ Leikyé izriet, ka vienkarsoc un salikto
laika formu gramatiska si nonimija p a radas tikai viana
neteikta lietojuma, tur, kur £is formas ' iz s aka vieﬁu un tao

pasu pamatinformaci ju -- pabeigtu darbibu. Protams, nevar teikt,
ka vienkarsas laika formas nozimes zipa pilnigi aizstatu salik-
tis formas. Vienkir§5§ formas, kas, izsakot pabeigtu darbibu,
parasti ir perfektivi darbibas vardi, wuzsver tikai dar -
bibas pabéigtibu. tam trikst galvenas salikto laika formu k o pno-
zimes  -- pabeigtas darbibas rezultata aktualitate kada
tagadnes, pagatnes, nakobnes momenti!, Tomér darbibas pabeig-—
tiba ir galvenais vienkarzo un salikto lalka formu vienojozais
faktors, lai $im formam biUtu iespéjams sinonims listojums.Va=,
lodniece A.Paulauskiéne listuviesu valodas viank%réc uri
salikto laika formu gramatiskajai sinonimi jai min divus ilemeslus:
1) vienkar&oc un salikto laika fbrmu nozimes tuvums;
2 citu valodu ietekme. < : e

»

Tadi pas$i’ gramatiskas sinonimi jas célopi ir iespéjami ari
latviesu valoda, tomeér, skiet, ka par svarigake un priﬁébo ir
izvirzams pirmais, jo tas eksistée jau pa3a latviesy valoda,
turklat ka pilnigi likumiga iespéja izteikl pabeigtu darbibu ar
diviem darbibas wvarda formu veidiem. Vienkarfo laika formu
lietosanu salikto formu vieta, protams, Var 1 et akmét citas
valodas, tacu tikai tadas, kuras nav salikto laika. formu, kuras
perfekta nozimi izsaka ar.vionkéréajém laika formam. Tada valods,
pieméram, ir krievu valoda, ar kuru latwviesu valoda ir cie$a

kontakta. Tomér bitu nepareizi teikt %a krievu  valodas ietekmé

latviesu valosla <aliktas laika formas Liwk alzstatas ar
vienkarsajam. Pagaidam trilst peli jumy, lai varstu  to apgalvot ,
1 . if gt ] ;
Nay raycxane B R FraMMatiuecions Lalarepdd CAarcae 15
AUTOLCKOM I3pHe S Q0RT. AuCE, 7. -BasvHiec, 1979, -, 257
&

Paul auskiane A, , Tarvydsite D Gramaiikos normos  ir  dabas Lise

'

vartosena. — Kaunas, 1686, 162 p.
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turklat nevar pre=izf nrnrobaiol; gramaliskas 2inonim’ jas  eelopus
pafa latviesu valodd un iespdjamo citas valodas isloskm. '

Tapéc Sar,lé"fé drogi var teikt, ka pagaldan latviesu +valeda
diezgan stingri turas pie savim vienkar$e un salikbe laika formu
lietoganas tradici jam, kuras atlauj =zinamos  gadijumos paralalu
vienkdrfo un salikte laika fornmu liete jumu., respekti . vienkar £o
un salikteo formu konkurence valodilpastiv, tomér nebiil vienkar£as

formas netiscas izkonkuret saliktas.



Jzintra Paegle

DAZI GPAMATISKAS TIFOLOGIJAS JAUTAJUMT

Rakstd pleversta uzmaniba trim jautijumiem -- subjektivis-
mam valodniecibas térmiﬁologijé. ‘v5r3§kiru identificésaaas
kritéri {iem, formallzicijas no@ér$anai lietvardu lociZanas!
sistama. G .

Kop: pirmajlem méJinijumiem aprakstit latviesu valodas
gramatiku C17.gs.d uzmaniba .pleﬁén;ta ari gramatikas
Lterminologl jal. S ‘ i

1908 . gada skola’ ajs. Péteris Abuls Rigas Latviééu

biedribat komisijas rkoﬁéaﬁulcé .secinéja‘ 1k fgram@tikas misu
skol Am sarakstitas kAoas septipas., Tas sastadijusi Spal vips,
Stérstu  Andrejs, Sku,u . Jiﬁis. " Laimips, J.Kalnips,

P Cukurs un K.Milenbahs. un gandrfz‘katﬁé gramatiki savadi no- -
saukumi v kas kaveé gramétikas iemaci&anos”. No L& laika par
gramatikas Lermino]égiju_ §prie§€§ vairakkirt. Vali varam teikt,
ka %sbrid ir Lads pat stiveklis ki pirms simt gadiem? Protams,
n&, un tom§£..ﬁ : ; ;

Tagad mums ir lieldka iespdja apglt kultiras mantojumu
ari gramatikd -- varam iepazities ar 20.- 30. gadu " skolu grama-
tikam, kas vél nesen bija slégtos fondos; no tim redzam, ka
toreiz skolu gramatikéhiielojéltermiqu — atRartots teikums, ar
.o saproteol salikta ta@kﬁm& dalu, kura vardu pa vardam atkarto
k&da cita. runit&;a vérdqé 2 vai dcmés. piemé&ram, taus
saci ja: "Ej, d8ls, pasauld laimi mekl&t/” $aja sallktaji teikuma
pédinés rakst dmo dalu saue paf' atkdrtotu teikumu. Tagad par
tieSc runi Csal. nmpaMag pewd)  sauc Qisu' salikto teikumu kopuma.
Varbiit toermins - ctrkartota runa nebi ja izdevies!, bet to pagu var
teikt par terminu tisSA runa, jé ar to apzime .gan .visu teikumu

kopumia, gan L& atkartoto dal-x

<opd Mllvg .znakfanas 1959. un 1962. gada atkartots
papildinats vai’ jauns lzdevums 30 gadu laikd nav bijis. Tomér
padzilinajis péLi jumi fon%tiki. morfoledgi ja, . sintakseé,

pilnigojas terminolodija. Fublicétas monogﬁéfijas, raksti,
reguldri iznikusas jaunas skolu macibu grimat%s. Un laika gaita,

o



protams, atfkiras ta terminolodija, kas ir Mllvg, un, pliendéram,
skolu gramatikis. Ta vietniekvardi Ml%vg grupéti #adi:  parsonu, |
atgriezenivkie, piederibas, noradamie,’ jautajanmie, attielsmes.,
vispirinamis, notejcamie un ggligé;gm&gh Vélik, skolu gramatiki.:
ko vaido}is BCi. Grabis, Yera Niedra, Elfa’  Zirne "lLatviesu
valodas maciba 7. ~8.\klasei" 1968, g. vaetniekvardu raksturojums
izstradats pi'‘nigik un attiecigi mainijusies daZos gadi jumos ari
terminologl ja; parskatiti visparinamie : vietniekvardi, kas
'feklauti noteiktajcs vv., un nencteiktajos Cnevis noteicamosd, ir
noliegtie wvv., nevis noliedzamie. S3ds jaundks vietniekvardu
raksturojums ir ~iids skolu gramatds, kas iznakusas vBlak lidz
pat musdienamn. :

Liskag, viss kirtiba. Bet ja paskatamies, kada termliricdoglja
lietota latviedu valodas vardnica, kas 'iznakusi 1884, gadd, tad .
redzam, ka, pleméram., vards wiss raksturots ki3 vispidrinimalg
vietniekvards, kaut gan Jau wvismaz divdesmit gadus bLau ¢
notelktais vv. CLVV  ©88), virds pats 4ir hoteleimais
vietniekvards, kaut gan tagad ir Llabaks termns -~ fioleiktaly
vietniekvards. Vards daudz varot bt gan skaltla vards, gan
apstakla wvards C170), kaut skolu gramatikd Jau sen tdkudd
skaidriba, wun %o vardu kvalificé ka apstikla Qirdu. Vecd
terminologija ir ari Latviesu literaras vasodas vardnicd.

Vai ties$dm 30 gados nekas morfoledi id nav pavelkts? Sle dazi
pieméri liecina par squoktivismu vai autoritdrismu valodolecibd,
par to, ka nepieciefams rilpigs vispusigs darbs viengias latviesu
valodas terminolodijas 1izveidé, Jjo seviski Liépéc, ka ik
gatavots jauns misdienu latviesu ltﬂ.r&r&s.gramatlkaﬁ Lrdevums .

Var.du klasificéfana vardékirds mUsdienu latvietu valodid lie~-
los vilcienos skaidra un relativi vienddi tiek norobefotas pamat -
vardskiras, un ki noriada Daina Nitipa, l;tvieiu valodnieki levé-
ro tradiciondlo dalljumu ' vérddkirds, reizé norddot uz robes-
gadi jumiem CD.N. Véstis, 1988, 1.nr., 88,0, atékiribid no krievu
valodniekic n. ' ;

V.Kalme un G. Smil t niece norida, ka ‘'valedniecliskajd
literat@ra atskiras domas par to, kurl vardi uzlGkojemi par
skaitla virdiem” C83), un rida, ki skaitla virdus raksiure Mllvg
no vienas puses un daZiclds skolu gramptikis'no otras pusén, par
parelzikeo atzistot Gkolu‘grlmntikla izstrédito, Thtad, izrnantejol
vienus un tos pagus  virdgkiruy npotelkéanas kritarijus, iegdtl
atdkirigs rezultits. '

—33_.
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K& zinams, morfolodgija vardus grupé vardikiras, klasifikdci -
Jal izmanlojot vairiakus princisus: .

1) semantisko, péc kura nosaka vardu visparinadto leksisko nozimi,
plem&ram, Li&u—ki priskématiskums..pazima. darbiba u.c.

2) morfologisko, kas ‘vérté varda mor fel odiske struktidru,
formveidoganu, gramatiskas kategordi jas,

2) wvérddarinidfanas ipatnibas,

42 sintaktisko, kad vértéjam virdarsintaktlskis funkci jas.

Vai visiem™Siem principiem vienads spéks, jeb val tie vien—
1idz spécigi tiek perti véria virdskiru noteikfana? Atbildi me -
glnasu rast, apliikojot vardu mané js, ~als, tavé js, —ails,
miisé /s, -ais, uvipdjs,-ais, JUs@js,—ats klasificéfanu pie noteiktas
vardgkiras.

Sie vardi ir atvasiniii ar izskapam -&)s,-@jais, -@&ji, un,ké
raksta J.Endzelins “Latviefu valodas gramatika®” <1951, 280.
ipp.2, *ie ir atvasindjumi no posesivpronomeniem”. Saji lappﬁsi
nav norides par virddkiru. Bet fepriek® - 227. lpp.~- ir tel kts
“augszemnieku ii- cksnés arl ;gigkgjxi ar -i)s—, j&, kas aizstdj
rakstu formas ar ~&js, pleméram, mistijais wun jlsijars C"misu
resp. jisu saimnieks” Lizuma, Sausn@ja u.c.). Bet turpmik,
raksturojot citu vird#kiru - piederibas vietniekvirdus (821,
lpp.), aplilko ari atvasinijumus ar -&)s val dialekta =ijs C ari
‘noteiktd formdd: mané_ s, tavdjs, savdjs. mlisé)s u.c. s .

Tatad - &os virdus J.Endzelins raksturo divéjadi < péc
struktiras, virddariniianas sistémas tie ir adjektivi, bet péc
semantiskés nozimes - piederibas vietniekvardi. i '-‘ﬁ’¥:

Ari Mllvg $o .virdu raksturcjums ir pretrunigs. Ta nodﬂ,{
“Adjektivu atvasinifana ar pieddkliem” £28.1pp. 4ir teikts: "No
piederibas vietniekviérdiem atvasinatias: formas ar -éje, -éja
palaikam ir ar noteikto galotni -~ mandjaie,-i, savéjais,-4,
Jisdjais, -4, vipdjais,~3 Car noradijuma nozimid) -- bie2i tiek
lietotas ki attieksmes adjcktlvi. ar kuriem ;im.formim ir kopdjas
f3das gramatiskds pazimes;

1) izskapa -djs,-a,

2) lespdja piepemt noteiktds galotnes,

3D substantivétanis iespéja, : '

4> atributiva vai predikita funkcija teikumd. Semantiski &ie

- ‘adjektivi biezi neuzsver tile#o plederibas nozimi, bet vairik
izce] at&kiribas pnziﬁl attieksm@ pret kidu  citu ‘l!dzlgu

nojégumuy, " s :
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Tatad %aji nodald %ie viardi klasificéti k& adjektivi. Tomér
502. lpp. nodalid "Vietniekvirdu kategori jas" teikts: '"Suflksilus
atvasinijumus dod tikai piederibas vietnliekvardi: mans—maﬁéjs.
tavs—tavéjs, saus-sauvéjs, kas tapéc ar{ atrodas uz roheZas starp
vistniekvardiem un adjektiviem".

Un Jjau turpmak (512. 1pp. D gie vardi  nosaukti par

atvasinatiem piederibas vietniekv&rdieﬁ. "kas @ ar savu 1zskanu
formidli atskiras no vietniekvardiem un tuvojas Cadjzktiviem
un lietvirdiem.“"..Ki adjektiviem tiem wvar . bt noteiktas

galotnes.. un ka adjektivi tie ari substantivéjas"" (5i2). Talik
sniegts pamatojums: "Kipéc tie ir vietniskvardi:

1> tiem {ir tiada pati ' visparinata piederibas nozime k&
pamatvardiem, bet atwvasinajuma ikreizéjo mainigo nozimi nosaka
situdci ja un konteksts;

2) atvasinajumu sintaktiska funkﬁija ir ' atkariga no _ta, wvai

atvasinajumu lieto adjektiva vai lietvarda nozime"” ¢512.-513.D.

Tatad wviend gramatikd gan ka .cjektivi, gan k& piederibas
vietniekvardi.
Citos valodnieciskos darbos -- daZidas monografi jis, rakstos

rakstos, skolu gramatikis, kas izdotas psc M1l lvg, #ie vardi
raksturoti ki plederibas vietniekvardi Cbez pieriadijumad, ¥izpe-
mot E. Soidas un S.Klavipas "Latviedu valodas inversoc vardnicu®
C1970); kuri sie vﬁfdi uzraditi kad adjektivi. . g

Ja %os vardus uzskata par piederibas vietniekvardiem,

tad varde&kiras noteikfani dominé 1. pazime resp. semantisk3
Jeb visparinata leksiska ‘nozime, bet varda sﬁruktﬁra
Craksturiga izskana -—-éjad,: gramatiskés' kategori jas, speja -

substantiveties netiek pemtas véra. Sintaktiskda funkecija skaidri-

bu neievies, jo vietniskvardus var lietot ka ipasSibas vardus

un lietvardus -—- resp.‘ to. sintaktiskas funkcijas ir loti
lidzigas, pat vienddas. Bet vai analogisku gadi jumu nav
citu vardu klasificésana? Ir. Salidzindsim vardus sausﬁms
uﬁ sauss, semantiska zipa bLie maz atgkiras, jo abi nosauc'

pazimi. Tomér vardu sausums kvalificéjam ka }1etvérdu. J OO
norada virda struktiira, konkréti lietvardiem raksturiga izskanpa
~uhs, resp. lietvardu darinasanas tipiskums un 2a varda
gramatiskas kategori jas. :

Tatad, ja pé@¢ varda visparinatas semantiskas nozimes hevar
noteikt vard&kiru, tad par galveno diferencelljpazimi k]lGst varea
sastavs, varddarinasanas tips, Vgranatisko kategori ju- raksturs,

.._85‘_



Nemot  to  Yéra, vardi manéjares, tavéjats, miséjais u,c.  ir
uzskarvami par adjoktiviem nevis par pronomeniem, uz to. norada
verda morfolodlskis paziinas. ;

lkidzigli ir rikojusies tie valodnieki praktiki, kas h skolu
gramatikas ir nofkirusdi skaitla vardus no apst3kla  vardiem un
vietniekvardiem. CPar ts V. Kalme un G.Smiltniece micibu lidzekli
studenti=m "Misdienu latviedu literaris valocdas morfologija;_
dekliné jamas vardgkiras. LU rotoprints, 1989, ).

Totles tie vardi, kam 'nav gramatisko kategeriju val
gramatiskas pazimes vajli 4dzteilktas. pl-méram, apstakla vardi,
partikulas, ir nodkirami péc to sintaktiskajdm funkel jim un
semantikas.

In trefais jautijums par for malizéaci ju lietvardu 1cc1§anas
sistéma. i

Gadsimta sakumda iz n dkusaja J.Endzelina un K.Milenbaha

*“Latviefu gramatika' C1907.2 lietvardu lecisana’ grupéta péc to
senakajiem baltu un indoel ropleaitu vniodu celmi em. Skolu
garamatikas lidz 30, ga&iem lietvardu lecisana aprakstita peac
celmiam, reizém jaunﬁko klasu skoléniem tikai péc dzimtes un
loci juma galotném. Skolu gramatu autori Ludis Bérzipd, “Martips
Gajde un RUdeolfs Grabis micibu grimatu serijd “"Vards un teikums”
C19363, kas domita bérniem no 1.-8. klasasi lietvardu locifana
apliikota plecas deklinécijis; iskavds noradot arl senakos celmus,
Tomér tAs pagas micibu grimatas sérijas sistematiskaja kursa
pamatskoldm ©1038.) lietvardu locifana raksturota  tikai péc
celmiem, protams, ari vidusskola. ST G

Sadi rikojufies ari citi!autori. pleméram, Valérija Bérziga
“"LatvieSu valodas gramatikd'Cvidusskolas kursad) (1942.0 lietvardu
locidanu klasificé peéc senikajéﬁ celmu formam, salidzinogi
norddst  ari lietvardu lociganu lietuviesu valoda. V.Bérzipa

norfda, ka lietvardu locifanu var sistematizét ari deklinacl jas,

Lta pleligojoties latipnu gramatikai . Lietvirdi daliti L5
deklinaci Jas. '

1. deklindcija - ltopa, liepat .

2. deklindcija - déls, dalam; c¢els, ce)lom; bralis, bralim;

akmens, akmenim

3. deklinicija - klints, klintij

4. cdeklinacl ja - medus, medum

5. deklinacija - maite, mateir C82. lpp.)D

Firms jos padomju gados. vismaz lidz 80, gadiem, skolu macibu

v
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gramatis vwcﬁkajém klasédm V&l saglabajis lietviardu locilanas
raksturpjums pé&c celmiem, tagad gan tas vairs nav atrudams

_hﬂlvg lietvardl daliti deklindci jis, ilekavas noriditi ari
celmi, pleméram, pirmd deklinaci ja Ca celma viardid, €I, 4103.

Ja salidzina deklindciju numerdci ju lietuviesu valodi, tad
Jadsecina, "a t& atikiras vienam un tam pagam virdam Cliepa 1. wval
4 deklindci jad, deklindci jas numurs bitiskl neraksture lisetvirdu
laciéanu. ta ir parmériga formalizicija

Vai ir lietderigli ari turpmak 1iotvﬁrdu locifanas paradigmas
numurét deklindci jas, ja sakotneji to lietoja kd atvieglinajumu
mazlkajlem bérniem, ja laika gaits deklindci ju numeriacija ir
mainita un nav vienlfda latviedu valodas gramatikés?

Daudz bitiskéka ir lietvirdu loéi$anas klasifikicija pée
sendkiem celmiem, ko vajadzétu'apgﬁt ari vidusskold, augstiskold,
neradit virdnicds un citos valodnieciskes darbos.



ﬁulntra Faegle
PARALELISMU VERTEJUMS RADIORAIDI JUMOS

Radi craidi jumus par latviedu valodas kulttru var dzirdet
sestdienas ritos no 1990. gada 28. aprija. Sie raidi jumi irn ‘isd,
poﬁuléri valoda, velidoti rta, lai Elausitéjs ar dzirdi vien vargtu
uztvert un iegaumet valodnieku ieteikumus. Sos raidl junus
gatavojis lénfq Kuskis un Déintra Paegle. Saja raksta informaci ja
par Dz. Paegles radioraidi jundem.

Xa zinams, nevienlidzigas divvalodibas apstak)os pﬁralo;i
latvietu valodai raksturigiem vardiem, vardu savienojumiem,
teikumu konstrukai jam bieZi dzirdam krieva valodas Lespaida
radugos nevélamus paralélismus. Nereti tie ir -améra veci kalki,
kurus‘Jau 30. gados nolliedzis profesors J,.Endzelins un vélak ari

citi valodnieki. Pieméram, vards sekojoss jeb sskoss, ko itin
]

bis%i dzirdam latviska fads vieta: '

Uzpnemumam vajadzigt sekp josi darbinieRi: pavari, apkopéjas,
trauku masgata ‘as. Varda sekojofi vieta Lutu jalielo vards £adi ~-
vajadzigi £3adi darbinieki vai ari uznémwram vajadai gi: pavart,
apRope jas, trauku mazgatajas. ' :

Sens, nevaelams kalks ir apbiZot, ta vieta labak teikt --
nodarit pari, pazemot, aslzskart. Pioméram, klUdains teiciens el

esmu dzili aﬁbﬂiota. labak: esmu dzili aizvainota, atzskarta.

Popularizéjot dafadas loterijas, ari citos gad:jumos -
domi né. dermaniskais vinnét latviska laimet vlétif"\

T

Pieméram, dota iesp&ja vinnét ledusshkapi. Ilatelicamak; iosﬁé};Qf
laimet ledusskapt.

Radicraidi juma pievérsta uzmaniba vardam milét, ko 'pirik
biezi lieto latviesu valoda. Intervi jas tauja tikali pec mi}akas
pukes, milaka ediena, milaka gadalaika, milakas nodal boganasg,
mi}ika virda, Bet 'atviegiem ir vards patikt, cienit wun cityi,
pieméram, skaistikas pukes, garsigakais adiens, paty kamakals
gadalaiks, nodarbosanis, jaukikais virds.

Esmu pievérsusi uzmanibu -tidu sintaktisk o.. Fonstrukel ju
vnniantiom ka latviedu unrhriouu valoda, nevis valodas, cocurtaié
_un piekiais bauslie, nevis baud]li., Skzidroti ari -

pagodins jums
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nosaukumu kungs un kundze rasanas un lietosana.

Z 2k 3 Z8 ardu
Krievu oby UHTE, OBYyYeHHS jespalda aktualizajles Va
P ) i 2 i uazi  punataji
apmicits apmiciba lietojums latviesu valoda, ko dauazi npundba]
mi : L emer 2 Izxlitibas
saka apia varda macit, macibkas viela. FP1emaer am;, Taxnli bl 16

likuns lauj studentiem ILouveléties apmaci bas  wal odu, kaut | «gan
1atvio§i‘§aka —= macibu valodu._Par varda apmacit aplamu listosanu
pirmais radioraidi juma noradi jis Janis Kuskis.

Radioraidi jumos ir bijis ari pirareizigs materidis,

tads, kam latviesu valodnisciba vel nav pieversta uzmani ba.

Kada radioraidi juma noradits par varda oBrosopums ¢} Gdalru
tulkojumu. Burtiski parcel ot latviesu « wvalads, Haxy

deputati saka: tika apruiats jauiajwns par Fresses ncoidil, bat var~-

dam aprunat latviesu wvalodid ir pavisam cita aozime -- @ stasiad
par kadu ko ‘sliktu, wvijsam klat neegot. Saja  ted kuma Butu
Jasaka nevis apﬁunél, bet  gan parrunat var apspriest. lika

pérrunité vai apspriesls jautajuns par Preses nomu.

Burtiski tulkojot ne krievu valocdas, radies nevéelams vardu
envionoj;ms —= i@tecdjusails gads -- pagi}uéh gada viets.

Pirak bieZi nevieta lieto vardu vadoss dazadis nozimeés, kas
pemts no krievu valodas Esgywnd. Esmu deterkusi vairakys
latviskus paralélismus krieviska vadoss vieta.

Pieméram, teikuma: vadosie akti eri maz ngsiogoti frigs
vadoto aktieru vieta labak teikt -- galvenie wkiticsi val pasis-
tamakie, teverojamakie, lielakie Vadosar s reZlsors Lo e
labak: galvenais reZisars. Cita teikumia -—-Reputlihuas vadosie
micibuispihi pledali jas eksperimenta —- labik -- plercdues bagatl,
erudi ti macibu spdki vai docétiji, ari lielakie, ieuvirojamakie.

Teikuma: vienus vadofus darbintekus nomainis c¢iti, 1abak:
vienus vadi tajus nomatnis citi. o
; Vél -- aisertacijas aizstavot, lieto vardu savienojunu —-
vadofa testade, varbiit labak ~- recenzétidjiestide jeb atbildlga
iostideﬂ Paklautibas zipa augstaku iestadi devd par vadoio
i3stadi, liekas, iabak bitu - vaditijiestiae, : :

Dazas dzives sferas Q&rqj#ms Jro sevigkl licls kriasvu valodas
iespaids, Ipaﬁi izcelas partijisma valoda, kas ir savdablga
parti jas dzives raksturofanai, jo tajﬁ lieto militarus terminus.
L3k, kadas sarunas fragments televizi ja: ! ;

. Daudzi runa, ka agrak partija stingri staveé ja suués
{erakumos, bot‘taqu atkapjas. Kids jlsu viedoklis? s ° i
Atbilde. Més ari tagad stigri stavam ierakuwnos, ®Sad  téd

: —RQh . T



attaudamies, bLst mGsu pozicljas joprojam stingras.

Partijisma valodas iespaida militarismi ‘izplalijusies arl

citur, pleméram, jaunatnes raidijuma var dzirdet sadu Zr und:
“Sikam viktorinu .. Cerwn uz lielu domu eksploziju .. spradzienu

smadzenes .." Pac wada teikuma acu prieksd veidojas briesmu
aina. Laikam ari pats runatajs te apjautis, jo turpina: “Tikat

neuztraucieties/ Sise spradziens dzivibu neapdraud/ "

‘ Bleii Yvien, lai. cik divailni  tas  ari biotu, militarismi
konstatéti teatra izrazu, makslinieku snieguma aprakstos.
: Krievisku izteicienu pilna ir daziadu sapul&u, séiu,
konferendu valoda, bet par Lo jau ir vairakkart rakstits presée,
raidits pa radic, tapec tam pasrelz nepievérsisos, .

Loti daudz neveiksmju ir televizi jas parraizu nobelguna

frazés. Ta diktore saka: -- noslédzoSails raidi juns, latviski gan
labak: beigu raidi juns, gala raidijums,' beidzamals raitdi ywns,

pédajols raidi jums -— jo ir ari beigu akords, pedejais caliens,

galavards.

: Televizi jas raidijuma siakuma wuzruna -- jilisu uzmani bat
sludinijumi -- atkal apliecina lielo krievu valodas nomacoso
fiespaidu.

Kada televizi jas diktore bl ja paradusi "ar latu naﬂti" vieta
telk;: “Lai jums labi gulas™. Si krieviska fraze Lija = pamata
radioraidi jumam, kurd skaldroju atgriezenisko darbibas vardu
lietofanu latviesu valoda.

Péc radiocklausitaju jerocsinajuma veidoti raidijumd par tadiem
paralélismiem ka Salavectéuvs un Ziemassvatku vecitis, par lielo

sakumburtu rakstibu svetku dienas nosaukuma Latuljas  Republikas

Proklameganas dien& -- kura pirmie tris vardi rakstami anv'liala

burtu, jo Latvijas Republikas rakstams ar lielo ka valsts

nosau-.,
kums un FProklameésanas ka dienas nosaukuma pirmais wvards.

Liekas, nedaudz labaka valcda Lelevizi jas raidi jumos pec

varda zagt semantikas apliikofanas radio, js Zurnalisti Ctapat

ka
pasi =zaglid cent as nalietot vardu =zagt. ta vieta mekl e jot
neitralus vardus -- tadus ka papoml.. dabiyt , lznest, atazacelot,
afzdzit, aizbraukt. Ari £adu raldijumd fwtclca radioklausitajl.
Regulari sapemram radicklausitiju pateicibu un uzmundrina ju-
mus. aicinot atkartot kadu raid? junw, rajdit tos biezik - wvai
Algak. \ | :
: 1k nedélas'veidquL raidi jumus, ir Gzk:ales bpalxﬂl; mat.er -

rials, kas varstu bit pamati kidam popuLara valoeda raksbtilam kra

G (R



. Jumam. Tas noderétu plasakal sabledribai, ja vien Aty s
ielnteressta izdovniaciba, |

Faldies par uzmant bl




N, W Miruatsena

HEHU3MEHSEMbBIE HWHOS3WYHBIE HA3BAHKS HAL!WUHAfii:l'{.O"'-:"ﬁ'l'HWQECFHY.
I'PYIT M UMYX SSHKOB B PYCCKOM 12 NATHIWCKOM

A3BBIKAX: CPABHMTEALHO-~CONMOCTABUTE/BHUW M HOPMATHEHLIA ACIEKT

\

HaumMenoraua HAUHOHAABHO ~»THHYSCKMX obBuHOC fel,
P8 ACTARANIOW UK coéc.-ﬁ rakve rpy.n.nr‘sabla OBOIHANGHHSE M09, ROTOpRRS
BB ABATIOT AHLL, o /18 A8 LUK Orpa 4@ A6 HHBIMI A STHHYSECRHIIHY
HRPLHTHPHC"'MM&NH 0 ‘ H> MaCCh) SO 868 bl O A & oMK BTHIMY
XKapagrTopdcTURamMu™ a TAWKe HaAZBaHMd 93bIKOBE, obcay nclusammmf S3TH

OBNHOCTH ARIASA, BXOAAT B C/ACBAPHLEIA COCTAB PA3IHNHBIX  HalWOHaAbHBIX
SILKOB H B TO We BpEaME  YTHEHG YYacTBYOT B FOPHUPCT aHBK
rfo;u.uyﬂapo.umro sABKCHYaCROre ' JoHaa.

KOHRpP&eTHBIN AS8KCHYGCKWH  cocTas, TaKKe Kak M x.c:m_mec:'reenuc.\&
COOTHOWSHHS mTHX hpyx TEMATHYSCKHY TRy B Awbor  g9blke NPHIHEBHO
OAUHAKORE W ONPeAesAKTCHs, MpaXie Bcero, SRCTPAMHHIBACTHUSCRAMMA,
GOHHAARHO ~HCTOPHH@CKUMM dakTopaMu. B NOKCHES COUpPEeMEeHHOro
PYCEROIo A2.4K8 OlHA YAGABHBIA B&C TAKHX CACR OTHOCHTA/IEHO B&/AHK:
okoao 2180 H&HH#H()BEHHQI HAUNOKANLHO "OTHHYSCKHX TPy - H OROAO

- v

240 HaIBaMA  MIBIKOR

Cpeau Hux 8 (AeAKeTCS FPYIINA  JAMMCTBORAHHA, B rpamma'-ruuécxori
NoBeAeHHM KOTOPEIR ‘nﬁuapymunaa'lcu‘ pPRA OBuHx CROACTR. Ona
HACUUTHIBAET  NPURAMINTEABHO 1140  neHcHYeckux ©ANLIHIL. 2o,
| HANPHHMEP, VaKkue HAZBAaHHS HALMOHAS IBHO~3THHU@CKHX ofibeqliHeHHR
Mmopenn (e A3 AbHOALSM gl HaZRAWHA HAUHOHAARNOCTRA wad  HHD), Kau

]
MRHCH, HOpYDa, XAHTBI, MADY. MAODM, AMXApPA, YPRAY, CYAXWUAM M AP., M

—

Cynopaﬂr.':xaa AB. o I'pyrnospie oboiHaueHHA /Ae 8  /I6XCHUYRCKOH
cucrems// Wma HAPHMLATONBHOS U COBCTROHHO®. — M. ,1978. - &. 72, \ .
Kasgeesa M. H. BapuaTHBHOCTS 4 PpYImme TOTeHIHA AbHBIX pluralia
tantum CHoOp M aTUBHLIA acnekT): ducc. . .xa;ug PUAOA. Hayk.
Mpunoxenue. - M. ,1880. - /C. 3-25,

Puaspescxua P.C., Tpupuu B.C. OnpedenurTent S3LKOR  Mupa 110
NUCPM@HHOCTAM. ~ M. rl;!nyxa. 1‘564. :
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HaurfeHoBaHus ssbikos (B JanbHedwenm — HSD: Teayry, 3B, Gynk, OYUTY,
comrau, coMasu, TBW, akay, Bambapa; BeHranau, TalA, LaHaa,
darcMe M Ap. 3HauHTesbHAd | YACTH C/AOB  QTOR PRy HEe Haugar
OTPAMEOHHS B COBPRMSHHOA KOAHQMKALUHM M HYNJaeTcs B ouaHkax, ©
CHCTEMHO-TPAMMATHHOCKON H HOPMATHBHEA TCOWIH  SPeHHA.

Mx rsaapHas rpaMMaTHYSCKAsS oCOBEHHOCTHE 2AK/AIONASTOR B TOM, g
npM ocBoeHuK B pycckoM asmike HH w1 HA  yrnorpeBaswres rAaBHbIM
obpaaoM; B ATpUByTHBHON PYHHUKNH H BKAKHAKTCH B PaHSBEIE NocTpoeHEd
B HeH3MeHdeMon §opre, oBpasyd € MHCKOHHHM C/AOBOM ceMaHTHUSCRY
BAMHO® HaWMe {OBAHHEe, KOTOpOoe ABAAATCA CAHMM  HA&HOM TNpeAs0KeHNA ,
T. . OPHEHTHpPO=2aHO Ha oboaHaveHH® OAHOro MOHATHN.

“"Hapogy BaToHKRa, IKUBUSMY B STHX MacTaM, MpeJcTOHAD
pazqenuTs cyapby Kapubekux cxaa™ CBokpyr ceBnTa, 1885, IR ¢ | P
C.30). "3gech MMBOT HAPOJ MAJMHKE, BXOAQUNA B Fpyroly MaHAae, WM
MaHaunro'™ (Bokpyr ceeta, 1986. - N1. - C.9). "“"Kpore A3bika 'xayca,
WHPOKS  HCMO/AL3YeMOro MHOrHMH HapoAl MH, IMCBEME8HHOLTE Coj/aMa TaRks

Ha gablkax KaHypH, &yabs, TaMawerk # apabeckom"™ (Bpyxk C.¥WM. Haceaenue

Mupa. 3THodeMorpad®HMYecKHl cnpaBouHUKE. M, : Hayra, 1081. - C. 838D,
"Ha g3bixe Qyab rOBOPKT HAPOXA Py nxde, MHMBY Wi HA B SRDAAHOM
CyaaHea"CS3bIkH AdpUru. AHHOTHpPOBaHHA&S Butsorpadus. = M. i«

Hayka, 18974. - C.42). Taxk ¢QopmuUpyerTcs rpaMMaTHYecKas Mo 4k
. ] .

AHB/AUTHYECKOrO THNA, B KOTOPOA HHOGIWYHO® IO NfoHexomgenuio HA  wau

HH ne unMeaT addPHicasbHBX MOKA3aTe/19f CBAH, & BhIPAXAeT CBOS

oNMpeAeduTalbHOe IHAYeHHEe MPOoCTLIM NMPHMLIKAHHEeM K HCKORHOMY CACBY .

cAyXaueMy A48 oOBOIHAYGHHS POAOBOIe MNOHATHA: =3B LAHTY, AHBASKT
jaroMe, [eMs HAra, Hapojl AMXapa MW Ap. Takue ABYCAOBHBIG
KOHCTPYKUHH €  allAAMTHYSCKUM onpegeadTessM B COMAHTHUSICKOM

OTHOWEHUN XAPAKTEPH3IYIOTCA VYEeTKAlM - PASrpaHHUYeHHEeM FKaTeropua/bHbIXx W -
.uudp@epouuglanbuux npu:uaxoﬁ » HTo COCTRETCTBYEeT TOHASHLHY K
CeMAHTHUYGCKON peryasapHocTH npu HOHHH!I.IHH.1

TaapHBLIA  KOMMOHEHT 3 HaAWM@HOBAHHH = KATEIOPHRIATOP MNOHITHR,

HAH geTepMmuHaTHB (naemMs, Hapod, AHANSKT, S3BIKD, ~ BBOAUT HHOAIBIY~
Hoe HH u HS B rpaMMaTHNECKYK W ASKCUYECKVIO CHCTeMY AabINA -
jauMcTBOBaATENd. OH CAYMHUT CpeicTBOM YLHABAHMNA HOBOro CAOBA ,

onpeaendeT ero . 'I‘GH:“I‘H'JQCKYIO OTHERCO@HHOCTE MW HeCaT HA crabe
rpaM.iaTiHvecKky HATPY3KRY ,» cCyacTB/iag . CB&R3Ib SdHMCTBD_BaHHSi (>

APYTHMH CACRAMH B NPEAAVKEHUM. ITO JHAYHTEABHO YNPOWAeT BRAKYSHWE

e e

Cnocobel HOMEHALWK B CORPe@MABHHCM Py CCKOM AHTEPATY PHOM q!.um. -
M. : Hayxa,1082. - C, 32. i
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HHOA3MYHOI®, HBMOTUBHPOBAHHONO C© TOUKH 3JpeHUs CAOKHBWHXCS B
FAVMOTBY IOWEM  SibKe OTHOWeHHA CAoRAa, @ 2 CHHTArMATHUSCKHE CRAGH.
SaHMCTEOBAHKH®, ABAAGCL HOCHTSAEM AUPDHSPESHUUANLHOTO CEMAHTHYOCKOrS

MPpH3IHA&aKa, OTBOA@BBIBAAST [(IpABO HA CBOK TI'PaMMATHRY, COXpaHaeT HepTEl

HaECHMHANPHOIS CHOACTRA CO CRBOMM MPOTOTHMOM B AbiKe -~ HETOUNHKS ,
Tarkur oBpasor, B cocTab® ABY CAOBHOM HOMHMHALUKH NPOHCKOAUT
Au@@(‘;ponuuauun q;y HRLHA HMeMay HOMNMOHS8HTAMMA: HCHOHHO® CHOBO
BEHNOAHA@T poab CBRAIYIONero 3BEHA , 3aWMCTBORAHHOS HH UAH Hsl

OHaIbIRAGTCH YAApHEM B CHMBIC/IOBOM OTHOWeHHH.

Tax, HH u HY obBpazys HA NepPRLIX GTANAX OCBOSHHA B PYCCKOM
43BIKE  CAOMHbIS -uaunnuonauua c HEHIMEeHISMBIM ONpeAS/UTEN@M,
BOB/IGKAKTCA B [POUECC PA3IBUTHS  AHAIWTHYECKHX cBd3en, aKTHBHO
NPOTUKAIKWKHA B COBP@MOHHOR PYCCKON IPaMMATHK® M AOCTATOYHO NOAHO
OCRSWEHHBLIA B /AHHTBHCTHUYSCKOMA AUTEpaType ?'.

PocT AHBAOrUYHHX o CTPYKTYPe KOHCTPYKUHR C MPHMBIK AW HAM
onpejJe/Mrener THOA B ropoje PameHcko®, B razere “Ipapaa™,
noeautok  “Boanux™ - “/lokoMoTHR" B COBPEMEHHOM  pPYCCKOM AILIRS
BLICTYNAST onpex:amimqun $aRToOpOM BHYTPHCHUCTEMHOrS  XapakTepa TIpH
HOPMATHBHOA CLOHKES ADYCAOB'H.HX aHa/IUTHYSHCKHXY HaBMe@HOBAHHA
HalUWOHAa/LHO~3THUYECKHX Fpym #W KX saspkoB. H. 1. Wl eegopa B kHUre
" ARTHBHBIO NpoueccH B . COBPE@M@HHOM PYCCROM cuwran:cuca"a
OTHMEYAST, NTO I@CK/CHA&MOCTH COBCTREHHONC HE/UYHONS HAJBAHHA B
poOAM NpHACKeHHS CTAHOLUTEA ec/n y¥e He crana, dawToM
AMTOPaATYpPHON HopMut. IpyruM  DaxTopM, cnocobBcTRY oW HM YKpernaaHHio
HAMMEHOBaHKA C AHAAMTHUYSCKOM ONpeAe@AuTe/1er THNA HILWK  aMxapa,
naewms Hara CTaAHOBHTCHA BC®  BOIPACTAICWE® BJIUSHH® AHIAHACKOro nmkq’;
Ha COBP@MEHHO® PAaIBHTHEe MHOMHN eBPONeRCKMY AJIBIKOB, B TOM 4HCAE® ~ H
pycckoro. Kax u3BecTHO, rpaMMATHUYECKYO HOPMY AHC/AHACKOro HIBIKA
XapaRTepHayeT ocobas pons Hl, PAeRcHA, HO nNOIMUHOHHBIX ycnoBHn
CT.®. sAeMeHTOR AHANHTHIMAD Py BblpaMeHun ONPeAS KT NBHMN
CTHOW@HHA. . R'a'vrou ® cratee ‘“lpouscc 3aunc1-nonanua"3.Aouaauun

TO, UHTO AHIMAHACKO® LAHGHH® YACTO BeAO K NepeHeceHHI0 B 2aHMCTRBY ~

Pycckun a3k u comeTckoe obuecTee. Mopdoaorus u CHHTAKCHC

COBPEM@HHOIC PYCCKOTO AHTAPATYPHOrO aauka. ~ M. :  Hayxa, 1068,
C.42-108. ; ;
®  Wmegoea H. . ARTHURHBI® NPOUECCH B CORP@MEHHOM py:éxon
cUHTaKCHC®. -~ M.; Hayua, 1888, - C. 08-122. ,
Xayren D. [lpouscc sauMcTRORPaMuS// Hopoe B AHHTBHCTHRS, —

M. : Mporpecc, 1072, - Bumn. 4. - C. 344-383.
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UHA §3kik HY A@RRIX NOKA3aTS.1ef, OoTHedaaT ero poab B anasnTHIAUNH

ONPe AS/IMTS/IbHBIX 3HANEHMA Ha npHMapa HOPREMCKOII H3kIKa.

AHANKETHNECKES KOHCTPRYKUHK Ang obo3HaueHUa MOAeH,
ofibeAUHeHHbIN O HEUWOCHA/IBHO-3THUUECKOMY TNpH3adHaky, #4444 Ha3BAHbL
A3BIKOB NOSBASKTCE M B JIATBWCKOM A3BIKE , c CHARHG PasBHTON
BASRCHEHOR CHCTGMOR, HarpuMep: urdu valoda, ma2ord tauta, banlu

valoda, zulu tauta # 4p..

"Gramata stastits par macri tautas vésturi, xas kop& senlemn

laikiem mit Jaunzé&landes arhipeliga salas'(Zv.,1978.- N.B. =~
aﬂ.lpp.).’ "Péc runijofo skaita hindi valoda pleder pie pasaules
visizplatitiko valodu grupas" CPad. Jaun., 1885, -~ 17.febr. -~
3.1pp.D. '

Tax, NAeNCHYeCKHe 'lHTﬂpHauHOHﬂJiHSi‘IbI MoCTryT OAHH&\KC’BO‘ BGCTE.

ceba M NPH BRAKYSHHK B PRYEBLIS TNOCTPOSHNH, cnocobocTuyd TeM  CaMin
BOSHUKHOB@HUIO CXOAHLIX dopM peuy B I'DAMMBTHYSCKMX CTPY 4TYPAX,
Ha!'l'punap.. AATLIWCKONS ¢ PYCCKOTO S3LIKOB, NTC B KOHWYHOM  SHe e
ynpouaeT obuenHe M ofmvMen uHdopMmauwon. lo . caceam B, B. AkyseHko,
"DAIRUTHE AREOrc A3LKA He MOMEeT Tenepr HIteXaTh HEKOTOPWX  obDuuy
dopM cpi‘aumaunn peuYeBbIX cooﬁmeuuﬂ, Crorpa Kak JApyrus dopMid,
OrpaHHuYMBAEMBE CTPYKTYPHEIMI OCODEHHOCTAMH ONpeJeNeHHBIX  S3bOR o
CTeN@HLI0 WA MCTOPUYECROA CBYIW, o = BHAHMOMY , COXPAHAIOT
APGAALHME NapaRTEP) wl

NpuHuMad BO BHUMAKH® JIGRCHHGCKSVIO H  PoOpMaARHYIO oy HOCTE
HAMMEHOBANHNA THINA GINK TeAYyry,. HAPoJ MASPH B LCYCCKOM #3MKe M

telugu valcda, maori tauta B naThucKOM, CASAYST BCe Xe BAJATLOH

BONPOCOM: RBCa@rga JA¥M PBHOWH 98 MOXOMEETE  BOAST K BHY TPYHHeR
HASHTHUYHOCTH CTPYKTYP, T.®. Boerga A coepnajaeT rpaMMaTHdeckas
ceMaHTUERe (NMJaH COASPWAHHED CXOAHLIX pedvebnx GopM, chANMAW X
PAIIHWYHLEI® AILIKM B TIJlaHe Bupa:xauma'? A

Ecaw  nowumaTs  noa AHAAUTHIMOM = He nuywﬁucnonuun. HO
KOHT@KRCTYAALHLIA CrOcob RLHPAaANe@HHS rparma'ruuecxdro SHAUSHHS TS
MpeXxae BCero HeobXOAUMO BHACHHTH, KaKAL HMOHHO  KATeropHaitHas
C@MaHTHRA npeAcTaBAeH u s . B nua‘n HTHYSCKWN KORCTPY KUHAX =
HaHM@HOB&HUAX HAUNOHA/BHO-3THHN@S K HX rpysrm MOASNA W = HAEIBAHMAHK

HX SOBIKOE — B pchlEOMI H NaTHWCKOM HILIMAK.

L

O. RAaTOrcpuaibHON  NPUPOA®  HEHIMeHEeMMX  JAWUMCTROBAHHA c
ATPHBY THBHLIM  3HAUGHHMEM, CAYMAWNX AA8  OBOIHAYEHHS  RIMKOR, B
B

¥ ; ‘ ;
AxyneHkoe B.B. Bonpocks MHTOPHAUKOHAAHIALMH CACBAPHOI'C cCcOoOCTasa

asaRa. ~ Xaperop: l-l:u.-nc NapeloRcROre YH~TA, 10'72
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PYCCROM f3LRS MOIBOASET CYAHTE HX  DPyHEUHOHAARHO-CE&EMAHTHYSCKAS ¢

CACBOOBPAIONATSARHAR COOTHOCOHHOCTD € ABYMA COMGTAHHAMM, KOTOp:Ia
P@ANHIYIOT PAIHHE THILI CHHTEECHYECKOR CBI3H, HANPMMEePp:

COHrAPCRMA S2IK

Ccornacopanved
AILIE COHTAK
CnpuMBIKaHH®) ~ samm COHFAAL®S
CynpapneHua)

-

Tem cameiM, B rpam-m‘-rnﬁacxoﬂ» CHCT@M® PYCCKOro S3biKa HEHIMeHIeMOS
HHOSIBIYHO® WMS 8 aTpHbyTHBHON @YHEUHN MOXeT OBmTe: OTOMASCTRBASGHO
AHBo © HOPHMOR POAMTE/AILHOIO NMAASXA HMEeHH CYWeCcTBHMT2/AbHOO HY/JASROro
CRAOHeHMA, AHBO © HMeHeM [PMAATATe/bHLIM, GOpHMM corjacoBaHua 5
pPOA®, YMCA® U MNAASWE ¥ KOTOPOrc MNOAYHAKWT AHANUTHUSCKOS nupmouua:

fipuBauauTca B OAHOIHAUHOMY paweHHId BONPOCa O 2 HacT@PayHOA
oTHecenHocTH H: npuaararesnsHoe WAW CyuecTRHTa/IbHOS~ noMoryT

HADAIOA@HYY HAZL DEN@BOR NPAKTHROM, KOTOPaS AGMOHCTPUPYST  BOIMOMHLS

NyTH AAS  ACCHMWISIHK uuo;:ﬂlnuuqro c/AcRA. CoppeMeHHEA  y3yc
MOKAILBAST, YTO, HOCHMOTPS HA BCKO JHEOHHOCTE CYWGCTBOBAHHA | B
pYccrRoM = g3bike, AHANUTHYSCEUE HAHMOHOBAHUS OKA3ILIBAICTCS
HeYCTOANHRBIMU, :

Ocpoenue wHOSIBINHEX - HS ' coszaer . 3oHy H.ﬁnpuiuomn_rc
PAPLHPOBANHE, ODYC/ACRASHHYW aopm 2-% TEHASHUHA. C ' omHORM

CTOPOHW, AGACTBYOT TEHASHUMS K OROHOMHH  CPRACTE ﬂ?mxonorq
BMpameHMS, B C APYrOA - CTpeMAeHue Inkseriaaate . B aTPHOY THRHEIN
IJHAYGHHSM IJAHATEL COOTRETCTRYIOM YO “ayenxky " B rpaMHMa THNSCKOR.
. CHCTOM®. Ecan poanm-uus ' c-mmuo-cmucmocnoro crmooq-:'.-._,
IKCHOMUKH MPUBOAUT K TORBAGHWI B ANAITHYBCHUX dopM - onuocnopubm;
cyBCTaHTHRATOS, o oS mmmn .CHCTOMHBIN ~ 2BKOHOMOPHOCTOA S
sakoHa aHanoruM - HSI mnytum nopﬁonaruu.cuo- mpunouua. : OBRUHO® .
ANg PYCCHHX npﬁnnra'r-m X :

: : \ceurm lnul ' )
“ fm. I'punbepr puqomﬂ ; a-ro-r nrmu A. Bocnpunua. 2a '-nﬁ
HCRLOUSHHUSM , yTo - Lo m'uc_acw_r BIRIE len. R zan-moa’rmmecuoa
TPYNN® ¥ He BK/MOYAST  CIOAA MK SOMTAH" | CSammy ~ APpuku. = M.:
Hayxa, 1966 - C. 200). “Yncso  moaeR, ymp.unmuu m xax
.POAHOR  NPOBLLAST HECKOABNO Thicau” CSbLiM W ANAAexTM MIIPI. -
M.: Hayxa, 18982. - C.73. "Anopulum:m Amursucr 4. Tpunbepr

MPHIHARAA, = WTO CONPQACEMA ~S2MK ~ cocTamnser co  Bcemu  cmoumu
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AHaAeRTaMy c.*coby:ol somigoBpy cembio’  USlzsivd  Adpiiu. AHROTHPOEAHHAR
subauorpaduna. - M.: Hayka, 1674. - S48 Tau, SiB AEHMA
cyBCTAHTHURALNE H adbeKTHBaLMH, SOJHHKAWHe B Taioleccs ACCIMM AALHH
HHOSIBIUHBIY MMOH — HAIBPAHHA A3HKOB — [OPOMARDT £ Ipyris B:apn.an‘r:'-u;m

Gopr. [ape THMa 93BIK COHMAH/COHIaH PENP@ISHTHPYRT o4udy  H - Ty G
NSKCHYECKY IO e4uHHLY, HKoTopas B 3ABHCHMOCTH oT CTHAR MM
orTocobeHHCCTEN MNOCTPOSeHHUS KOHKPeTHOrO TexXcTA NovybaseT '/ Pas/duHoae
$oOpHMaNEHO-TPaMMATHYECKOS BbipaweHae. Ted camsir, PAZHOCTRY KT YPHEIS

CBpa3cEAHMS  CTAHOBATEH DYHEUHOHA/IEHO -CSMAHTHUSCRUMHE SKBHEAAGH A"

MU, KOTOpPRIS noayJuawT CTHAHUCTHLWSTKY IO CNeuHaauzallny: ABY CACBHBIR
HauMeHORA A KE&P&RT’GPHH A5 : NoOAHOr o M crpororo ETWAA
JAHTepaTY pPHOrO A3bIKE a npy WH POKOH YIOTPeOKH FaALHOCTH H,
CCBOOHHOCTH CTAHOBATCS OCHOEHOM tbsbl:)}{oﬂ B APHWA B T@LCT
COOTESTCTBY KWer o NMOHATHR OAHOCAOEHBIO e ZYyBCTAHTHRATHI HOCAT

OTARYATOR nNpodeccHoHaARHOro yrorpebicRnsd H  olscneudsarnt CSHIHOCTE
nNpeAqAoHeHus  Ypl not::’rpaei-mu TEHCTA. Kak peaamzaiug coObCTEGHHD
HOpOOAOrHUSCKOIO YPOBHA SKOHOMUWH BOCTIPHHMMAaeTCd BapHadTHOCTDh B
pTOpOR ' rpynne . CrTuna H3IBIK COHranCoHraRCRHUA HABIKD , HOTORpPA A
CBOAUTCH XK KOHHYPSHIHH AHAAHTHYeCKHX H CHHTETHHSCKHK CTPYRTYP o
IPAaMMATHYECKOM KJAACCw MNpHAATaTE 1BHLIX. OnHaks HETOPHYOCKHA Bones
ANHHHBIG ; CHHT@THYeCKH® popripl  CcOMAAUACKHA, Py inTHUA, : AMXAPCRHUA
FAHACKME M AP.2J BOJHHKAKT HI boneé KOPOTKHX' B pPeay/ipTaTe NpHceno-=
cob/ieHus HHOsSI3EUHOI'e caoBa - HY Kk dnexTHEHOE cHCoTare pycckore
S3klKa -~ DJaMMCTROBAT®A4, Torjga Kag BROHOMHHS , AHANHTHHSCKHE!

_ BapHanTel (Aank aMxapa, coMazu, &$yab, radaa ¥ Ap.) CBHAETRABCTBYIOT

o aro MOpOAOrHYEeCKON HeoPOpMASHHOCTH 7] IpaMraTHIecRoN
J8aBHCHMOCTH. CocyuecTeoBaHHe AHA/IHTHYSCKLEX H | CHHT@THUYSCRKHX
BADHAHTOR HA3IBAHHA AIEIKOB  NOAASPMHBA @ TCA H ¥  CTHAHCTHYSCKORH

Auwapouuuauuofl: Mapxnpdnauubla @.qau’rumquo' Poprbl, HMAVIWHS rpo KA
BCOroc M3 PAIrOBCPHOA POYH, NPOTHBOCTOST CTH/AMSTHUYSCKM HeATPaALHBIM
HAYMeHOBAHWAM AHA/IUTHYGCKOID THIIA . : Apyri CpeMtTBOM
PasrpaAHKiGHHS BAPHAHTOR RBBICTYNRIAGT ; CHHTA K CHMeCKad nosuuul. Crporag
TMOCTNO3UTHRHCC T onpajendeT HOPMY ynorped ~eHua AHaMHTHYSCKNA
$OpPH, CcKRACHISMBIE BAPUAHTEI OBHYHO HaXO/RTCH B NPerolHUuH K
ornpejegerMcHy c/ACBY.

BapHauni BTOPOA rpyriml OTAAYAITCS "PAMMATHUGCKHM xa'pe.x'repon
COOTHOUOHHE QOPM H Tl CaMBIM NOMOTAKT PELHMTE BONPOS O qac!'rwpeqnon
| OTHOCOHHOCTH H&:IIMEHYSMLIX IAHMCTBOBAHLE © ETPHEY TUBHLIM  JHAUOHHOM ,
CAYKAUHK aAng OBO3HAMEkUS dIEIKCS.

PPAMHGTH'IQCKAQ Fery AdpHOCTE R NOAR /15 -\ THH SHAHAGAR M
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ZABHEKTHBOL, COIAEHHEIX 1O obpasy CyuecTay ousn Tl AMMETHUECKOH
HOO0AW 449 OPOPHM/ASHHUA HASBAHWA 93BIKOB B pyccnén Fi3BIKE , Ha HecT2
AHANTHYECKHX  Hopm No3BOASeT C ACOCTATOYHON onpa A& ieHHOCTbLIO
OTHECTH HHOY3BIYMHE® WMeH2 B CoYSTaHMAX Tuna #spik Bauty K rpymnie
YaramiTHueckEx npdaaraTeacirix” (Manos M.B.2 Ccp. AHIIMACKHUA ASbIK
H A3k BaHTY CAHTYCCHHUA S53EIK, HaMeURHA Hd3bIK H  HoBIK HMapH/MapHACKHA

HSLIKD , HE HCHEAIOYAHS BOIMOMHOCTH HR CcybBCTAHTHBALWH C 93bik HMAapaTXy o

MAPATNM, 93BN Tenayry - Teayry ®u  ap.2. Cheayer oOTM8TUTb, UTO
HalBaHWS| SCTRCTBEHHLED. S3BIKOB B PycckomM A3blKe TRATOTEOT K
AaAtSKTHRALIMH. "pli HOHKY PpeHUWH AHA/MMTHYSCKHER W CHHT2THYECKHY
BAPUAHTOS BCW  Haue® OASPHURAT nobaiy CRACHA®MEIS (DOpPHEL HMEH
NPHAAAIraTeAe HBIH, Toraa Kaw A9 HAa3BAHWUA HCKYCCTBEHHBIX H3BIKOB
CHHTEPNHHIBA , OEUHIeHTAML , SCrNepaHTo) _ XapaxkTepaH napannenviM
ABYC/ACBHEIY HAUM&HOBAHWA AHA/UTHYSCKOI'D THMNA M OAHOCAOBHBIX
L:yﬁc'raﬁwuua‘wm C apHEM nNpecobaafanveM™ Bones RopoTikux  HopH. OaHako

aTa TeHASHIIHS NO/HOCTRI® He HCKAKYaAeT BOIMOMHOCTH noaB/1eHHA B

pAaMKaAX AHTEPATYPHON HOPMH * yrnoTpeb/AeHHA. THMA Py CCKO—3CNepaHTCKUA
crAcBapk. OroMlecTB/IEeHH® HeHIMeHAeMbIX ‘HSI B ABYC/AOBHbLIX  HOMMHaUWSX
s’.\Ha)IH;‘PH‘lﬁCKDI‘D THNA C CYwWweCcTBHTS/1bHbLIMHA B FoaAa. . BO3IMOMXHO SHUIE
ANd HEMHOTOMUC/IEHHBIX C/YUY&®B COBMNAJOHHS HASBAHHA S3LIKA M Hapoja,
rosopaulero Ha 2TOM f3kKe, Korja B onpejeeHHOM KOHTEKCTe
BOIHHER®T HeOBXOAUMOCTE NMOANePKHYTH BTy OCOBOHHOCTE.

B /aTHWCKOM A3LIKe CAOMH/IACE APYras rpaMMATHUY@CKAs MoAeabs A4d
- obosHAYSHHS A3biKkoB. I'naBmbiM  CpPeACTBOM HOMMHALMM  34€Ck  BRICTYNAT
HM&HA CYWeCTBHTEAbHEHEe BC/AGACTBHE WHMPOKHX no:mo:unoé-roﬂ B I[viaHe
BBIPAXMCHWA aTpHOYTHBHHX 3HAYeHHA 1: angli CaurawvanHe) - anglu
valoda CaHradfckuA * aseix); idigaupl CoscToHuw) = 1gaupu valoda
CacToHckHMA aamik); ukraipi CyxpaudHumd - ukraipu viloda CykpauHcxun
H3LIKD) u Ap. Pycckomy rnipuaaraTenabHOMY, CA, xameny' anda obosuaﬁéum
S3HIKA, COOTBETCTEY®T = fopMa POA. naaeia MH. 4. /lATHILCROr S
CY W SCTEUTE/MbHOro co 3HAYeHWeM uauﬂounnbuo-sTﬁuqocxoa.
NpHHaA/JeXHOCTH aud. B nogpawanue oTuM ¢QopMaM W KAK  CNeACTEMe

YHADHKAUNY CO34ANTCA BapHaHTH caopodopm THna komi val oda“komi eSu

valeda, KOTOpHI® AMOHCTPULYIOT NOTeHUHAIbHbIe BO3MOMHOCTH
r'par.MaTHYECKON CHCTeMBI NATHUWCKOro AshIKa Ans ACCHMHASU U
2aM. ICTBOBAHHEIX HY ¥ YSTHO OYEPUYUHBAIOT  rpaHHUb HOpMBI HX

FoseuBeapr 5. POAUTOABHLIG | BaCNpaqaokkyll 8 poaH  Ofpeda ieHHd B

CLBP@H@HHOMN AZTEMICKOM /NTSPATYHCM S5Like (B Cpa B HeHAH  C© pYCoKUMH
ROHCT DY KIHAMKD ; YOP&e@. ... KaHA PUACA. HeYx. ~ Riga, V5B, -1 890G,
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yricrpefiieHus. B  cuay BeieTpon azanrainmi B A1ATBHIGEOWN FRaMi- AT H K

3AeChk BAPEMPYIOT Alub  HEeMHOIrM4ea rPAHHATANECRY 7 dopHsl, [P HEM
$NSXTHREHEI® BAPUAHTE SBHO 1Ipeol/ALAaoT. MizOrMe HasBAHIA  AIBIKOB,
COXPaHHBWHE HOCKACHAOMME PODMEI B HKauecTRe RapHanTol R PYCCKOM
A3BIK@, B JATHUWSKOM  AHTEPATYPHOM AALINE He BRADBHDYIOT, s ics
NPUOBPEIN C/AOBOHAMOHUTEALHbBIE AaPPHRCE: Cp. bengaju valeda' u Q3nIk
BeHra A/ BeHranecKia 93bli<, hantu wvalocda #H 93bX KAH I'BLXAHTEFC K
A3k, mansu wvaloda ¥ AOKIX MAaHCH/TIAHCHIICKMIA Gowik AR,
CACROHMIMOHOHHG H KOCHIY /N0CE MPJIO)J’I‘!Q'TPG'JG)!TDIIDHHK (o) (e v ) Ha r/az:,r‘:ulsaﬁ-‘
Haripunep: urdu valeda, hindi valeda, bantu valodz u  ap. Y¥aparkTeap
FParriATUYSCKUYX OTHOWEHHA B TAKHN AHAIMTAYOCKUK KOHCTPRY 2HAAX
orpe e SeTCs C/ACKHBLSNICE MOAR ALK, NoAUHHHRWE R el BAOIbWY R HYACTE
3AMMCTBOBAHWA: cyi. r Qopra poA. NAA- MH. Y. co IHBUYSHMEM
HALHOHAABHO-BTHUNSCKCA OBWHOCTH + caocAc  "a3ek', BTOPOA  KOMNOHE&EHT
ABNASTCS T AaBLLIM, THN CHHTARCUNSCKOR CBA3H -~ YIpaRaJeHde. CHa
MOIBROASAT € JOCTATOUHON TONHOCTHIO NPOrHG3IMPOLATE KodebDatne ! Hopribi
yrnorpebaerHus B royrne  HackAckAenwx H%, a  urieHdo -~ LOSBASHHE

Hapsay C© AHaAWTHUEeCKHMH GOpMaMH bonoe NEPCHSKTHRHRNY DB AATLILCKOM
A3bIKE PASKTHBHBIX , AW CAHTETHYECKUX BAPMAHTOB. ; i

HeraMenseMble HAIBAHMS FIBIKOB 8 AATBINCKOM ﬂ?bll‘h‘e. TaAKM.e Kak U
B PYCCKCM, BR/AKYAIOTCE ¥ B  JApYron sul.q COCTHOLEHHMA :  esperanto
valodas/esperanto. CH peansiayeT CeMAHTPKO-CHHTAKCHYGCKUWA citocob
IKROHOMHM SA3BIKOBBLIX CpeAacTR n IARMOCYASTCN 8, CBEpPTHDAHWIT
caopocouyaeTaHua ¢ HSl B oaHoOcAOBHHA cybBeraktHBar. ‘Alma  mater sava
sabiedrisko pi"ofesi_ju fakultate riko esperanto valodas kursus
tie€i tev”. "Ja kadreiz sarund ar jauniem pazinam iznak pieminet
esperanto, gadas, ka sarunas biledra seja atplaukzst viszinigs
smaids - &, ta ir LA valoda!“(Pad. Students,1900.15 okt. 3. pp.D.
‘Tax, B /IATSIWCKOM f3biKe Bosee é:1nbuo. yer: B PyccKomM, FNPOABAARTCA
CBfi3b HOMWIMeHI&MBIX HASBAHHA HURIKOB C FPaMMaTHYOCROM | RAACCoM
CYWACTBUTEEHbIX. _

B NMPaKTHHe NnepeboAZ, , a TAKKS np4 cocTaB/ieHHUU ABY AIRINFIbIK
cAoBapel HeODBXOAWMO YUMTHLIBATL PAS/AAYM 'a rpaMriaTHYECKOA CEMAHTUKG

KOHCTDYKUHA AHAMMTHYE KOO THMA, KOTOPEIe OBHAPYWHBAMT | CXOACTRS B

A@KCHYSCKOM H @CIPHﬂfIbHOH OTHCOUWEHWH . Heusrieraaribin 3aiMCTROREaAHNKA <
'dTp“UyTI-IBHbIM 3HavaHnemM, cAyxawue AN HaMMeHCBa2 HhI AILIKOB H
~Ana NOKTOEB, B NaThILCKOM fA3BIKG ' ADNAWTCH NECTIOLHTHBALINMMY

HECOr'NACOUBAHHBIMH Olpede/1#HHAMKA, A B PYCCKOM IOl /JAreT o4 BIMMHY &
FrPaMMATUNOCKOA MOASAH, O THORAHHOM HA CHHTAKCHY&CKOM COCAASOSAHHII.

Yro Kacaercd HAaIRAaHUN HAUHOHANBHC ~BTHHUSCKHX cluHocTaen
T



Aogefl, TO OHH B8 TIPAMMATHYSCKHX cHCTeMax oboux aIeiKOu AXTHUBHO
NOMNO/AHAIOT KAACC CYWECTBUHTEABHEIX CKAOHISHbIHMH H HEBCKACHSeMuIMH
popHarii. MreHHc MosToMy  ABYC/IOBHBI® AHA/NHTUYSCKHE HAMMOHOBaHHA
Tuna aatT maori tauta M pycck. HapoA HAODH, BO3IHUKAKWHE HA NepBLIX
sranax ocooenua HH, kak B pycckoM, Tax H .a ANATHIWCKOM  G3BIKE no
AHAAOMHMY 1HOFYT BLHITE BRAKYSHL! B MNPOAYKTHBHYK IPYyIuily KOHCTPYKUHR C
coBcTBeHHBIM He/IHMYHBIM HasBaHHeM = CYIEC TEATOABHBIM B
ponh NPHACHKSHHS , H'n.}!pHMQP . B KMHOTSATPS “Pura*, “Riga*™
kinoteatri. B rmpuecce NOCTEN@HHOrO COOTH&CE@HHS . © TIpaMMaTUYICKUMH
KATEropHdMy  3aUMCTBYKUWHX S#36KOB H pH NpUCnocobie HUU K MX
cacpoobpascpaTaakiibit cucterMam HH  ofpasy.or apeanm LapbeHpY KuUHXCS
$opr 2 BHAE TPeXU/JAeHHEX paZO B, HanpuMep, B PYCCK. 43.: HApoA
CYAXMAK/CYAXUAH/CYAXNUAbLLI, B saT. 22.: komi tauta / komi /komiesi.

BapeupoBaHde ' HAWMEHOPBAHHWA HAUHWOHA/ABHO-ITHUUYECKHX rpymm, TAKHM
obpaioM, B PAMMATHYECKOM OTHOWSHHH CBOAKUTCH K KOHKY p@HUHH
cyﬁc-l'-AHTunupymmuxcn coueTaHMi #“ cyvbBcTaHTHBATOB, NpeACTABASIOW WX
SANAITTHMECKHS Ckomi , CyaxHand M cyddHURCANLHbIO Ckonlesi .,
CYAXKALIBD obpaloBaHug. Kag OTHeUAKT CrNeUHA. THCTBI no
COMNoOCTaBUTE/NBHOA rpaAMMATHRS, "? /IATBILCKOM 93biKe , Bonee
KOHCEepBATHBHOM 1 YCTOAYMBOM NO CBOEMY rpaAMMATHYE@CKOMY CTPOK C—vem
pycckufi -~ npuMey. mMoe - M. HU.D, ocoBeHr> HeolbiuHn csoea Bea
poAOBrIX H & ASWHBIX OKOHYAHUA. NosTony B paae cayvaen
NnepeoOHAYABHO HOCK/NOHIeMbIS c/opa co BpeMeHaM n[;uobporalo'r
OKOHUYAHHMA, & HHOrAa H CACROODBPAIOBATE NbHES cyddPukce, SC/TH
HEeY AODHO HEeMNOCPRACTROHHO MNPUCO8A2@HHTDL OKOHYAHH® K KOHEYHOMY
raAacHomMy, M TakHM cOpazoM Cc/0BaA NOAHOCTLIO Yy TRPAYMBAKT CROR
HHOSIBNHBIA obnun“i. OTO OTHOCHTCS M K HHOSINYHLIM  HAHMOHOBRAHHAM
HaALMOHAABHO~3THUUECKHX oBuwHocTen Awaen. bBuicTpas FPAMMATHUYECKAS
AABNTAUMA SRAGOTCA NMPHYMHOA TOFO, Wro papuauns HH = NATHWCNOM
A3pIKe MO CPABHEHHUID € PYCCKHIM COCTAB/SIOT KOHTPACTHO MAASHDBKYKW H
MA/ICYASTOTHY O Fpynmny. .ﬂsycnoﬁuue HAUM@HOBAHHUA B ‘na'rumcwou SObIK®
OTAHYAKTCA HHIKOA NPOAYKTHBHOCTRK H HEKOTCOPOA HCKYCCTBEHHOCTLIO.
OHA MOryT MOgBASTBLCS, B OCHOBHOM, MNOA BAUSHHUEM PYCCKOro . sabika B
npodpa@ccHOHAABHOA MMCbMOHHOA peuH. B HeATPA/ILHOM CTHAD
AUTEPATY PHOrO f3nka, & TeM Gonee .B PA3roBopHoOn pouu MM
MP@ANOYHTANTCE OAHOCAOBHM® CyBcTaHTHBHEI® $opmui. B pycckom A3bIKe

BAPHAHTHOCTL  THMa Hapoa Mapr/MapH/MapHALbl NMpeBpaWS®TCS B

1 :

Cereropa M. $. HeckiacoHaeMBe MMEHA CYWSCTBHTE/BHEI® B PYCCROM M

NATHWCKOM d2uKaAX/” Masecrua AH flate, CCP,1082. -N1 C174). - C. 49-40.
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CTHAHCTHYeCKO2 CpPpeldCcTBO, C ogHon CTOPOHE, OHG NoseAse9 HalhGHaTh

MOBTOROB NPH  NOCTRPOEHWM TORCTA, a (= Apyrean, [l Slatel=lo R b Al it
CBOrau e Ko ANTEPATY PHOTO AIBTKA , T. K. BaAPEUPY OIS CH Ao
OPH&HTHROBAH B -Hﬂ PAINMHUHBIS cQopu YITOT pOSAGHEG Harapri poRa k-
ABYCAGBHbBIR : BaApPHaAHTH Hapani apHuay T HORTPA AbHLIN CTHAAR

aAAMMTHYECKHe  QopMel - npodeccHOHAABHEA  Y3YS, A CYPPHRCAMBIEENRY

NpeATIONHTAKITCH B PasrO8copHOA peuu.

Tak, MHTEPHAUHOHA/ABHBIE ABASGHHS NPpH BAMMAANWGH  PACCHO TPR&HHN E
PARMHYHEIX  AYRIKAX ODHAPY MUBAKLT <CROW cieuMdHKy , KoTopas A ARELID
Btk yurera B KoAUMDUKAUMN o rpu COH2 HHH CONOSTABNTE /ALHL Y
rpaHaTiK B nensx COXPaHOHMA HALMOHATLHOIO CHOSOLPA A

KOHTAKTHPYIOWHR  S3EIKOB.
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1IESKATS LIETUVIESU VALODNIECISKAJA LITERATURA (C1G89-1001)

Baltistica. Lietuvos aukftuju mokyhlu  mokslo darbai .
"T.24 €1, 2). Vilnius: Mckslas, 1980 202 o.

“Baltistikas™ 24. s«jma pirma dala veltita vardu izcelsves,

bet otra dala -~ formu izcelsmes problémam. Autor u starpa

E. P.Hamp, R.EBckert, <. Jdnkevidius, V.Urbutis, F.Keortlandt,
T. Mathi assen, P.Dini T Kursenieku val odas gramatiskas
ipatnibas aplikojis F;Hinzo raksta “Grammatische

Interferenzerscheinungen im Nehrungskurischen". S&jumid ievietots
viens latviefu valodnieka P.Vanaga raksts "On the Historvy of
Baltic u-Stem Adjectives"™, ki ari recenzetas vairakas latviesu
valodnieku gramatas - B, Laumanes "Zvejvietu nosaukumi Latvijas
piekraste", rakstu krajums “Latvieiu vilodas kontaktu pétijumi®,

A.Eiches "Latvian Declin ble and Ind;clinablo Participles®, ‘A
Bergmanes un A. Blinkenas “Latviedu rakslibas attistiba", V. Zepa

“It o Placenames of Latgola®.

Baltistica. Lietuves aukftuju mokykly mokslo darbal. T.28
€1, 2), Vilnius- Mokslas, 1900. 102 p.

“Baltistikqs" 289. géjumd vairs nav vienotas tematikas
—~ raksti wveltiti visdaZadakajiem jautijumiem. To vida divi
. latviefu valodnieku raksti: L.Balcdes "Latviu ezZzery pavadinimy
dar ybos specifika” un P.Vanaga "On Latvian Adjectives ard Adverbs
Having & Root-end k,g".S.KaraliGnas apliko vairaku baltu un slavu
verbu ar nozimi ‘smelt’ nozimes un izcelsmi, to starpa ari 'la.
smelt . R.Bulvydiene raksta par leidu C(Cari baltu vispar)
radniecibas terminu vésturi ~- felt pla%i aplikots virds svainis.

= L& izcelsme un nozimes. Citi k rajuma ‘raksti veltiti gan

indoeircpeistikas probl éman . CH, Mayw®r , A . Miliate,
F.Villar), prisistikai CM.Palmaitis, M. Tankevi&ilité,
un M.Strimaitiend, W.Schmalstiegd lituanistikail

CA. Valeckiene, S.Karalidnas, J.Palionis, V.Urbutis, V. labutis,

W. Smoczyhski, V,Vitkauskas u.c.D. Sa@jumi ari vairakas racanziJae.
: ~42- 5



Kalbotyra. Lietuves aukstuyfu mokykly mokslo darbai. T.40
€C1d. Vilnius: Mokslaz, 1989. 114 p.

Zurpala "Kalbotyra® 40. numura 1.burtnicid aplikoti dazadi
lietuvieZu literaris wvalodas un dialektu jautidjumi. Vairaki
raksti par fonéllku un fonoledi ju CB.Jasitnaité, V. Karosieng,
D.Mikulenien®, T.Remenytd). Citi raksti veltiti J. Beduénam de
Kurtené (B.Bjalokeozoviéd , M. Ma%vida tekstu avotiem CP.Dinid,
dazadiem diallektolodi jas jautajumiem CV.Grinpaveckis, M BauZzyté-

Motiejinienéd, ka ari citam problémam. Jebkuram valodniekam
interesants bGs ari raksts par konver genci varddarinasana

CL. PaXiGsis).

Kalbotyra. Lietuvos aukstuyju mark vk 1y mokslo
darbai. T.41 C1). Vilnius: Mokslas, 1990. 117 p.
“"Kalbotyras™ 41. numura ari galvena uzmaniba veltita

fongtikas un fonolodi jas problémém CB.JasiGnaité, B.Stund2ia,
V.Karosien&, A.Girdenis, I.Remenytéd. Lidziekus ari raksti par
samantiku CE. Jakaitiene, J.Jakelaitytéd, valodniecibas wvésturi
6. Subadius, A VidEiGnasd u.e. ;
Abos "Kalbotyras" numuros ari recenzi jasz un notikumu apskats.
Listuviu kalbotyros: klausimai. XXVITI. Kalbyg ﬁxsggL ‘LL

szveikos. Vilnius: Mokslas, 1989. 232 p.

"Lietuviefu valodniecibas jautajumu® ZB.séjums  veltits
valodu sakaru un savstarpéjas ietekmes problémam. Firma rakstu
serija apliketi listuvieSu periférc izlokEpu sakari . ar kaimipu
valodam, to skaita ar latvietu wvalodu. Latviezu lasitajam
visinteresantakie bas raksil: “Li tuani zmai latviq. limnonini joje™
CL.Balodel, "Latvi&kos pavardes Lictuvoje™ CA.Vanagas), tapat-'.
A. Butkus raksts par latviefu valodas iletekm lictuviefu izloksnés
Bauskas rajona. Ari K.Garivas raksta “Kalbinés situacijos raida
pakraZ&iy Znektose'" nodala veltita lietuviefiem un to valodai
Latv{ji - gan vésturiska,gan musdienu aspekild. Otra gramatas dal i
no visdaZidakiem redzes punktiem apliikotas problémas, ko rada
divvalodiba., Sé&juma noheiguma vairakas recenzi jas, to wvaagia par
rakstu krajumu “Latviedu valodas kontaktux pétijumi", kA .ari

apskats par di vwilodibas pétijumtem Latvi ja €A Kaulakienél.

kalbotyros klausimai.  XXIX. Lietuviu leiksikos
=
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“Listuviesu valodniecibas jauti)uﬁu" 20. séjuma aplitkoti
listuviedu valcdas leksikas un terminol ol jas Jauta jumi |
Krbjuma rakstus var iedalit vairdkas grupas: daXi raksti voltxii
problémam, kas sailstitas ar “Lietuviesu valcdas vardnicas®
gn£avo§anu CK.Vosylyte, V.Vitkauskas u.c. D ,da%i -—— vesturiskas
leksikologl jas jauladjumiem €S, Ambrazas, S. Karaliunas,

A. Valeckiend). Interesanti raksti veltiti 1zlokspu lsksikai
CA.Vidugiris un J.Petrauskas, E.Grinaveckienad, ka ara cipim
problémam. 5. KaraliGnas sava raksta “"Kalbotyros pastaboi" clita
starpa apliko ari ide ﬂghostis ‘ciemip%' un uzskata, ka la. dial.

gasts, gaikis, gaska ir seni mantoti vardi.

Lituanistica. Lietuvos mokslu akademi ja. Vilnius: Acadamia,

1000, Nr, 1, g8 'pg pri@, 118 p. \ nr, 2 16 e, snrtd; 1 00 i

Jaunais Lietuvas Zinatpu akadémi jas 2urnals “Lituanistica®.
veltits arheclogl jas, valedniecibas, literatiras, folkloras,
stnografi jas wun makslas jautajumiem un turpina iepriekséja

fzdevuma “LTSR Mokslu Akademi jos darbai. A s=merija'"- tradici jas.
Zurnala publicéti gan Lietuvas, gan arzemju zinatnieku raksti.
Pirmaja numurd valodai veltiti raksti: par leisu valodnieku: Pranu
SkardZu C(CA.Saballiauskas), par frazeclodismiem ar komponantu
“rutks" leisu un austrumslavu valodas (R. Eckert). Otraja numura
J.Palionis raksta par kadu anonimu 16.95. beigu listuviesu gariéo
dziesmu krijumg. Trefaja numura Joti interesants raksts par
citu valeodu ipafvardu atvelidi un problémam CV. Ambrazas),ari raksti
par S.Daukanta lieloc polu-leiszu vardnicu CG. Subaéiusd, par
u-celma ipa%ibas vardu likteni leidu valoda CP.Vanags). Ceturtaji
numura interesi rada teorétisks raksts par valodu kontaktu
problémam CG. Grazevich). Baltistiem noderigi bis ari vésturnieku

un arheologu CA. Girininkas, A.Hbrmann. A. Astrauskas) raksti par
baltu izcelsmes un senvéstures jaulijumiem.

Lituanistica., Lietuvos moksly akademi fa. Vilnius: Academia,

1961. Nr.i, 99.p., nr.2, 111 p.. pr.3; 410 p., ‘nr.4, 128 p.
"Lituanisiikas™ 10091.75. burinicas

mazak wuznanibas veltits
va;ounlacibai. Otr-aja nunur & raksti par solidzinama jam
konstrukcei jam K. Sirvida darba “Punktal sakymi CA. Judzentis), par
'Lletuvas oikonimlem (M. Razmukaitdd. Trefa;i numwa raksts par
funkciondlo gramatiku un lietuviefu valedu CA Valeckiendl, bet
ceturtaja -- par varda maliinas ‘dzirnavas’ iz=elsmi CE. Ambrazas).
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duzivie dabas kefmsmi un paradibas, krasas un  citas
ipasibas, ticiba, skait]li u.t.t. Katra Sai semantiskaja grupa
vardi sakartoti alfabéta kartiba, ablﬁkota to  etimolodi ja un

lietojums vecajos rakstos. Visur, kur vien iespéjams, lidzas
leisu vardiem minétas ari latviedu paraléles. Monograf;jaé

nosléguma nellela nodala par pirma rakstu piemineklu leksikas
ipatnibam un Jaunvifdu radiganu. Gramatu papiidina un listoSanu

alviaglo wisu mindto lietuvieiu vezlodas vardu saraksts.

,
ArMBpasac B CpaBHHTEABHBLIA CHHTAKCHC NpHY2CTHH

BanTuAcKkix s3pkos. Buavuwe: Mokslas, 1990, 282 po

Listuviesu sintakses péitnieks V.Amb;azs savu monografi ju
velLi jis baltu valodu di vdabju sintaktisko konstrukei ju
salidzinogai wun vesturiskal analizei. Firmi nodala apliakoti
visparigie sintaktiskas rekonstrukcijas principi, otrd -- baltu
valodu divdabjiu sistéma. Talak tris pla&is nodal as analizéts
divdabju lietojums;: atributiva, puspredikativa un
predikativa funkei ja. Atseviski analizétas daZidu divdabju grupu
lietojuma ipatnibas,. Neliela nodala veltita divdabju lomai
teikuma struktdras attistibi. Latvie&u lasitajam gramatu seviski
nczimigu dara plasais un loti daudzpusigais latviegdu wvalodas

materiials gan no tautasdziesmam, gan no vecajiem rakstiam,

Listuvau kalba XVYIII - XIX a. Vilnius: Mokslas, 1890, 331 p..

Zinkevi&ius s Listuviy kal bos istorai ja. Ansge

Z.Zinkevida “Lietuviesu valeoedas véstures" 4.sejuma aplukoeta
lietuviesu valodas attistiba no 18.gs., kad saka panikt lidz tam
pastave jufals Austrumlietuvas rakstu- valodas wvariants, lidz
10.gs. olrajal pusel, lad veldojas mﬁsdienu lietuviedu literaras
valodas pameti. Gramata iedalita vairakas dalas. Pirmaja aplukots
leisu val odas stévpkli: 18.g9=. Lietuvas-Poli jas : valsts

panikuma laika. Minéti gan ekonomiskie, gan cocialis  anstay

b3
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kas mazinaja lietuviesu valedas un rakstu lomu Sal  gadsimia.

Gramatas otrd dala veltita lietuviedu valodz! cariskaja Krievi ja.

Péc politiskis, eokoromiskids un - kultiiras situici jas apskata
alcsevisthis nodalss aplikoti 10:95. Aautori , ka= raksti ja
Balsroties uz Famai s dialakta cD), PoSka. SiBaykantaz,
M. Valandiugs, L. Ivinskis ) g el Austtunli stwvas antory
CARERE mask s, e Alaknavidius IO I k& ;‘;‘1 rietagn atlk St ar &
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raksturocta leidu val cdas sl tuact ja . Mazaja Liwtuva
CAustrumprisi jad,ipasa uzmaniba plevérsta valcdnieku (F.Haack,
J.Brodowski, K.Milkus wu.c.) darbiem, "ka  ari g“"ma“iZECiJa?
pastiprinaganai un lietuviefu valodas lomas samazinasanal.

Vel gaidimi divi Z.Zinkevi&a pla%as monografijas sejumi: O,

i
=]

s&j. bils veltits lictuviesu valodai laild no 19.gs. 70. g=di
lidz 2. pasaules karam, bet B. sé&j. — lietuwvisfu walAadas

attistibal visjauniakaja laikaposma.

Gaivenis K., Kaeinys S. Kalbotyros terminy 2odynas. Kaunas:
Sviesa, 1000. 278 p.

2i valodniecibas terminu vardnica, kas paredzéta galvenckart
skolotajiem un studentiem, i} skaidrojosa tipa vardnica un bis
noderigya ari latviesu lasitajiem, “bal tu filolodgi jas
specialistiem, kas grib lasit un rakstit lietuviski. Vardnica
ievietots ap 1800 terminu. To skaidro%ana ipasi daudz izmantols
leisu valédas materials. Turklat xatrs termins tulkots anglv  un
krievu valoda. Gramatas nobeigumi piev enoti anglu un krievu
Lerminu‘aifabétiskie raditaji, kas atvieglo vardnicas listoZanu
tulkofanal . ;

Macia]aﬁgkienb V. Lietuviy pavard?iu rusidarymas. XIIT-XVIIX
a. Vilnius: Mokslas, 1991. 220 p.

V. Maciejauskiene sava monogrifijk‘aplﬁko 1 stuviesu wuzvardu
izveidoSanos 13.-18. gs. Pétijums balstas uz plasa faktu
mater_ala Cvairak neka 110 tikstof personvardu). Pirmaja dala
aprakstits, ka pakapeniskili nostabilizéjias éxlvéku saukfana dives

vardos Ct.i. radas uzviardu aizmetpid. Otras dalas atseviZkas

nodal as 9na1126ta liotuviaéu uzvardu forméfanas un attistiba 195, ,

16., 17. un 18. gs. Tre2a dala valtita. uzvardu stabilizéganas
ipatnibam: Lo variantiem, patronimo piledéklu - atme€anai = un
lietuviesu uzvardu sliv@sko&anai._ Ceturtaja dala atbildets uz
Jautajumu, no ki veidojufies leifu uzvardi, bet pedéjia gramatas
dala veltita lietuvieSu sieviefu uzvirdu attistibai 18, 1% gs.
Monografi ja bis Joti noderiga ari latviefu uzvardu ~pétninkiam,
ipagi tiem, kas intoreséjas par Latgali, kuru ar Lietuvu saista
vesturiska kopiba aplikotaja laika.

Zod?iail ir prasmés. T.1. Vilnius: Mokslas,1991. il8.p.
Al jaunctas Listuviefu valedas biedribas CLietuviu, kalbos
: —47-



draugl jad sagatavotails rakstu krajumns domats zinatnes un vaiodas
popul arizésanal . Irteresantos rakslos aplukctas dazadas

problémas. Pirma nodala CA.Pirogkinas, V.Vitkauskas, G.Orvel)

u.e.d veltita valodas un tautas savstarpejam attiecibam, otra
CJ.Karaciejus, A.Salys, A Sabaliauskas u.c.d-- vardu vestureli un
listojumam, tresa dala C€S.Valentas, B.Stund#ia wu.ec.d -=—
gal venokart dailliterat iras valodai . Ceturtaja nsdala
A. Sabalausks un B.Stund?a sniedz vairiku ievérojamu baltistu
biografi jas ~- J.Gerulis, J.Otrebski, T.Mathizssen. ¥. Smoczyhski ,
J. Range.

Grinaveckls V. Lietuviu kalbos tarmiy kirdiavimo klausimai.

Vilplus: Vilniaus pedagoginis institutas, 1991.150 p.
Grinaveckis V. .LL__'J..J:JA"*- viu _tarmes, Fonetika.,  Morfoloalia.
Vilpius; Vilniaus pedagoqinis inctitutas, 1991. 373 p.
Dl vas Vi)lpas pedagodiska InstitGta profesora  V.Grinavecka

gramatas veltitas da’éd{;m lisebuvieiu dialektolodi jas
Jautajumiem. Pirmaja pétitas tadas izlok&pu akcentol ogi jas
prob! émas, kas 11dz 5im nav izskaidrotas val ari bijusas wvispar
nezinamas. Otraja gramata apkopoti da2adl 19073, - 1000 g.
sarakstitl raksti, no kuriem ,dala jau publicéta Rietumeiropas
valodnieciska jos turnilos: “Indogermanische Forschungen",
“Zeitschrift fuUr vergleichende Sprachforschung” u.c. Dala rakstu
5ai gramata publicéta plrméreiz.

Korsakas J. Lietuwviy, kalbos inversinis 2Zodynas. Kaunas:
Sviesa, 1991. 254 p.

J.Korsaka lietluviefu valodas inversa vardnica paredzéta
galvenckart lietuviesu skolotajiem, studentiem, skolniekiem,
tiem, kas macas un maca leisu valodu. Mazak nodnriga vardnica
biis valodnieklem, jo vardu izvélei trakst .skaidra principa,

daudzu va jadzigu vardu taja nav.

"0

akerys au_13£ELautin;gtggggi5Lklrdiav;mas. Kaunas  Sviesa,
19691. 334 p. 2

“A.Pakera gramata aplikota svefvirdu jeb starptautisko vardu
akcentéiana lletuviesu valoda. Pirmaja dala raksturcti visparigis
akﬁantolongas ﬁrincipi. ftzklastiti 1likumi, péc ‘urdem var
noteikt uzsvara vietu, intonaciju, uzsvara Parvi e of«nos. Otraja

da)a svesvardu dinversa vardnica, kas skaldri
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regularitati vardiem ar vienaddiem formantiem. Vardnica nodereas

tiem, kas runid un micas lietuviefu valodu.
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Listuviy pavardZiy ¥odynas ZA.Yanagas, V.Maciejauskiend,
‘M.Razmukaité. T.2. L-% Vilnius: Mokslas, 1989, 1356 p.
Lietuviesfu uzvirdu vardnicas otrais s&jums aptver musdi enu

liebLuvieSu uzvardus noe L  lidz 2Z un balstids uz tiem pasiem

principiem ka pirmails séjums, kurs iznacis 189BS.g. un apliko

uzvardus no A 1lidz K. Vardnica savakts Joti plags uzvardu
materials gan ne dzivas valodas, gan no dokumentiem. Katra
Zkirkli lidzas pamatvardam doti ari wuzvarda wvaritanti, Lad

noraditas wvietas, kur uzvards sastopams, ka ari gimepu skalts ar
&adu wuzvardu. Zkirkla beigas iespéju robeZas enieghta ary
eLimclogiska informicilja par katru wuzvardua. Starm  azvardciem
sastopams ari ne mazums latviskas cilmgs,vérdu. turklat vienmer

noradits, ja Jimene ar %o vardu uzskata sevi par latviefiem.

Palionis J., Sabaliauskas A. Bytu sl avug kalbininknai
lituanistikes barucse. Vilnius: Mokslas, 1990. 104 p.

Gramata veltita austrumslivu valednieku devumam litudnistika
un baltistika. Hronolediska seciba aplikoti visi nozimigﬁk;a

petnieki un wvipu darbi. Pirma nodala runats par listuviesu

valodas pétijumiem no 18.gs. sakuma Lidz 1918. g. ~- par
M. Lomoncsova, A. Vostokova, . Fortunatova, A, Sahmatova u.c.
darbiem. Otra nodala veltita laikaposman: no 1918, g. Seit
atseviski grupsti Maskavas CM. Pelersons, V. Toporove, Viag.
Ivariovs u.c.2,lLeningradas CB. Larins, J. Otkupséikovs

u.¢.2, Ukrainas (L. Bulahovskis, A.Nepckupnijs u.c.), Baltkrievi-
Jas CA.Birila, V.Martinovs u.c.) valedniaki un vipu darbi .
Gramata, protams, ir pla%a bibliografija, kas noderiga visiem

baltistiem.

Sabaliauskas A. Lietuviy kalbos leksika. Vilnius: Mokslas,
1000. 335 p. }

lovorojamais baltu leksikas pétnieks A.Sabﬁlausks sava
nmna¢ri{1jé plasi aplikojis daZidus lietuviedu valcodas leksikas
slanus \salidzino£i vésturiskd skatijumi. Atseviikis nodalas
sakartota sund indewiropsiska leksika, baltiem un sliaviem kopiga
lokzika, btikai baltu valedam raksturiga, ka ari tikal leisu
yvaluaal “raksturiga leksika. Dala gramatas veltita ari
alzguviimism, Lo skaita noadala ari par latvismiem listuviesu
valeda., Katrd nodal i vardi iedaliti semantiskas grupas: kermepa
dalas, radni=zciba un sabiedriba, dzivnieku valsts,augi valsts, ne-
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N ot 10k uiimsa apskats

Crzintia Paegle

KARLLS DZILLEJA - LATVIESU VALCDAS MACIBERAMATU AUTORS

1891 . gadu varam saukt par Karla Dzijlejas gadu, jo pagajusd
100 gadi kops vipa dzimfanas un 1981, gada wvipa- - pi=)ji 2tgriecas
L.abtwvi ja.

Vértots Cun vel nelzvéert é tsd ka rakstnieks, dzejnisks,
publicisis, literatdrpéctnieks, sabiedricks darbinieks, bet jo
cevisgl maz apzinats ka latviesu " valodas macaibgramatu  autors,
relzem pal~kllUdaini. Ta Mal jas Kalnipas raksta “Karlis Dzillaja
lidz 1€44. gadam” (Vearaviksne 1001) teikts, ka Karlis Dzijleja ir
mdcibu gramatu autors un vina “gramatika "Mazals valodnieks" ir
tris dalas augstiskolam™ Cpasvitrojums Dz.P.J C1680. lpp.). Varbat
tia ir parraksti3anas val drukas kliGda, bet “Mazals wvalodnieks,
latvju  valcdas maciba ar uzdevumiem®, ir tris gramatinas
pamatskolas i, I, III klasel, kas izndkufas 1928. gada.

Caja raksta aplikosim K.Dzillejas 1 w« t vi e 2 u v al o -
d a s macibgra m a t a s - "Mazo valodnicku” un
“Latvieiu valedas macibu trimdas skolam®. _ ¥

Vispirms par “Mazo valodnieku*'. Tatad tas ir tris micibu
gramatinas ar nelielu lappusu skaitu:

K. Dz 4 ] 1 @ J a .Mazals valodninks..Lathu valodas maciba

ar uzdovumiem. I.Pamatskolas pirmajai klasyiu Péc Izglitibas

Ministrijas jaunakas programmas.Riga:Valtera un Rapas akci ju

sabl&dribas lzdevums, 1826, 32 1lpp.

K. Dz i 11l e j a.Mazais valodnieks. Latvju valodas mzciba

ar uzdevumiem. II. Pamatskolas otra. klasei. Peéc Izglitiﬁas

Ministrijas jaunakas programmas.Riga:Valtera un Rapas akei ju

sabiedrigas izdevums. 1926, 47 lpp.

emi bR W B R S A .MaZals.valodnioks‘ Latvju valodas maciba

ar uzdevumiem. III.Pamatskolas trefai klasei. Péc Izglitibas

Ministri jas jaunakas programmas.Riga:Valtera un Fapas akci ju

sabledribas izdevunms, 1926, 54 lpp.

"Mazaj)a valodnieka" pirmajal klasei valodas teo;ija apldkota
rminimali. Ir skaidrots teikuma jédziens, vards, ‘arda

~E0 -
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Czilbes), skapas un burti. Skaidrojuma veids plemérots bérnu
vecumam, pleméram, par virdu parnesanu jauna rinda ir &ads
tekstis:

"Veselu vardu nevar rinda nobeigt, tad daju parnes uz nakoso
rindu. Parnest var tikai baléienus. Piaméram. czadzir-cejusi,
sadzirde~jusi, sadzirdéju-si*™ CiS. lpp.2."

Valodas vingrinijumi gramatinid daudzveidigi,-wizém ar rotalu
elementiem, pieméram, "“liec + vietZ patskanpus un - vieta
lidzskapus ta, lai .. 4. rinda iznaktu Viadzemes ilela upe ok ol g
(Gauja). CAutors divskapus sauc pz2r sal.iktiem patskaniemd).

Liela vériba micibu gramata pisvérsta iso un garec patskapu
notkirganal rakstos. K.Dzilleja g*amatlkas teoriju médina ieklaut
viegli isgauméjamos. passaceréetos pahtos. Tas bija ipass
metodisks papémiens, ko tolaik lietoja skeolotaii, lai atvieglotu
macibu vieslas apguvi. Péc skolotija izvéles Zadi ‘'dzelioll"™ w»ija
jamacas no galvas. Pieméram, “kad raksta -a-7 Vardus ar -at,
-aju, —asSu, -adams, -ajams.

Telc, ka tev va,ag stradat?
Par ko tev vajag gadat?
Tu allaz ¢&akli stradal
Par sev' un citiewm gada!
Tatad:
Es ¢akli stradaju,
tu, vipg un vipa, vipl, vipas ari ¢akli strada,
Bet ja més visi ta stradajan,
tad jus citi tikpat cakli stradiajat!

Kad ziedu laicip$ nak, -

Tad visi dziedat sak:

Es dziedadama vien staigaju,

Tu putniem lidzi vid2inaji.

Vips, vipa jautri trallinaja,

Mes gana skali 14linajam,

Jus ari dziesmas skandinajat,

Vipi, vipas liksmot neapstija.” Cno 15. -1E,1pp.>

Nicibu gramata ir vingrinajumi, kuros macrts nofxirt ko no

kod, ja nu ja, por no par u.c.
‘ “"Mazaja valcdnieka™ otrai klasel autors mac;pd gramata
iepazistina ar jédzieniem par prieksmetiem, i1pagibim na darbibam,

pec tam ar lietvardu, ipasibas vardu, darbibas vardu. Sawvdabigi
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skaidrota .ietvardu locisana. Pieméram:
"Ka loka lietvardus. f
%irio§u karta Cdzimted

Nominativs: Kas mums. majas ir7?

Vsk. zirgs, kume]l&, verslis un medus
sk . zirgi, kumeli, versi —
Geni tivs: K3 nav kalpa wviram? L
Vsk. zirga, kumela, vér&a, medus i
] zirgu, kumwlu, veérsu =
Dativs: Kam ir liela vartiba?
Vsk. zirgam, kume)am, vérsim, medum
Dsk. zirgiem, kumaliem, varsiem, -~
Akuzativs: Ke var pardot par naudu?
Vel . kumelu, zirgu, versi, medu
Dsk; zirgus, kumelus, vér&us. - \
Instrumentalis: Ar ko saimnlieks var lepoties?
Vsk. ar zirgu, ar kumelu, ar verst, ar medu
RDek. ar zirglem, ar kumaliem, ar vér&iem, -
Lokats vea: Kur saimniers atrod prieku?
Vsk. zirga, kume)la, vérsi, medl
Dsk. zirgo=s, kumelos, veérgos, - :
Vokativs: Ka mes dafreiz uzrunajam?
Vsk. zirgs! kumel&l vérsil -
Dsk . zirgit kumeli) vérsii - " C18. lpp.>

Péc $£ada parauga lociti ari sieviefu kartas Cdzimtesd
lietvardi galva, piere, acs, tad - protams, jautdjumi citi,
Parasti, sakot jaunu tematu, micibu gramatid wvispirms ir
ievirzes uzdevumi, kas iepriek$ jau sagatave skolénu macibu
vielas izpratnei. Pleméram,iepazistot da) pibas vardu, vispirms
ir jalasa Raipa dzejolis, kura uzsverti darbibas vardi da*adas
: personu formas un laikos:
“Viens kalu,
Viens malu.
Viens salu galu.
Viens tesu,
Viens plésu,
Viens bglos dzésu.
Mici jos, maci jos ~ moci jos;
Tesu, plésu. kalwe, maiu —- loci jos
Kur tik daudz smatu macitios iel?
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Labak pie cita péc paliga skriet.
Dzivosim kopu saimi -
. Lai iet uz labu laimi." C28. lpp.D

Pac tam ir valodas teori ja:

“JTegaume jam. Vardus, kag apzimé priekdmetu darbibu, sauc par
darbibas vardiem. Darbiba var notikt trijos laikos:

1. tagadné: darbiba notiek pa%laik Ces Rclu, malud.

2. pagatné: darbiba jau notikusi Ces kalu, malw.

3. nakotné: darbiba notiks turpmak Ces kalfu, malsw.

Ja dafbojas viena persoha Ctu plicCid aila ausimd.Ja darbojas
valrakas personas Cjus sitat bumbw, tad darbibas vards
listojams daudzskaitli." C30. lpp.D.

Turpindjumd par darbibas vardu ir daiadi vingrinajumi, kuras
ridita darbibas vardu sinonimi ja, pieméram:

: “Kas tur spid, kas tur viz,
unéavinas mal i pa?"

Trefas klases "Mazaja Qalodnipki“.salidzinot ar ieprieksdjam
ta paﬁn_&utara'ﬁrimatim. plagdiks valedas toorétiskais materidls:
apliikoti vienkidr#i un salikti vardi, virdu saisinajumi Ctadi ka
LTA), lietvardu locifana Cklasificéjot péc dzimtss un vienskaitla
nominativa locijuvma galotnesd, iPﬁﬁiPaS‘ virdu locisana ar
nenotwiktajiam g;ldtnim,  darbibas vards Catkartojums un
padzi}inajums). Padzi)inajumi apliikota darbibas vardu = kartz
Cdardmi, ciefamid un vldiﬁi). piqejoiin un neparejcfie darbibas
vardi. Parejamiba un neparejamiba skaidrota ar shematiskiem
ziméjumi om, piomoram. putntaﬁ taisa ligzdu

£ P&w—-—v PE . CP == prieksmets)

. Tredaja Vo klase aplGkoti vel = skaitla vardsi,
vietniekvirdi , satik#mos vardi Cpriovardid un saikli. Skaidrots
vienkirss teikums ar dazidiem izteicdja veidiem, vienkirss
paplaginits teikums un savilkts teikums Cteikums ar vienli-~

dzigiem teikuma locek}iemd. ._“f_ G : .

 Vingrinadjumu tekstiem izmantotas Vt.aut.asdziesm:'as:-. Raipa,
A.Birkertz, R.Blaunaﬁa.-k.upllalun citu autoru darbu tragmenti.
Vingrinajumiem 1zvelati” tadi t.ksti.' kas rosina interesi,
garigumy. K.Dzilleja noizvhiras no gardkiem tekstiem, ‘kas_”nav'
parasts misdienu valodas macibas grimatis. Pieméram.‘ sakot
darbibas virda aLkarthumu un padzil}inéjunu, 1zvslots “A, Upisa
. dzejolis “Ataudzipa"™, kas emocionall aiklij birna pirdzivojumu

par ataudzes Cblrztalinasi nocirfanu, Dzejoli 34 rindas,
‘ “33__ A 4 l



gramatiski analizéjamie vardi izcelti ar tumSaku lespiedumu.

Pao a1 goda Stekholma K.Dzilleja atkal pl evarfaz latvicsu
valodas macibu gramatai, iznadk K.Dzillejas un E.Risksta "Latviegu
valodas maciba trimdas skolam” CVastGPOsa. Ziemelblazma, 1857,
126 lpp.). Priekévarda autori nordda, ka gramata domata “tiklab
trimdas skclam ka majmicibal.- Valodas macibas viela iledalitas di-
vos xoncentros ti, lai pirma koncenira viela atkartotos otra kon-
centra plagaka un sistematiska veida.- CGramatas saturs vistuvak
atbilsti Eiropas zemju CAnglijas, Vaci jas, Zviedri jasd latviesu
skolidm ar saSaurinitam un vieniddotim precgrammam.

Gramatas laﬁadijuus €I nodalad patiesibd nav domits bérniem,
bet skolotiajiem vai vecakiem.- Ievadijuma galvenais noliks --
iemacit pareizi izrunat Jlatviefu wvalodas skapas, vardus un
teikunus, lzskauZot trimdas zemju sveio vaiodu ietekmi, kas
it .ipaéf s3k paradities, kad bérni apmeklé svestautu
skolas. ™ 5. 1pp.D. ;

Priek$varda nobeigumi ir Sadas rindas: "Lai &1 gramata palidz
latviefu jaunatnel svefnieciba saglabail savu valodul”

Macibu graimata tiek iepazistindts ar valodas macibas

pamav jédzieniem fonatikd, morfolodiji, sintaksé. Gramatikas
teorija briZiem skaidrota télaini, tsoretiskais matﬂriﬁls
minimals un labi phrskatimh.' Pieméram, vienkidrsa paplasinata

ioikumn veldcfana aprakstita Sadi:.
"Atcories ziemas dinnasl‘ s

Vai atceries, «xa bija ziemd? Kad atmetds siltaks ia;ksyﬂr
varéja iet &rd pikoties dzi}a sniegi.  Un kad sika velt mazu

e

Ppicipu mikstd sniega, L& auga augumid. Savelds tik liela sﬁiégi

guba, ka varéja uzcelt resnu sniega viru. Tas stivéja lidz_ pat
pavasarim ki liels milzis| ; '

~

Tapat var savelt ari lielu teikumu. She vien ritinat
virdus, tie lip viens pie otra.. '

Papem vienkar&a nepaplafinata teikuma divus vardipus:
teikuma priekEmetu un iztelcdju. Sac lipinat tiem ciiLus vardus
‘klét -- izndk gargé teikums, ko nevarés vienid rindd sarakstit.
Skatios;. kas par varenu teikumul

_B‘_



VETRA “ SAPUTA

Ctelkuma priekEmetsd : CizteicaejsDd
]
# £ A - r
neganta sniega negaldbt nakti malas kupenas
» ¢ f

isa wvisas dzi,as

Divi wvardi Cvéira saplitad te salipusi ar cdaudzi em
citiem vardiem; liikosim tos sakartot teikuma. Lasisim:

Neganta sniega vélra isa nakti sapiita visas mnalds daijas
Rupsnas. ;

Dazi teikuma paliglocekli saistas ar teikuma priekSmetu
Cvetrad, citi - ar iztelcéiu Csaplitad. Tie athild uz jauts jumiem:
Kida vétra sapiiia? (snisga vetrad.

Kada sniega velra? (negantad.
Ka saplta vetra® negaidotD.
Kad sapltta vétra?f Cisd nakti>. <
Ko saplta vétra® (dzilas kupenas).
Kur sapiita vétra?f Tvisas malas>.”
C40. -80.1pp. 2 .

Gramatas nobelguma daja aplikoti jautajumi par latviesu
valodas kopfanu, skolﬁnu'sacerﬁjumu veidliem Caprakstiu, véstil jumu,
télojumu, pirsprioddmu un raksturojumud, Nodala "Latviesu valoda
sveSuma® (120.~123.0 ir noradi jumi par latviefu valedas tiribas
saglabatanu, kur izmantots E.Bleses citats, kas aktuials ara
latviefiem Latvi ja:

"Mums jaatturas un javairis no visadim sve&im ietekmém gan
atseviskwu aizgltu vardu veida, gan izteicienocs, gan ari formas,
kas parveidotos un nenormalos dzives apstiklos no visim puséﬁ
lauzas iek£id mUsu valoda un ' nevajadzigi' to izr#ibn. It ipasSi
nopletni jasargis no visa, kas wvareétu satricinat misu valodas
nacionilos un iedzimti latviskos pamatus.' C€120. lpp.>D

Gramata radita lalviesu valodas vieta citu pasaules valodu
vidl Cziméts indoeiropiefu valodu ciltskoks), r;ksturoti latvietu
valodas dialekti un minéti lielikie latvieSu valodas kopdji.

: Va 1 odas ma c ibas vingrinajumu tekstiem izmantotas
tautasdziesmas, pasakas, A.Brigaderes, K.Skalbes, sJ.Sirmana ﬁf

J. Jaunsudr abipa, Raipa, E. Virzas, F. Bardas, A.Eglisa,, Valza,
...BS__ '



Pliidona, 2. Lazdas wun ecitu autoru darbi, Tajos atspogulojas
Lmlﬁtenws milestiba, i1lgas péc brivas Latvi jas, modinats
lepnims par latviesu tautu, cildinétas tas morales ipag&ibas. Un
ceriba, ka Latvija bis at.ka..l briva.

Ta, runajot par latviesu valodas seniskumu, teikts: “Ta
Clatviedu valoda) neizniks, kamér vier pasauld dzivos latviesu
tauta un kamér latviesi kopzs un glabis sa'u valodu. Ta ir senas
pagatnes un bius vél tilas nikotnes valoda, k3 Las izsacits dzjas
vardos:

“ Pret tale muZibu et latvju gars k& k ivs,
Plast latvju valoda ki zalgojo¥a strava
Un atspid debesis bez dulka un bez rava,
Kur drofu skatu pace} ecilwveks céls un brive. "
(Zinaicth Lazda.) C123. lpp.D

K.Dzijleja sarakstijis ap puséimts gramatu vairikas aczarés,
bet tikal divas reizes ir kéries pie 1 a L v ie & u va l o= 3
d a s macibgriamatu rake::t.iﬁanas. Un, ka +teircis
literatGrzinatnieks Ilgonis Barsons, “sava talanta séklu kaisijis
tur un tad, kur un kad vien redzdjis labu zemi dlg$ana1“.’

45008 ; Nt
Besrsons I. Jauns lidums - Dzilleja. Mater i3dli bibliograrijai

f(‘Karogs. 1ee1. ~11.12.nr, 228, 1pp.
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Lidi ja Leikuma
SKOLOTAJU SKOLOTAJA VALERLJA SELLE - SIMIGADNLECK

Ikvienay tautas nenoliedzama bagatiba ir personibas, kas

darbojusas Las kultiiras laukd. Tidu netrikst ari Latgalei.
1901.gada mai ja un JjGni jai Latgales pusé plasi tika atzimels

izcilas pedigojes makatinietes Valeri,as Seiles simtgade -~ notllas
pedagogiskie .asijumi Daugavpils, Rézeknes un Krasiavas rajona un
pilsétas skolas, referatu pecpusdienas studentiem i
zinatniekiem, valrakas gramatu un citu materia.u izstadas.
pleminas plaksnes atklaSana pile bijusa Daugavplls Valsts
skolotaju institiita skas, absoclventu tikZanas, svinigs sarikojums
Daugavpils Vienibas nama, jaund pieminekla iesvetisSsia pilsélas
katolu kapos u. tml. Kas vipa bija -— £i péckara gados naepelnit)
aizmirsta jauno skelotiju audzinatija? Izsekosim isuma slavenas
Latgales meitas dzi ms gajumam!

Valerija Seile dzimusi 1801. gada 22, jini ja Reézeknes apripks
Makag$inu pagasta Sei)los =zemnieku Borbolas un BRenedikta Seilu
Jimen@. Saime bijusi bé&rniem svﬁtita.‘bet-viai Valerd jas brali un
masas mirugi mazotne, izpemot masu YYercniku, kura npodzivojusi
lidz 28 gadu vecumam. Pilnu cil veéka miZu liktenis bija noméri jls
vienigi auguma mazajal 'in  trauslajai atvasel Va.erijai, kura,
bérniba un daléji jauniba parparém izbaudi jusi visada veiga
materialas gratibas, kluva par pirmo augstskolas absolventi no
Latgales. =

Seiju gimene, & auras rocibas dzita, agri parcélas uz :
Sankt-Péterburgu, kur ari sakas Valeri jas skclas rgaiasy Cdanes
1916. gada vipa absolwvija Bestuleva Augstiko sieviesu kursu
filologi jas filozofi jas nodalas kriavu vestures grupu ar pirmas
pakipes diplomu. Spéjigajal absolventei tika piedavits gatavoties
zinatniskam darbam pie slavu vestures kutedras augsiskola, kura
tikko absolvéta, tomér Valerija Seile turpmakas dzives uzdevumuy
Jau bija izraudzijusies. Tas palika nemainigs ari daudzajos
vestures grieros. Tas bija ~-- celt izglitibas limeni cdzimtens, Un
ta tautas izglitibas druva tika nostradat. vairak neki 40 gadi
Csakusi 1916.9. Rézekné. belgusi 1957.g. Rigad.

-E7- .



1016, gada V.ueile kluva par krievu valedas un vestures
skolotaju Rézsknes sisviefu un virissu gimnazi ja, kA AT s
Tirdzniecibas skola. Mainoties westuriskajai sitwuacd jai valsti,
pileauga nepieciefamiba péc darbiniekiem, kuri varétu vadit
izglitibas darbu Fatvljﬁ, ieskaltot Latgali. V.Seile Kkjuva par
Tautaz padomes locekl) (1918.-1920.5, kuras parzina ir skolu
jautajumi. dr dzile inteligenci un )abajam runas spejam jau tad
Valerl ja Seile kluva par latgaliefu lideri. Autoritate pisauga,
tiwko' isvelétai pa- Satversmes sapulces locekli un dzglitibas
ministrs biedri (1620 -1822.). Visos <Sajes amates V. Yeile
vistiwgikaja velda vardja lidzst atdzimt Latgaled m latwvielan
izglitibai taja, kA ari sekmét Latvi jas izglitibas sistemas
veidoSanos kopuma,

Par kadu jaut & junu risinajumiem tad talaika augsto

anate pilditaja lestijas vispirmam kartam?

Jasadk ar V.Seiles r-ipém par skolu celiniecidbu un at jauncoSanu

latgala, jo vipa uzskatija, ka visa Latvi ja Janostida tada
1:mani, lai visi tas iedzivota ji varatlu baudit

vienlidzigu i1zglitibu. Bet, ka pieradijusi wvispareja Latvijas
isdzivota ju tautskaite 1920. ygada, Latgaleée pamatskolas apmeklsjot
tikai 18 procent.i bérnu Csalidzinijumam -- Zemgald —— 40, Kurze-
me —— 48, Vidzaﬁé -~ 80 procentild. Tas, prrotams, 1ir
atskirigu vésturiskas attistibas apstaklu (valaka Hzimtbﬁggnan
atcolfanrna, drukas aizlieguma laiks, ilgstitas zlavizaci jas
tendences u. tml.D sekas, bet tas var un vajag likvidat, dzi-
vojot Latvi jas brivvalsii. Nav jau ta, ka latgales zemnieki ne=—
gribetu barnus sttit skolas Ckaut ari vini ne vienmer
izprov izglitoganas nozimild, bet neesot jau uz kurieni sttit.
Trukst skolu un gkolétiju. irétajas zemnieku majas pacasti tik
liela saspiestiba, ka, éieméram. rakstu darbus nav iaspéjamé
vndii... Péc tadas lietas apstaklu noskaldrofanas attiecigaja
Satversmes sapulces sédé, protams tika nolemts, Xa jaipie&kir
lidzekli Latgales skolu celtniecibai.

V.3¢ile par vienu no izglitibas sistéu.s uzdovumiem uzska-
tija ari vidusskolu tikle crganizésanu La?gé!é. Jo saprota, - da”
“tikal no to absolventiem var rasties niakamle viet3iie tautska-

lotaji. Galvenokart vipas pilu rozultati 1922, gads vidus—
skol as bez Rézeknes darbojas jasu ari Varak, .nor Ludza,

un Daugavpili Cdivasd, 1923. gadi —- jau astopas;. Un

Balvos

tomar sta-—

voklis Latnalé palika maziepriscinoss zri turpmak, jo, ka konsta-
""38“ \
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té V.Seile 1038.gada, Latgales &imnazijds micas tikal 11,2 pro-
centi latviesu, kaut bérnu skaits -te  krietni lieldks neka
citos Latvi jas apvidos. ‘

V.Seile aicina jaunieSus ieglit gan arodizglitibu, Jo kada

amata prasni pleprasot pats laikmets, gan visparejo taglilibu, jo

‘tikai ta paverct istos gara apvar$pus, Jaudama dzildk izprast

valsts un cilwveku liktepus, un lidz ar to labak saprast paga
pienakumus un uzdevumus,

InLar;santas diskusi jas risinajusas jJjautajuma par ttc;?as
macibas stundam, prot kuram kategoriski nostajies K.Dékens, bet
kuras alzstavéjis, pileméram, K.Skalbe, sacidams, ka roligijas
mici%a&a dodot daudz dziva, audzinofa materiila. V.Soile bija
tais ieskatos, ka. ticibas micibai skolas ir jabtat, bet ka
nevajadzétu piespiest to apmeklét skol?nus. kuru veciki ir pret
¢o priokEmetu. Kas attiecas wuz Latgali, tad tas iedzivotaji
micejusl .lasit ari drukas aizlieguma tumfaja posma,un tas
esot baznickungu nopelins (debatés oponenti sacija, ka Latgale
tikai tapéc palikusi tumsa, ka tur valdijis baznickungu iespaids).

Detalizétak par V. Seiles darbu toreizejas Latal ine
Reéublikas izglitibas siétimas veldofana sk, Dangavpils
Pedagodiski institidta izdevuma "Valerl jai Seilei -~ 10@“1.

Ar 1622.gadu, kad Saeimas vélésanias Latgales “Zemrdeku par=~
Lija piedzivojd neveiksmi, V.Seile vaire nevar tik alty i
ieklauties izglitibas sl#lémas pllnigosana un  demokratizaci -
J&, totles izlolotas idejas var sikt l1ikt lieta, audzinot Jjaunos
skolotajus. !

Ar 1823, gada 18. jGld ju Valerijal Seilel uzdots pildit
likvidéjamas Daugavpils pedagodiskas. vidusskolas direktores
Plenakumus. (Si skola, kas darbu sika 10gi.-22. mfg.. tika saukta
ari par Daugavplls skolotaju semimaru un .faktiska blja pirma
pedagogiska skola Latgalé, jo lidz tam skolotaji darbam Saja
regiona tika gatavoti galvenckart vasaras skolotaju sagatavo®anag
kursos, kuru organizéfana aktivi iesaisti jas  ara V.Seile).
Minétaji vasari Daugavpils pedagodiska vidusskola tika parveldota
par pedagodisko institGtu, un ar 1023. gada 1. Augustu Valeri ja
Seile jau 4ir Daugavpils Valsts skolotaju institata @ CLVYSLD
direktore jeb, ka tolaik vél bieZi teica, direktrise.

Valeri iai Seilei -—- 100, Daugavpils,:DPI, 1991.
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Ne saviem vairak nekda 40 darba gadiem izglitikbas sistéma

V.Seile ar vislieliko gandarijumu atceréjas  tiesi tos 17

gadus, kuri aizritéjusi Daugavpili. Vipas vadite institatu
beidza ap 800 absol ventu, daudzl neo tiem palika - stradat
Latgalé. Masu riciba ir preciza statistika par laikaposmu

lidz 1935. /38. m.g. Ta atrodana 1881. gada arzemes izdotaja
J.Skirmanta unkA.Raidopa atmipu kopojuma par DVSI, kura telkts,
ka lidz 1939, ~38. m.g. (ieskaitot) institliu beidzis 351 skol3ns
un no visiem skola stradat spéjigajiem 208 palikusi Latgale, 18-~
Vidzemd, 53 -- Zemgalé un Kurzema,

Interesanti un ieveribas vérti ir ari daudzi citi fakti no
institata dzives. Par vienu apmacibas sistémas aspektu gribatos
kddus vardus bilst vairak. :

Talaika Latgal es pedagogu vidid valda nostadne, ka bernu
pirmapmacibal janotiek mates valoda, jo ta& nav vis kads viegli
pamainims apgérba gabals, bet gan bérna dveseles smalkakals
plivurs, kuru nedrikst skart rupja roka. 1zglitibas vertibas
vieglak pieejamas un piepemamas tad, kad 1tas tiek dot as
saprotami, no bérnibas dzirdets’ valeda, | LAkt barntsn vipu
izloksne ir vipu visaugstika zinatne. Vispirms bérns japlieradina
sakarigli izteikties sava izloksnd, un tikai tad var kerties pie
literaras valocdas, kura biis noteicosda visa turpomakaja skolofanas
galta. Par fien: jnuLaJumlam tolalk daudz domaja ari citas Eiropas
zemés, pleméram, Viacijid. Par to visu un Latgales skoloLaJu
ieskatiem Cari V.Sei'es) visieteicamik lasit Zurnala “"Latgol as
.Sko}a" trisdesmito gadu numuros C(izndca 1021.- 1038.g.; redaktori

V.Seile, J.Turkopuls, M.Ape}s). Ml oy -

Vai %o mites valodas nozimiguma aspektu iespejams reilt;&bli
augstskola, péihologlskl gatavojot topofos pedagogus darbam ari :
tai regiona, kura skolotaju lidz &im visvairak trucis’? Bez i1patam
doklaricijim.?oz areja skaluma Seiles instituta tika pieraditq,
ka var ganl 3 ki

Ti saukta latgalfedu . izloksne: DVST . Limk ' maryts | wi=iam
audzdkpiem neatkarigl no vipu ilepriekfejas dzivesvietas. Sakuma
to mica pati direktrise V.Seile (1823, -1625.), tad 1wD. 727. m. g.
E.Sablovs, 16§27.-1030.g. A.Garijone, bet no 1930.g.l1dz 1934.g.
J.Plnciqskin -~ vdldk tik rGpigais latgaliefu gramatu korektors

Latgald un trimdd. Institita valdija doma, ka Latgale ruﬁatis

valodas zinaéana palidzés , skolotajam velakaja darba, Jje Jaus

tuvak piaiot Latgales novada savdabibam,ari cilvéku psiheolodl jai,
...60._.



vipu iek#sjai pasaulei, moralei. Véstures gaita likusi Latgales
latviefiem iet citadu celu neka paréjiem tautiesiem citos
Latvi jas novados. Bet isti intelidentam cilvekam jasarga E2tra
novada savdabtiba un svétumi, jo tie nes svétibu visal
Latvi jail Tapéc vietéjas valodas macifands un maciSana ir
nevis tautas vienotibas jauksana, bet gan tas stiprinagana, jo
lidz ar kultGras limepa cel%anos tiek Jauts augt ari Latgales
latviesSu naciocnalajai pasSapzipai.

Kia atceras DVSI absol venti , Latgalé runatas valodas macigana
nav tikusi uztverta ka kads Sizifa. darbs vai nepelnita
soda izpildes briZi, Ari @ padagegi no @ mates valcdas nav
vairijufies. Ar kolédiem no Latgales V.Sgile runajusi galvenckari
latgaliski, ari privatas sarunas notiKusSas latgaliski. Micibu

procass kopuma instititd ritajis koprnacionalaja latviestu valoda.

Vietéjo apstaklu vésturiskas nosacitlbas, latgaliska
kolorita un mentalitates apguve velidoja iastituta auwldzdkpos
iecietibas un sapratneé pilnu attieksmi pret Sc Latwvd jas
dajlu, un jJau pirmas DVSI desmi tgades  svinibas 19=1 . gada

18, novembri direktirise ar gandari jumu varéja rezumet, ka institu-
ta beidzéji paliek stradat galvenokart Latgaleée... Z&l wvienigil,
ka &i wveseliga nostadne driz vien beidzids un neatgriezias ari
daudzos velakajos gados, un latgalisko maksligi | saka
pretstatit latviskajam. 2&1 ari, ka $is "jaunais vilnis" pirtapa
neapturama lavina, ka tapec daudzi #odienas trisdesmit- un
cetrdesmitgadnieki Cari Filolodijas fakultagu absolventid pirmis
latgaliesu avizes un gramates ieraudzija pavisam nesen -—-
astopdesmito gadu beigis. .. '

Atzimesim ari, ka DVSI audzékni tikg uz pemti péc ripigas
atlases, jo talaika pedagogi uzskatija, ka ne visi jauniefi, kas
vélas val ir spajigi lestaties lnétitﬁté. ir tikpat spéjigi klat
par labiem skolotajiem. Iestajparbaudijumos un parrunas liela
uzmaniba tika pievérsta reflektantu muzikilajai dzirdei, ritma
izjGtal, =stiajai, runas prasmei, rokrakctam, attieksmei pret
izvéléto profesi ju, bet ne tik daudz konkréto ‘macibu  priekSmetu
Apguves pakipel. Va@ldkaja micibu darbd galveni vieta tika
leriadita pedagodl jai , psiholodl jai , priskEmetu miciganas
metodikal un audzékpu pedagogiskajai praksei, kurz bija ﬁalvanais
audzékpu nodarbes velids pédéja macibu gada,

Bez tam v8l tika uzskatits, ka topofajiem t autskolstajienm
Jalzglitojaa ipasa galsotna, y

plenerotas, ma jigas telpas,
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klusinatibas, ciepas un takta apstik}jos, levércjoi macibu iestidé
" ledibinatis tradiei jas. DVSI audzékpli vél £odien ar milestibu
atceras to ipasc psihologiske klimatu, kas valdijis 4institGta,
atceras taja feglito val nosti prinato kartibas un precizitates
izjttu, pieklijibu un kolegialititi gan skolotiju, gan audzekpu
starpa, atceras svetku un masu pasikumus institfti un pilséta,
daudzdienu  pargajlenus gar Daugava un uz citam wvietam,
skskursi jas uz kaimipu republikdm Csk. “Atmipu gramatu®”. 1034 -~
1040, Daugavpils, 1881). Gan tieSaja darba, gan priek£lasi jumos
arpus institita un publikaci jas prese V.Seile pauda parliecibu,
ka audzoakni CpamaLskolas.Qimnizijas,1nst1tﬁta) ne tikai jamaca,
bet ari jaaudzina. Jau skela jaattista bérna visparcllvacizkas -
Jitas, jaaudzina vipd gribasspsks un pignakuma izjuta, 1liskot
noedarboties ne tikal ar interesanto un patikamo vien, bet micot
waprast, ka- ari godigl wveikta pienakuma var gt dzi}u
gandari jumu. : A - 3

Lidztekus rosigam pedagodiskam un pabdddrlskam darbam
Valeri ja Seile strada ari ple sakratd materiala ap k cpcSanas
gramatas, Uzskaltisim vipas nozimiéiko darbu nosaukumus:

1. Latvi®u wvolidas sintakse. CLatgalisu izldksned, 1821.;

2. Latgolas likteni béglu laikmets, 10934.

3. Sistematiskais leidz 1038, godam latgalisu iz)uksne
izditis gromotu rodeitojs, 1038. ; g

4. Gramatas Latgales latviefiem. I..at,ga.l:ioéu dial ekla 1zd¢_at.6
gramatu hrenoledgiskals, sistematiskais auteoru un 1?dnv;Ju
raditajs C1585. -1938.), 19386, ; 7 '

8. Paidagoglkas, visturw 35 dala. 1943,

V.Seile tatad ir sagatavnjuni un izdevusi pirmo un pag~1dhm
vienigo gramatu Latgales latvieSu valodas  sintakse tgalvenokart
skolotaju vajadzibimd, ka ari sastddijusi talalka precizako un
pilnigako Latgaios latviefu 'grématu raditaju C(pirmais lidziga
satura darbs -- G.Manteife}a "Bibliografhische Notiz .."(1885) -~
aptvora laikaposmu no\1804. g. 1idz 1871. g. Véri pemama un
Joprojnm izmnntojnnm Ar V.Sesiles "Paidagoaikas vésture”. ks

Vél bltu jarund par V.Seill ka par vionu no lLatgalifu skolo-
toju ®avineibas Cv@lak -~ Latgali$u #kolotoju centralos bidreibas)
dibipatajam vn Lurpmaka darba vaditajam. Vipa ir bi jusi ari
Zurnila "Latgolas -  Skola® gal vena redkol édi jas locekle
f1021. -1027.2 un nenogurdinama lidzstradniece. Tadu viena raksti

tik un ta visu nepasacit, tapéc Zoreiz dominante lai pa.iek darbs
._Sa._ i



Daugavpils Valsts Skolotaju institGta.

V.%iles DVST oficlali darbojas lidz 1940. gada 185, jJuldijam
Cfaktiskl gan tad darbiba saka apsikt jau 1938..39. m.g.. kad
institiits vairs neuzpéwa jaunus audzékpus. IM pamatoja savu
1émumu ar skolotajfu kadru parpilnibu Latwvija, kaut patiesibas
labad Jjapiebilst, ka blivi apdzivotaja Latgale skolotaju
Joprojam triukad. |

Liktenszimé i eziméto Latgales Dziesmu svetku laika tika
svalkti 18, izlaiduma absolventi, un pédéjo ro3Zu klepl <apema
institita direktrise. Valeri ja Seile savam 1%, izlaidumam velej=
sasnliegtl dziyé vairak, neka spéju;i pati, piebilstot, ka tas butu
skaistikals gandarijums vipas miGfa darbam. VYipi visi jau zinais,
ka ir pietuvojies cits laiks...

Lielaka dala no daugavplliefu pédéjam trim klasem institutu
beidza Rézekné 1041., 1042, wun 1943. gada, kur jau 16025.g.
Rézeknes pedagodiska vidusskola tika parorganizeta par
poddgoéisko institutu, bet 1040. gada Jaunajos apstakios abi
CRézeknes un  Daugavpils) institGti tika apvienoti viena 't.s.
Rézeknes pedagodgiskaja institfGta, parcelot uz Rezeknli arai DVSL
materialo bazi, bet Daugavpils institiita direktori un skolotajus
atbrivojot no amatiem.

. Turpmak V.Seilel tika lauts stradat Rézekn es okonomiskaja
tehnikuma, tad komercskela un skolotaju institGta,kur wvipa maei ja
krievu valodu, pedagodl ju unﬂvésturi. bet 1946.g. 8. oktobri vipa
tika atbrivota noc darkba "kaklna vnu&ajusicaja doveri jo”.

Kops 1947 . gada 18. = janvara V.Seile stradaja Rigas 2.
vidusskola, kur macija leogiku un krievu valedu 8. -11.klasé un 1z
Cpedagogiskaja klaséd. Kolegi a&atri vien novérteja V. Seilas
erudici ju un nmetodiskas i{emanas,ka ari labas kri;vn, val odas
zinaganas. Vipa atkal lasijg referatus un zinpojumus .skalotiju
sanaksmés un seminaros par logikas un metodikas mAc;gﬂnas
~ Jautajumiem, riipigl gatavojas kartéjam stundam. Tomér spak i Eija
Jau izsmelti, un 1057. gada, fiziska jam. un moralajam
grutibam klﬁstﬁt pavisam neparvaramam, V.Seile pedagniicka

darbu partrauca.

Bet lidz tam bija vél 1852, ¢aids, kad ar Rigas pillsébas
Kirova rajona ijzpildkomitejas lé&mumu V. Seilei tika atnemnta
pensi ja ka cilvékam., kur$ sadarbgjies ar racy orupacl jas

lestadem. Céla, lepna skclotaja sacer liigumrakstu, adresétu Vilim
Licim -- toreizejam LPSR Ministru Padomes prickizsadsta fam, Taja ir
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ari #adas rindas: "Pie izglitibas tikusi, jutu par savu moriale
-plenakumu palidzét saviem nabadzigajiem tautiefSiem tikt pie
izglitibas un plie labdkas dziyes .. Dariju to, ka pratu. Visus
savus spekus, enerdi ju, prasmi un visu, ko man izdevis neopelnit,
esmu atstajusi izglitibas druva, gan audzinadama tricigos bérnus
un skolénus, gan siradadama literaraja un sabiedriskaja lauka.’
..Man liekas -~ esmu nopelni jusi tiesibu vecuma dienis nebut
izmestai uz lelas... ..loti ltdzu .. pleskirt man tiesibas kaut
uz kadu pensi ju.

MiZa nogalée liktenis atkal V.Seilef uzgrieia vaiga druamako
pusi, jo #i parasti tik mérktieciga, darbiga, moZi sieviete ilgus
gadus bi ja spiesta mocities ar smagu kunda kaiti, lidz 1870. gada
10. maija rita vairs nekas nasapeja. ..

Daugavpils Valsts skolotiaju institata direktore Valeri ja
Seile ir apbedita Daugavpils katolu kapos blakus savali matei
Borbalal, ka to pati bija velejusies.

Jaipriecajas, ka pédejos gados daugavpiliesi Joti rupejas par
V.Saile: pieminas saglabiafanu, par vipas varda Ln Aar b
2igriefancs latviesu tauti, jo neblitu cilvéeka cienigi tadu muiu

nodot alzmirstibai. ..



Lidi ja Leikuma
BALTISTU “"RAZAS SVETKI"

1991.g. 2.-4. cktobri baltu valodu pétnieki pulcéjis Vijpa
uz kartéjo, nu jau B. péc kartas, Starptautisko baltistu
kongresu. Saleta daiibnieku vidii' bija parstavji vismaz no 10
valstim : T. G. Fennels CAustrali jad, V.R.Smalstigs CASVD ,
J.P.Lohers CSveice), V.P.3mids, R.Ekerts.(Vicijald, V.Smacipskis,
M. Has juks CPolil jad, K.Liukoﬁens CSomi jad, L.Vaba C(Igauni jad,
J.Stepanovs CKrievi jad, A.Nepokupnijs CUkrainad) w.c.  Godam
raprezent®jis ari kongresa saimnieki, . Jo ar savam JAunikajﬁm
atzinam klausitij&s lepazistinaja gahdriz_ visi idevérojamikie
leiSu baltisti un lituanisti = J.Balkevicds, A, Girdenis,
S.Karalins, V.MaZu_ is, ‘A.Rosins (rosigdkais oo $a kongresa
organizétdjiemd, B.Savukins, A.Vanags, Z.Zinkeviés. Latviesu
referentu vidil bi ja galvenckart Zinatpnu akadémi jas CL.Balode, M.
B#ltina. ‘0. Buis, E.Kagaine, V.Skujipa RIS D) un Latvi jas
Universitites CA. Bankavs, A.Breidaks, D.Nitipa, P.Vanags u.c.?
darbinieki, k& ari divas latviesu valcdnieces, kuras strada
Stokholmé CV.Rike-Dravipa un B.Metuzile-Kangere).

Latvie&u valodnieki no kongresa atgriezis ar visdazidikajam
izjutdm, pardomam, ierosmém, jo Vilpad netrika ne lietiskuma, ne
spoZu lingvistikas paraubstundu, ne aizkustinofa sirsniguma,

Baltistu kongresa pasdkumus ievadi ja garigas mizikas
koncerts Svéti Jipa baznici 1. oktobra vakard, kad tika piemin&ti
kongresu starplaik? mGZibas celos alzgiaju¥ie levérojamikie baltu
valodnieki Carl bijusi Latviefu valodas ‘katedras vaditdja Emili ja
Soida, bet, k&pdc vipu vidd nebija Ameriki dzivojusa. un razigi
Strada jusd Jazepa Loli.lai paliek uz daZu latviesSu sirdsapzipas).
2.cktobra vakara kiausitijys ., priecindja latviesu Jaunissu :
kamerkoris no Jelgavas Cbhrauciena organizétija un lidzi
dziedatdjs - misu fondtike Dace Markusa). Latviefu wvalodniakiam
piépomsanu bija sarikojis Latvi jas oficii;nis lietvedis Lietuva
_Alberts Sarkanis, ari latviefu filologs. ; _ ;

. Vislielikd laika daja, protams, pagdja Vilpas Universitates
5L-Ipis. kur notika kongresa darba sédes 7 sekel jds. ‘

Insiraspntl
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varéja noklausities gan jaunas Leori jas par -1 &g ka san
atrisinatien jautajumisem, gan. témas padzilinéjdmu gadiem  1lgi
koptos lingvistikes laucipos, gan Jjaunu tematu plstelkumus,
retak - “iOdens plildus". Aptvertas tika praktiski visas
valodniacibas nozares, par ko liecina ari sekci ju nosaukumi
*Akcentalodi ja un fondtika'" (2 sédes), "Murfnlogija". c1 séd;),
“Lekrika un frazeolodija' (2 sides), "Sirntakse"” €1 séded, "Rakstu
valaodas vésture'” (2 sddes), "Baltu valodu cilme, kontakt! un
dialektl' (2 sades), “Etimolodiia wun onomastika' €3 sédesd.
Vairiki referdti tika nolasiti ari sakuma un beigu plenarsadss.
ThcdE kartd mdjinieki un atbraucéji, kurl jau otrajd diena visai
atri sp@ja atrast interes@jo$ds sekcljas norises telpas C(tos,
kurli WVilpas Universitatl apmekld tikai $Sad un tad, augstskolas
labirintli maldina Jjo bie2i), varéja dzirdét padaudz datadas
valodds lasitu pﬂiakﬁlasljumu. Arl diskusljas ritéja vismaz 6
valodis: leisu, latviesu, krievu, anglu, vécu, polu. Te atlika
tikai apbrinot sittautiefu leisu valocas prasmi.

Laikam gan visorid nalikos valodas Jautdjumu risinajunus
var@ja dzirdét sekcijas "Etimolodi ja un onomastika" sédés, kuras
ar -ipasu eleganci uistéJAs krakavietis Vbicahs Smodipskis.  Arpus
kirtas Csakotnéjl nebija pleteicies) referditu nplasija
sanktpéterburdzietis Jurljs Otkupséikovs: bija 1zstridits. Jjauns
hidronima ™M a % k a v a cilmes skaidrojums. Ar lielu parliecibu
referents runaja par baltu cilmes hidronimu izplatibu vél. talak
uz austrumiem Gn dienvidaustrumiem Okas béseini.'neka lidz £im to
ir aplikoju$i Vladimirs Toporovs un Valentins Sedovs, Valodnieks
dali jas domam par 3 virddarinas$anas modeliem Car -v a, -i n a's

un -0 k a sJ, kuri ir salidzinami sugasvirdos un lpasvirdos. beat

kurus nevarot izskaidrot ne ar sldivu, ne somﬁgru
stimologl jar, Virds M a s k a v a lr veidots péc pirmid’ un
salstams ar ipatihas virdu m a2 s k U & 'maze’, jo ari dabid

augétecd Car Lo balti iepazinis vispirms) upe nav ne liela, ne
plaga, ; . :

Vairiki polu valodnieki CMihals Kondrat juks, Tadauss
Zdanceviés, Mihals Hasjuks) apl@koja pavisar konkrétus slavu un
baltu valodu kontakba aredlus Cval dagada ilgima saskares

vietasd, analizéjot gan antroponimus Cpersonvardus),  rjan
‘toponimus, gan morfologiskis un fonétiskis atbilsmes, re:spekti,
atskiribas. Ridzinieks Ojirs Bugs alcin ja v!  piekasigik

raudzities uz it ki3 skaidrajiem kursismiem, jo pat vardam Venta
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ir atrodamas atbilswes Cpat vairdki desmitid ar sakni Vent-,
pisméram, somu valocds; Latviji somugriskais ar baltisko savij es
lotli ciesi.

To, cik talas baltu sendu atskamas sastopamas citu Elropas
Lautu valodas, wuzskatami radija ari Latvija labi pazistami
Gaetingenes universitites profesora, turptnéjumizdevuma
“Indoger manische Forschungen" redaktora Vclfganga- Smida, Berne&
universitates profesora Jaha Lohera. Helsinku universitites
profescora Kari Liukonena uzstasanis. Par te, kiédas parmaipas
véstures gailtd skirufas Latvi jas yalodnjeku vidil populdrako
lidzskani p. refesréja Stokhcolmas universitites profesore Vella
. RGke-Dravinpa. ¥ : v

Ilgt varétu turpinit par to, kas B.Starptautiskajd baltistu
kengresa Vilpd bija interesants un rosinofs, bet "hronista™
uzdevumu tapat ka leprlek3gjos saietos atvieglina izdotais
referata téZu krajums, kurk kaut nedaudz lezimd&jas ari pardjo
pasaules baltistu kopjamie “laucipi®™. '

Ari &afa baltistu kongresa varéjam gan justieS' lepni par
mums, baltiem, paradito uzmanibu no sittautu lingvistu puses, gan
ari nocoties gritsirdigiam ~ pardomam, déirdqt. pliemdram,
plenirsédes atklasand, ka baltistu kongresi Ckonferences) ir
vienigad vieta, k'r starptautiskds valodas -ir ari leigu un
latviesu valoda. Lal mums pietiek sp&ka un prasmes sargit, glabit
savu vislieliko‘déréumu-w tévitéyu valody — ari turpmak! ;

K
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PASAULES LATIVIESU ZINATNTEKU KONGRESA
i

Pigi no 12.1idz 17. jOlijam notika Pasaules latvieiu
zinatnieku kongress, ko oficilli sauca ne visal precizi par.
Vispasaules latviesu zinadtnu kongresu. Tas bija svarigs un
savilnojnss notikums, jo ﬁirmoraiz pulcinaja kopa Latvijas un
latviefu izcelsmes zindtniekus no visim pasaules dalam. Kongresa
pledali j2s ap tiltkstoti daZadu nozaru zinatnieku.

Filolagl darbojas 2 sekei jas: literatOrzinitnes,

valodnieclbas un folkloristikas.
Sarma Klavinpa

Valodniecibas un folkloristikas sekcl jai bija d<etras sédes
un tajas tika nolasiti 22 reterati, no tiem 4 bija veltiti

folkloristikai.

Sekci jas darbt ievadija referati par latviefu literiro
va'odu: lfaija Baltipa aplikeja tas kultGrvésturiskos aspektus,
bet Aina Blinkena -- normu diferenciacijas wun integracijas
procesos. Vésturisku parskatu par latviesu valodas izpates
metodém deva Daina thina. bet Ina Druviete runija par latviesu
valodniecibas véstures izpétes probldmim un perspektivam. Ar
jatmas latvie®u granatikas izstrides koncepciju iepazistinaja
Jainlis Valdmanis, savukart Janis Fozenkergs ipafi pievérsis teksta
sintakses izpétei. Andreja Bankava referata tika raksturota
kent: astivika Latvi ja. . .

Atseviska sekci jas séde bija veltita dialektologijai un
toponimikali. Marta Rudzite runija par nepieciefamibu ‘sagatavot
haltu valcdu atlantu, ka arI par citiem aktudliem dizlaltolodi jas
uzdevumiem. Benita Laumane 1lepazistinaja ar  Baltijias areala
Zve inltecibas un jﬁfriecibas leksikas ailanta iec=ri, bLet Dace
Markusa analiz&ja parmalpas latvxeiu'giLbes intonaci ja. Latvi jas

toponimikas problémas aplGkoja Dzintra Hirsa, bet Vaoldis Zeps

“CAEN, Viskonsinas universitate) ipasi analizéja LLatgales
vigtvardu vecumu un mainas. Rsferents runaja par vistvarda vecumu
cdt vas pozimés Cpirma —— eclic talu pagatné topomimz snimizas, - otra
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-— L& vecakais ;ieraksts). Fragmentari Latgales = vietvardu
plersksti diem2&l sakufies tLikail 1583, gada, pllnigaki -
1712. gada. Tos lzdarijufi poli, tad krievi, beidzot -- pasi
latviedi. TAdéjadi radusies da%*adi un bleZi ari klidaini
pieraksti.Detalizétik V.Zeps aplikoja kropa sadiu nosaukumu
malnas un to vecumu. i

Viena sekcijas s&dé galvenokart wuzmanibas centra bija
leksikogréflja. leksikolodl ja un terminocledlija. Juris Baldundiks
zipoja par nodomu uzsakt latviesu valodas vésturiskas' vardnicas
izstradi. Elga. Kagaine plevérsas diale’'talas lekéikogréfijas
problémim. Par latviesu un <itu baltu valodu etimolodl jas
stavokli un problémam, ari par sagatavoto latviedu etimologisko
vardnicu runaja Konstantins Karulis. . Terminolodi jas attistibu
Latvi ja apliikoja Valentina Skujina, bet latviesu val odas
kvantitativas izpates rezultatus un perspektivas s Sarma
Klavipa. Melita Stangreéica sava referata parédijé leksikas grupu
stilistisko dinamiku.

Sekcl jas sedé, kas bijs wveltita «folkloristikail, varé ja
noklausities &etrus ‘refaeratus. Elza Kok#ré iepazistinaja
klauﬁitéjﬁs ar latviedu mitolodgisko télu sistémas struktﬂru 7
limepos. Lalita MuiZniece no Rietummié¢iganas universitates CASV)
lingvistiski analizéja Jauiijumus latvief u mirfanas un bér u
tautasdziesmis.Natili ja Sinaiska no Briseles iepazistinaja ar
sava téva jurisprudences profesora V.Sinaiska metodém folkloras
pétisanai un. atzipam par folkloru ka senas zinatnes teori ju.
karite Viksna stasti ja par Folkloras kritﬁvi un tas dibinataju
Annu Bérzkalni. Beatrise Reidzane, Silvi ja Kokina un Ilze Rata
runéja par dazam “"Latvju Dainu® datorapstriades problé&mam.

Latviesu valodas un folkloras 1zpéie kada ipasa dspekté tika
apliikota ari atseviskos referatos citas @ kongresa sekecl jas.
Informatikas ~un |datortehnikas sekcijia Imants Freibergs no
Monredlas runidja par datoru izmantofanu “Latvju Dainu® patisana,
bet Andrejs Spektors no Latvijas Universit_les Matematikas un
informatikas institGta -- par latviesfu valodu datoros.. Savukart
lzglitibas un pedagoéijas sekci jA ar dzimtas valodas maciganas
koncepci ju ienazistinaja Dzintra Paegle; bet par dzimtis valodas

apgifanu bérnudarza rundja Ruta Indira Bosa.
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Literatiiras sekci jas darbu lzabi bija noorganizéjuias abas
puses, jo blja galvenais - dalibnieki, refsrati, klausitiji.
Snacigajds j0lija olends, kad visiem galva wvairdk stvalindajumi,
tas ir daudz. TA ka gan V.Hau;manis; g.a J.Silenieks 1-
specialisti dramaturdli jA, referatu atlasé bija i1evéercrs Pséra
Ginta princips: Tie stavéja pars pret pari:~- Cik elku, tikpat
mi =ionaru. . .
Literatdras sekcl j& varéja teraudzit, kada tad ir latviesu
liLeraLﬂréinitne. DiemZzél otra filologijaé sekci ja “Valodnieciba
un folkloristika”™ trimdas parstavju tikpat ki nebi ja, un te saka
zust pasa kongresa jé&ga - 'dazadas valstis dzivojosSa latviesu
zinadtnieku vienotiba. Ipasi 281 bija par maz pérstivétés trimdas
folkloristiku, ke Latvija t3i slave. ESlave, bet nepazist.

Literatiiras sekci ja referati bija dazadi, bet nebi ja
starpibas zinatniskaja Cari makslinieciskajad limeni par' labu
Latvi jai val arzeméem. Bi ja interesapti un ne tik interesanti,
bija dzili un ne tik dzili referati, Bija daziddiba un tatad ari
dziviba.

Kadas Jaunas atzipas radas’? Pirmoraiz klausoties
L. MulZnieces un V.RunJges referatus, noticéju, ka mums ir vienotg
péckara Jatviefu literatiira, ka “latviesu” ir bUtiskaks jédziens
par apzimejumu “padomju’ wvai “trimdas”. Literatiras nacionilo
piederibu tagu nencsaka tas.par ko un kad raksta,bet ka raksta,ka
iz jit un attédlo pasauli. Vai visa péckara dzejid C(ne tikai trimdid
neskansja stacl jas, tilta, majupcela motive? Vali dzeja alz
stseviekda, sika Jjau kopsS folkloras laikmeta netiek télots
biitiskais? Sejienes un trimdas 'iteratfirda nav krievu, amerikapu,
zviedruy, anglu, jJa tie teloti, tad ti k ai ka . divaipi,
mietpilsonibas un truluma‘lemissojumi CLatwvi ja vislabak ta varéja
redzét teilrid

Visgrutakie pétijumi latviesu literatirzinatni galda tieé&i
peckara gadu ?1Ler$tﬁras nacicnalas kopibas meklsjumos,

pagaldam

valrak Vienas tautas divas Jdalas lepazistas ar sav svesu

literatdru.

Kas patika visvairak? R.Siljebora un J.Silenieka referatu

kultdra, demokratl sms, intel i Jence. S. Radzobes teatralisms,

A.Cimdipas esejiskums un D.Udres pamatiguns.
Kas nepatikaT Pariiekais akadémisms, ropietniba. Savstarpajo

=P -
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Tkontaktu trilkums, Lelpa.'kas atsvezina cilvéku no cilvéka.

Kas uzjautrinija? Visvairsk tie rilélogljas zinatnieki un
‘literaro avizu redaktori, kas ieradis uz objektivi varblit vienu
~no.  labakajim s&ddém, kad raforéja L. MuiZniete,
%V Rupde, V. Nollendorfs, sajidsmindti klausijiz un tad k& lidojosas
‘kométaz pazuda. Literatiiras zinitne v&pus heintarese. Ltrimdas
literatira un personibas patiesi arl no~ ﬁn bija Jau ari vél citd
interesanti referiti par trimdas Liteha.dru urn epilgti referenti
no Arzemém. : ! : ¥ sl :

Vai nepiecieSams vélreiz #ids kongfoéf? Péc 3 vali 8  gadiem
‘noteikti un ar lidzigu brivu tému izvali. Lii.-;,_- kartéjam: Latvijas
.kenferencém ir noteikts uzdevums, ‘tomtikg. bat ~ kongresam
. briviba. : : ;
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Janis Kuf£kis, Anastasija Stikine
FILOLOGU BIEDRTBAS DARBIBA 1901 . GADA

1981.gada Latvi jas Flldlogu biedribi notiku&i tris 1lieldki
sarikojumi par filologd ju: 19.martd -- L.Makares referits par
wilipa Zud g dmatu  “Baltu  mitoleodija un relidi ja® (1988,
16. oktobri —- filcloges Dainas Zemzares 80 gadu atcerei veltita
pécpusdierna un 17.decembri -~- sandksme par Latvi jas filolegu
lidzdalibu pasaules zinAlnieku kongresos un konferencés.
23.aprili notika biedribas gada pilnsapulce. Bez tam vél bi jusas
tris biredribas valdes sédes. i

18. oktobr§, atklijot sandksri, biedribas priek&niuks
A. Bancavs norada wuz D.Zemzares darbibu latviesu filoleodijsa,
clildina vipas dévumu valodas kultira un uzsver, ka unikals ir
D. Zemzares ieguldi jums latviegu leksikourari jas izpata.
. Zemzares gramata Latviesu varahicas C(lidz 1900. gadam) noder
i kvienam nopiétnam filologam. ] |

LU absolvente, Turaidas muzeja rezervata lidzstradniece
S. Kiruie plasi iepaiistlna ar D.Zemzares blografiju, ko vipa
ripigi pétijusi diplomdarba. D.Zemzi}e bijusi darbiga persdniba
Ar plagu intaresu loku. Vipas dzives bit.iba bi jusi
nodofanas nepértrauktam darbam‘létVLGSG valodas laba, parvarot
dazidas grutibas. i

TS1ak rund Zindtpu  akadémijas lldzstridnieces. I.Edelmane
stasia, ka pédéjo§ dzéves gados (D.Zemzzre mirust iQ?l.gadi)

D. Zemzar= pledali jusies Latvicegu literaras valodas vardnicas

redigaiana. D Zenzares virs uzrakstijis atmipas par savu

dzivesbledri. M.Bélhina atceras, ka viena no pirmajim gramatam
valoedniec bas studi j>s vinai bi jusi D. Zemzares ~ gf&mat& Latviesu
vardnicas. . D.Zemza-es peti jumi Jatviesu valeanieciba 'iv
real zstajami. RB.Reidcane stdsta, ka D. Zemzare vipu ferosinajusi
pievér=tiesn. darbam iabvitaéu dialektologi ji un ar vislielako
labvalibu aibalsti jusi vipu Zai darba.

Il Baltuy valodu katedras lekuors J.Fuskis atceras, ka ari
vipa darbibu latviesu dialektolodi ja veicindjusi D. Zemzare kaopa

ay mavan kalédém E.Smiti ure V. Dambli Cpéc studi jar Uriveersitate

- |
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M. Rudzites vadiba). Latviefu dialektolodija joprojam ir norime
D. Zemzares grimatal Valodas liecibas par Lejasciema novadu, ka
ari vinas izstradatajam izloképﬁ leksikas aptaujam. D, Zemzarei
bija japarvar lielas érﬁtibas cenzira, sagatavojoce publicefanai
gramatu Latviefu vardnicas. Bet D. Zemzares nostaja bi ja
principiala. ' Vima bija tada filclods, kadu pas @iz Joti
vajadzétd.

D. Zemzares meita arste Z. Zemzare kavéjas atmipas par mates

dzives pedéjiem gadiem; par spiti véza slimibai vipa daudz

'stradaja. Visus savus pétijumus vipa nodevusi Valodas institGtam.

Z.Zomzare apkopojusi atmipas par D.Zemzari. las uorabvets god
D. Zemzares kolédgi un tuviniéki dazidos laikos. Atmionu apkopojuma~
beigas ir D.Zemzares blbllogréflja. Z.Zemzare apkopojusi - ar:
plagu D. Zemzares dzejolu kcpu. Gan atmipu, gan dzejas apkopojumu
Z. Zemzare pasniedza Filologu biedribal. Abi krajumi bi ja sagata-—
voti glitia ieséjuma. . ' ) :

Nobeiguma sanaksmes dalibnieki dziedaja daias latviesu
tautasdziesmas, kuras patikusas D. Zemzarei . ‘ :

AL jaunotias Filolegu biedribas darbiba glu®i Jéhns blja'
L. Makares referats 18.marta par. francu zinétnieka Filipa Zue
Qrimatu “Baltu mitrlodi ja un relidija*. Lidz' &im biadribi  kads
Jauns 2inatnisks publicéjums nebi ja apspriests. | S T TR
indosiropiesu filoldgijas specidlists. Pétidams keltu mitalod ju,
vips saskaries ar daudziem baitu mitclodl jas faktliem un sacis
petit baltu mitelodi ju, Furé vinps airadls daudzus senus kosmiskas
religi jas prieksstatus. Tam patiesam var pievienoties. jo sakara
ar Kr' %japa Barcna 1850 gidu Jublleju 1085, gada ari vairaki
Latvijas zinatnieki, ipagi J.Klétnieks. bija publicéjusi lidzigus
atzinumus, lzmantojot Jatviezu tautasdziesmu materiéla
astronomdsko‘dalu. F.2ud konstatéjis, ka latviesu un lietuviesu

senie miteologiskie priekgstati nav vienadi. F.Zué peétijunos

'nocderigaks izradijles lalvieXu senas mitolodijas materials, !

Referentw minéja ari daudzas latvieSu tautasdziesmas, kam bija
sakzrs ar aplikojamiem jautajumiem.

No konferencem, kuras 1891.gada piedali jusies ari Latvl {as |

,filclogi. nozi nigaka, fkiet, bijusi Balti jas studi jo g&dgkarLejé

konference, ko bija sarikoju$i Baltijas institats un Balti jas |

studi ju centrs no 12, lidz 17. jUni jam Stokholams universitate,

Kopg 1971.gada sadas konferences notiek reizi dives gados, un £33

gada konference bija jau wvienp dsmita. Balti jas instituta
S



1970. gadd izveidojufi no Baltl jas valstim emigréjufie zinatnieki,.
paslaik ta vaditajs ir Lennarts Friks. Baltijas studiju centrs
izveidots 1081.gada Stokholmas universitates apripé, un LA
direktors ir Aleksandrs Loits. Latvi jas éinégnleki Balti jas
studi ju konferencés piedalids kop% 1085.gada: Kri&jipa Barona
Jubilejas gada no\ Latvi jas piedalijas 'J.Dzens, V.Hausmaniﬁ.
'J.Kalnipé, J.Peters un citi. Ka pastastija 1991.gada konferences
dalibniece A.Cimdina, Sogad konferences darbs noeritéjrs  vairzakas
wekoi jés  wienlaikus, aplikojot arheoclogijas, filozofi jas,
J8rniecibax, kultdraz kontaktu, litsratiras, makslas, muozikas,
politikas, valodni ecibas, véstures un citu’ =zinatpu
Jaugéjumus. Bija ari referati par baltiefiem Aarzemés un Ppar
Balti ju mUsdienas. Loti plagi bija izveéersts vésturnieku darbs
konferences laika un ari pécsesija péc konferences. . Uzmanibu

pie=zaistija K.Kangera referats par Baltijas jautajumu 2Zviedri jas

un Padomju Savienibas attiecibas, A.Plakana referats par
demcgrafiska jam parmaipdm Baltijas provineés 18.gadsimta, par
da®adam vestures faktu mistifikaci jam Padomju Savieniba, kam

pieskaras Latvijas vésturnieki A.Anteins, B.Daukits, J.Graudonis,
E.Pelkaus un citi. P3csesijia Rigi 18. un 19. junija retereja
B. Dauksts, I.Gore, K.Kangers, A.Stranga un citi. :

Valodniecibas sekecl ja no Latwvi jas runaja - M. Baltipa,
A.Biinkena, I.Druviete, D-Niti;a. P.Vanags un e1%91,  ka Tari
arzemju . latviegu val odnieki T. Fennels, B. Metuzal e-Kangere,
A.Priedite, V.Rﬁko;Dravlna un o ekitdl Litaratﬁras sekci ja lielu
,ieveribu izraisija no Padomju Krievi jas emigréjusa rakstnieka un
‘vesturnieka, Kaliforni jas un%versitétes profesora J.DruZpikova
referats par mistifikaci jam Padomju Savieniba sakara ar A.Puskinu
un Balti ju. Ari 23as informaci jas sniedzéjas A.Cimdinas referits
izraisija intefesi; vipa runaja par Skandinavi jas motivu latviesu
ese s, izmantojot Z.Maurinas “"Ziemelu temas un
variaci jas".Konferences laika bija organizdta ari plasa latviesu
kultiras programma —— izstides, kincfilmwas utt. 2

M. Baltipa informéja par cetru dienu konferenciy Lineburga,
kur runaja par E.Glika Bibeles tulkojumu. HNo Latvijas bijusi B
dalibnieki. M.Baltina So sarikojumuy sauca  par kemercstila
konferenci, kurad notikusi kultarvés.ures apzinazana.

Q. Buss runaja par savu tris menesus ilgo darhibu Somi ja
vietéio valodu pé&tifanas centra. bas saatida vardoicas un rigipa

daZzadns praktiskus valodss jeul Siungs.

™ -



A.Blirvena piedali jusics sominAri prr  proo@a dedl ki, ]
noticis Vardava. Seminara varsja dspprities  ar  valodnlacibas
literattru; parsteicdzip milzigeis v - R L R T A
p%ﬁiéanae tehni alAs iespajas.

Kenfarennd par torminolodi jn piedal sy jusiss V. Skujina. Ari #o

Vine bpotikugo sarikojumua V. Skuiina Tauca ‘pAr kamerstilz’
; ; :

kenferenci, bet tajii bijis iespidjams git daudz atzipoe, V.Skujipa

informé. %ka 1802 .gadd '1idziag: kenfersnce par  ferndnologl fu

r 2 . ¢ e =
paredzeéta Riga. 'Sakard ar to M. Rudzits ® iercsina organizet ari
sanaksmi par latviefa valodas wvecajien takstiom, Bet A Rankavs
informéja par, starptautiske filologu asoctaci jnn, Yas saled:z

filologiem dafiadu informaci ju.

=3, aprll; notikusa ja bisdribas qdda sapulcé par

A.Bankalf. Vins uzskata, ka biedriba urpinajusl tradicionila

darbu. bet bijusas ari jaunas iezimes: &e . fau nirdts b Pus

grﬁdalas apl ukosana, gramat.u sutigana Sipird jaz !inieiu

biedribam, L.Eerzina bibliosgrirfi jas gataQoﬁana {3 My Pasl sam

bigdriba ir 81 bisedrs, A.,Ozala Z)poja  par fevixljms-_F WiEE FAe
¥

darbu. Debstés par biedritas darbu runiaja A Blinkens. L. Gupavsia,
J Tuskis, Al Mzola un eitd. Hobeiguma favéela biedribas jauns vald:
un revizi jas komisi ju. Par wvaldes prie SMmismku devels A Fankavu.
Baz  tam wvaldadé vl levéléja E Koopi, E.Hﬂlﬁi, Pyt s B S WHRERR Ty o
P. Vanagu., T B ]

NotikusSajas tris valdes s=8dés apepiiestii blsdribasn  daroa

kartejie jautajums. St =
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MUSDI ENU LATVIESU VALODAS VAPDU «KRAJUMA DATU BAZE

flad 12991, gadid Latvija ieviesa jaunu péti jumu finanéééanas
i tému Cpisteikumu konkursud, nelielu finanséjumu Cgrantud
imguva praojekts “Latviesu valodas vardu kréjpma datu baze ka

- [ 5
datorfonda sastavdala', Si darba mérkis Ir radit latviesu valodas

datorfenda vienu no galvenajam-sastavdaldm -- virdu krajuma datu

bizi . ‘ : v
Pasaul & vairakam tautam i sa;as automatiskas

lekatkogrééiskas sistémas, pleméram, vaciefiem LEDA

ClLexilographical Data Tlank) Vicu valodas institiita Manheima,

zngiien —— British Lingulstic Data Bank, italiem —-- italu valodas

vatorvardnica, krisviem, ukraipiem, gruziniem, igauniem un citiem

valodas datorfondi. Igaunijas ZA Valodas un literatiras instittGta

Datorlingvistikas nodalas vardu krajuma datu bazi jau veldo 14

dazidas igaupu vardnicas. gan tipegriafiski jau izdotas, gan “vél-
i zcdodamas vardnicas., Tadéjidi veidojas komplekss: leksikografija

puligrard ja - leksikas pétifana. Katra vardnica ietilpst bazé

kA patstavigs modulis.

Datorleksikonuy v?idQSanas pleredzi pasau.é Jauj , lepazrit
publikaci jas Zurndia "Internatiocnal Journzl of Lexikography"”, ke
izdod Eiropas Leksikografi jas asociaci ja CEURAILLEXD un
Jiemelaserikas vardnicu biedriba CODSNAY Oksfﬁrdas universitates
apgada. ' il .

Latvi ja vardu kriajuma datu bize ir nepiecieéama

12 misdienigu.informéci jas procesu lingvistiskam nodrofinajumam,

2) misdienigas leksikografi jas Lehnélogljas iedibinaganai,

2) jJjaunas petniecikbas tehnolodi jas aizsaks$anal latviegu valod-
nizciba,

47 arsevigtku nezaru terminu bazes Qeidosanaxi

Datu barxes stratéediju un struktﬁru izstrada un ari isteno
darba grupa LU Baltu wvalodu  katedra ar savu matematiki
programmelaiu Skaidriti Zaripu.

Darba $idi pcsmi:

- vardnicu un cita leksilografiskad materiila "1e§1udini$ana“

—-7TE—
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datu bazé,

= lingvistisko algoritmu un programmu izstrade,
- datu bazes lietofanas aspektu parbaude,
- automatiskas papildinisanaz nodrofinifana,

datu bizes savienofana ar citim latvieSu valaodas datorfonda

da} Am. : :
Datu bizes pirmo kartu veido tris daZidu  tipu viardnicas:
B. Kangeres-Metuziles latviesu valodas . atvasinijumu vardnica
CHamburg, 1985), J.Baldun&ika un O.Bufa 1000 viardu vardnica.
CRiga, 1881) un vienséjuma latvinﬁu val'odas skaidrojofa vardnica
CRiga, 19871, B.Kangeres—ﬂetuz&las virdnica ir latviesfu valodas
viardu krajumu reprézentéjosa gpjoma vardnica, kas pariada
virddarinigfanas iespdjas Cvardi kartotl vienas saknes ligzdas) un
virdu dali jumu morfémis, ki ari dod to tulkojumu anglu valoda,.
Datu ba3zé katram vardam tiek piavionota ari viardSiiras noride.

Virdnicas ievaditas personidajos IBM PC tipa  datoros,
izmantojol teksta redaktoru ED; FOXPRO, ki ari. programmy =sistému .
- Lingveo, kas ir izstridata firmd “Burun adaptéta LU Hainmitikas
- un informdtikas institlta. Patlaban leksikografiskia Infohm5ciJa
‘veido apméram 2,5 mlljcnus bai tu.

Pagaidam 1r napietiukamg uzsikti darba materiiltehniskais
nodrofind jums: nay savu datoru, . lazerprinteru, nav materiidlo
nosaci jumu sadarbibai ar lzdevniecibim un laikrakstu rodakcijam.
lai varétu sapemt no Lim diskotus ar tekstu fatorsalikuma

e
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Lidi ja Leikuma
VELTA RUKE-DRAVINA o

18991 . gada septenbri LU!Goda dokteru.skaits papildinajas ar
pasaule plafi pazistamo valodnleci un folkloristi, filoledi jas’

cobtori Ckopg 1859.g.), Stokholmas universitites profesori Ckops

¥

15682, g.) un RBalte valodu Fatedras veidotaju un vaditiju pie . $is

"

uni versitates Slave un baltu institita Cno 1970.g. lidz 1983.g.2,
Zviedri jas ilaraliskias humanitaro zinatpu akademijas locekli
Ckops 1980.4g.2, Latvi fas 2A arzemju locekll Chkops 1990.g.)
Veltu Raipi-Dravinpu.

Tz=umi par izvérojamias zinitnieces dzives gaitu.

Velta Rilke ir dzimusi 1917.qg. .26, janvari Kaugnru pagastz Gai -
dé Ckaiminos profescra Japa Endzelina Mickénam),skolojusies Rigas
pflaétuq 12. pamatskeld un Rigas pllsét as 2.ginrnazi ja,
al zrauciamis sakuna ar litératﬁru urr  matemdtiku. Studé jusi LU'
FLlolo§ijas un fileozofi jas fakultate Baltu filulﬁgijas "nodal &
¢no 1934.g. lidz 1938.g.),kur vispirms plevérsusies pétnleciskam
datbam folkloristika Luda Bérzipa vadiba Cpirmais pétijums "DaZas
pirezines par kazam Vigku un JasmuiZas pagasta” publicets 1937.g.
“"Celos). Aktivy derbojusies Filologl jas un filozofi jas <tudsntu
biedriba "Ramave', Zina'nisko darbu turpindjusi valodnieciba Jana
Endzelina wvadiba k3 vina asistente un LU -lektcre fonétiki,
spacializadanis indoeir opiesu salidzinémaji valodnieciba. Jau
studi ju gados <akto darbu turpinéj# Valodas kratuvé Cnc 1838.g.
lidz 1944 g.-), publicajas "Celos*" 'n  FBR, bet 1540.9. i zdeva
“Progranmu 1zlokEnu aprakstien®™ A

1944 gada > 12a simtiem rcitu latviedu inteligentu, kopa ar
diiveskiedru {illolegr Karli Dravipu emig-éja uz Zviedri ju un
svefiuma dauds ko sika rne gala Stradaja par baltu valedu lektori
Lindas undversicdts (nn 194%8.g. 2 o sturl®ja s'lave  valodniecibu
St kholmaz un:iver sitate, darba plerakumiem un interssu lokam
ar vien p_pladiﬁctxes. 1 &0 aizstaveja _doktora dizerticaju
Hhhmimubitve dm Lettigchen®, S Dacdjaibaliu un slave valiede s Lundsis

unlvaerss Late el icle LR R T o 19665 Cja C3 T ol “tokhol nas
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valodniecibas profesori, bet 19?0:9, ~—~ par preofesori balfu
valodas. Izveidoja Seit Ealtu valodu katedru, kurd ar laiku
varéja specializétles baltu valodnietibd; folkloristika val
literatlrzinitnd. Par doktorandiem Sai kaledra kluva U
disertici jas izstridija A.Eihe, I.Dunkele, A.Janeisipa-Priedite,
J.Krasling, K.Klava. Pie V.RGkes-Dravipas ir skolojufiez norvégis
Helge Rinholms, japini Ikuo Murata un Kenji Tanaka, latviesi
Pavils Johanseons, Juris Krontergs, Margita Gatmane, Baiba
Kangere. Vipa ir lasijusi . lekcljas Soml j3, Amerikd, Vicija,
Polija, Dienvidsliviji. Latvija? JA, péc daudziem gadiem  atkal
arl Latwvi ja! i

lestijoties nelislam atkusrim starpvalstu attiecibis,
Jau 60.gades profesore ir itridusl atpakalcelu wuz mijam -—-
ple radiem, tuvdkajiem kolédiem, radniecigu nozaru zinitniekiem,
kaut ta4 de]l] ne vienmér tikusi pareiil saprasfa Csovigkl asi
&austita par Latvija lietotas pareizrakstibas atbalstisanu). Tomér
tiedi V.Rukes - Dravinas pidlipu Tazultéti_‘vairlkas‘latviesu pa~
audzes trimda ir 1egdvp$as labas 1;tvie§u valodas zinaSanas
praktisrai lietofanai un pétningibas darbam, bet daudzie vipas :
audzékni no citam “autim nes tildk pasauld uiz:nitn . par
latviefiem, misu ‘alodu un  kultdru. ' ' :

MNe wazaks ir to cilvéku skaits, kuri zindfanas par latviedu
valodu, litaratﬂru.. falkloru, etnogréfiju' ir papildini ju&:
no profesores rakstiem periodiki un'rukstu krdjumos Cvairdk ka
3003, sastaditajam un pafas uzrakstitajam grimatim Ctuvu . diviem
desmitiem bez atkartotiem izdevumiemd, . redigétajiem rakstu
krijum'em -~ “Ralpa un AAgpaz:Jas gadagrinatas"”  Credakci jas
kolégi jas locekle kops 1967., redaktore no 1S76.g.1idz 1980.g.),
literirds gadagrimatas "Zari" Cradakfore no 1882.g.1{dz 1990.g.).

1988. gada rnudeni pfofcéorq Yelta Rﬁko-Dravlﬁa ‘lasija pirmo
lekciju ciklu mar baltistikas problémim Latvi jas toreizéjiz arpus
LvVuU Filologijas_ fakuitites ',studnnticm. docéti jiem un
citiam in.eresenticm. - ‘ : -

Sadarbiba turpinis, un nenogurdinimi‘profesorc tiek gaidita
uz.gadskéttéjb A.Ozoula kbnréreqél i993.g. 16.marti, kurd viga ir

soli 'usi referét par Galgauskas izloksnes leksiku.



Reinis Bertulis ,
LIETUVIESU VALODNIEKI - LATVIJAS UNIVEESITATHS GOPRA DOKIORL

Vilpas universitates préfosors Vitauts MaZulis Cdz. 1928.g.2
un preofesors Zigmz Zinkevidés Cdz., 1927.g.- pieder tLai ' lietuviesu
valodnieku paaudzel, kas wveldojusi tagad jau plasi pazistamo
baltistikas skclu Lietuva.

Vitauts MaZulis ;

Vipa dzives un zinauniskas darbibas cel& visuma ir *lidzigs
daudzu citﬁ liétuviesu valodnieku dzives ga jumam. varbit Likallar
to neiielo at&kiribu, ka augstike izglitibu ' Vijpas universitats
isguvis klasiskaja filolodgija (C1852.g.). Kops 1939, : gada
V.Haﬁulig e Vilpas universitates filolodi jas fakultites
docatajs. 1956, gadi vipd feguvis filcledlijas zinitpu kandidata,
bet 1069. gada - filoledi jas zinatpu doktora gradu un profesora

=
i»

1
~

zinatnisko nosaukumu. = Profesors V.Haiul{s' vispirms ~ svrad

Listuviesu valodas katedru Cne 1988.g - 1073.g9.),  bot péc ta
vairak ka desmit gadu - jaunizveidoto Baltu filcolodgi jas xatedru.

3

No 1970. gada profesors V.MaZulls veic zinatpiska izdeannan ‘
"Raltistica® atbildigd redaktiora plenakumus. Saja izdevuma savus
zinatniskos pétijumus publicéjusi ari daudzi latviedu valodnieki,

Profesora V.MaZulz ziniAtniskajos darbos galvenockart risinati
vésturiskis gramatikas un‘lbksikoloﬁijas Jautijumi, kas publlcéti
gan daudzos rakstos, gan apkopoti monogrifi ja "Baltu un  citu
indosiropiefu valodu sékari{ Cﬂbkliniciiﬁ)“ C1970 g.>. Bet

peds_ os gacdu desmitos ipasa uzmaniba plevérsta, ja ta var teikt,

"klasisksjai baltu valodai™ - senprusu valodai: wvispirms tika
sagatavot]l un izc,ti "Prﬁﬁb valodas pieminekli™ CIldala 1986.g. ,
il da}la - 1981.q.), bat p3c tam  “Pri&u valodas otimolodlijas
vardnica® (@ | séjums, 1es8.g.). Nav aizmirsta ari
popul arzinatniska literatiira - 1958. gada nak klaja @ “Pasaules
val odas™, bet 18979. gada - 2is broflGras parstridats variants

"Pasaules tautu valodas". ;
Profesora V. MaZula daudzveidigiA =zinitniskd darbiba guvusi
ari attiecigu rovertejumu un atzimibu - 1876. gadi wvipu ievéle
par Lietuvas Zinatpu akadéemi jos isteno locekii - akademiki mn
Maincas zinAtnu un literatiGras akadémi jas korospondétagloc;kll.
bat 1022, gada - ari par Milanas vaiodnieku biredribas

korezpondétajlocekli Tam _ visam 196] . gada pieviennjies
~80-



Latvi jas Universitites Goda doktora nosaukums Fpar’  devumu

baltistikas attistibia un par _.adarbibu ar latviesu va.odniekiem

Zigms Zinkevids

Fabesidzis 19850. gada Vilnas universitati, Z Zinkevics uzgik
darbu torelzéja Véstures un filolodi jas fakultate., 1099 gada
vips iegist filolodl jas zinAtpu kandidata gradu un - jau nakamajas
gadd kliUst par £is falultites dekana vietnieku. Lad gan Hos
plenakumuz nakas velkt veselus. 12 gadus, -taéu Z. 2 pkevids ar
vipam tik  raksturigo neatlaidibu pratis apvi enoct. 2o
adminlstirative amata  ar  intensivu pedagediske un  zinatnicke
darbu. =aja 1aika vips publicé® monografiju “LieLtuvieiu valodas
noteikto ipas >as vardu véstures arprises”™ (1€97,.g.23, sasiada
K.Bﬁgas "Rakstu izlasf{'" Lrijos sdjumos, kam plevisnots vél séjums
ar raditajiom C10S8.g. - 1062.g.), .0B6. gadi publicé kapitialu
darbu "Listuviegu dialeklolodgi ja', par kuru niﬁamaji gzda  legust
filologl jas zinatnu doktora gﬂidﬁ. 1089, gadi  Z. Zinksvidam
piefkir profewsora zinatniske nozaukunu, un 1973. gada vips Catkal
uz, daudziem gadiem!d klist par Lietuviefu walodsz katedras
vaditiju. Profesors 2. Zinkevids iZvirza ' uzdevumu katsdras
locekliem -~ sagatavet studentiem macibu gramatas un mieibu
lidzeklus, pats aktivij-iokzaudamsos? $aja darbi. Jau  agrak
izdotajam macibu grimatimffLieLuvheﬁu valodas izloksnss"C1§58-g—?‘
un "“levads valodnieciba™(1089, g. .2. i zdevums 1986.9.) seplipos

nikamajos gados profescrs Z. Zinkevids pieviens { rptina. gramztse:

“No lietuviedu vésturiskis akcentolodijas” C1u75.g.,
"Ll,tuyia&u antroponimika® '(1077.g.). “Listuviesu valodas
.dialoktoloﬁ&di“ C1978.qg.2, “"Kazimiers | Bidga* l C19rd. g. ),
- "Lietuvietu valodas vésturiskd gramatika* € I da;a.lnab.. I7 dals
1961.g.5, “Valodnieks K.Baga' C1081i.g.>. “ :

Ka liecina jau . minéto gramai.u nosaukumi,  profescra
Z.Zinkeviéa =zinAtniskds interszes galvenokirt sa.stitas ar
dizlektolodi ju un lietuviesu * valadas vasburi. Daudzvaicdigs

rati jumu rezultati lava profesorz:a 2. Zinkevidan kopa ar profescru
A. Girdeni izveldot Jaunu lietuviatu valodas dzlokEnu
¥lasifikaci ju. :

Ret pec tam profesors Z.Zinkaeviés k&ras' pie wvwel viera

kapitala darba - “Lietuviedu valddas wvéestures"™ glecos =éjunos.

Par 1o, k2 proifsseora Z. Zinkovida idceores vienmér ir balotitas wu=m

BT o



realiem panatiem, liecipa Si apjomigia darba detri séjumi, kas
vion® pec oura nonakusi lnteraseﬁtu rokas: "Lietuviesu wvalodas
lzceleme" C10R4.g9.3, “Lidz pirmajiem rakstiem" C1987.g.), "Senc
rakatt%mloda" 188 g.>, ‘“Listuviefu val cda Xvill = Xxix
ge. 't C1090.g:), ' '

Un lidzas tam visam profesors 2. Zinkevids bisZi raksta par
lletuviedtu wvalodas kultaras -jauté.Jumiem. Vipgd ari redigéjis
lzdevumu “"Padomi valodas prakse" (1976.g., 2. lzdevums 1985, g.).

Par savu aktive =zinatniske darbibu preofesors Z. Zinkevids
sapemni s Aarl pelnitu atziniby .~ wvips ir Zviedri jas karaliskas
Frranitaco zindtau akadéml jas loceklis Cno 1982.g.3, Lietuvas
Zinatypu akadémi jas akadémikis Cno 1888.49.2 un no 1991, gada -~
Latvijas Universitates Goda doktors par nozimi oo ey

baltislika un par sadarbibu ar latviesu valodniek!em.



Anastasi ja Stlkane y
RADECASTS PARDLEES

Pragas Karla universitices Filozofi jas fakultates Pusistikas
katedras proafesors Radegasts Paroleks (dzmim. 1920.g. 1.XII2
ir ieverojams 2ehu literatirzinatnieks, slavists wun baltists
latvieSu ur lietuviedu literatiras tulkotajs wun gpopularizéials
Gehoslovaki ja. «60.- gados, patstiavigi apguvis latvie#a wvalodu,
R.Paroleks, tulko ¢<&ehu valodi latviesu literziGras Jarbus,
galvanokart dzeju. Jau 1963. gadi paradias PRaipa drejola “Ka
gausa nakts'" tulkojums. Tam sekoe Raipa dzejolu un  al'aricmu
krajums “"Daleké czvgny“ C*Talas neskapas®, 19822, K. Skalbes
pasaku izlase "lak jsem pike ka kralovre severu™ £"Ka es braucu
Ziene]lme’ “as lukoties™, 1988), A Pumpura eposs "Ladplaésis"™'
"Sokboj nad proposti®™ C"Divkaula virs bgzditema"._ 14872,
latviesu dzejnieXu milas dzejas 1zlase “Nidherne stromu 1asiy’
C"Milestibas krasnie koki™, 1983, kopa ar V.gastraszD

Balti jas tauru liter tirzindtnd nozimigs ir komparativa
sintézé veidots pétli jums “Sronavaci d&jiry baltickych literatur’
1982, latviski "Baltijas literatdras salidzinofz apcere” 1082
Apceréjuma vértéta latvizsu, lietuviefu un i{gaunpu liLéraLﬁra n;
16. gs. lidz misdiend 70. gacdiem, i1ezimé&jot makslifiecisko
virzieru un nacionilo literatGru specifikn. @ Viscaur analizae
sniegta uz vésturisko un sociilo apstaklu fona.

R.Paroleks uzrakstijis ari daudzus priekivardus &enu valm&é
izdotajiem latviefu un lietuviefu darbu tulkajumiam..

[Latvi jas Universitates 72.gadskartla prof. R.Parolekam par'
lielu ieguldijumu Jatviedu literatiras izpdté un popularizéfani

tika Pieékirts LU Goda doktofa nosaukums.
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